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Főszerkesztő: 
V É S Z I  J Ó Z S E F .

Kuruzslás.
B u d a p e s t ,  szeptember 14.

(V .)  a szabadelvű párt egészséges, m int 
a m akk s m égis akadnak tolakodó kuruzslók, 
akik m indenáron  m eg akarnák  gyógyítani. 
Hívni senki se h ívja őket, a  tanácsukat is, 
m ennél harsányabb  hangon hirdetik, annál 
kevésbé veszi bárki is figyelem be; sőt bebo
csátást sem  kapnak az állítólagos beteg szo
bájába, han em  úgy kell kívülről bekukucskál- 
niok a kulcslyukon. De azért ők m égis ott 
lebzselnek a  küszöb körül s m ondogatják, 
hogy’ a  többség beteg, hogy a  diagnózis n a 
gyon kom oly s hogy a  felgyógyulás titkának 
az ő tudom ányuk  az egyetlen gazdája. v S a já t 
m agukon kívül n incs a  világon senki, aki ezt 
elhinné n e k ik ; sőt a  lelkűk m élyén ök m aguk 
sem hiszik ta lá n ; de h a  nem  tettetnék ezt a 
hitet, akkor nem  volna ürügye a  szolgálataik 
felajánlásának.

A diagnózisuk az, hogy a  nem zeti párt 
csatlakozása e re jé t szegte a  szabadelvű p á rt
nak. A jó zan  ész szinte m egijed ettől a  vak
merő állítástól. Ej há t olyan szörnyen  erős 
volt a szabadelvű párt abban a fatális időben, 
amikor az esem ényekben rejlő logikai kény
szer lehetővé, szükségessé, sőt elkerülhetet
lenné tette a  nem zeti pártnak a többséghez 
való csatlakozását? Mi nem  akarunk  és nem  
is fogunk régi sebeket felszaggatni; de arra  
csak szabad u ta lnunk , hogy a Bánffy-kabinet 
bukásának előestéjén a többség helyzete iga
zán nem  volt irigylésre méltó. Akkor a  párt 
nim buszát m egtépázták m indenféle népszerű t
len és elhibázott rendszabályok, a  többségen 
rajta volt az alkotm ány folytonosságának m eg
szakadásából eredt ódium nak legalább is egy 
része, s az a  tagadhatatlan  veszteség, mely a 
szabadelvű párto t a  liberális eszm ék néhány  
kiváló vezérharcosának kivonulásával érte, 
nem csak a  nyers szám beli erő t csappanto tta

T  A R C A .

Egy rendkívüli ember életra jza.
— A Budapesti Napló eredeti tárcája. —

I r ta : n ó g r á d i  L á sz ló .

I.
A kocsi egyet zökkent, megállott s én föl

ébredtem.
— Itt volnánk, hallatszott Bükkös János, a 

kocsisom hangja, ahun a ház, még talán fel
vannak.

Az Alom hirtelen olszállott fejemből s lel
kem is loszállott az Alom egéből a Bükkös János 
szörnyű módon rozoga kocsijára.

— Az a jegyző háza?
— Az, mondta röviden Bükkös János és tü

relmetlenül bökött arra felé ostora nyolével.
Az utolsó garasokat előkerestem zsebem fe

nekéről, kifizettem Bükkös Jánost, nagyságára 
nézve elég tekintélyes, súlyára azonban igen 
könnyű kézi bőróiidumet leemeltem s megállottám 
a jegyző ház kapuja előtt.

— Itt vagyok tehát, gondoltam magamban, 
keveset látok ugyan a vidékből, do azt hiszem, 
elég jó helyre találtam.

Végigsuhantam emlékezetemmel életem ed
digi pályáján s agy találtam, hogy a segédjegyző- 
seg elég csöndes es elég jó rév lesz megpihenni, 
magamba szállni s talán egy uj életet kezdeni. 
•Már éppen el akartam érzékenyedni, mikor c«en- 
dns merengésemből kutyaugatás vert fel. A kerí
tésen belől az udvarban egy hatalmas komondor 
sötét tömegét láttam dühösen közeledni. Ez a

meg, hanem  —  sőt m ég nagyobb m értékben 
—  az erkölcsi és a  politikai fajsúlyt is csök
kentette. Ahhoz az állapothoz képest a  több
ség mai állapota valósággal rózsás volna m ég 
akkor is, ha  csakugyan m egvolnának m ind
azok a kórjelek, am elyekről a  kulcslyukon 
bekandikáló kuruzslók beszélnek. De mi nem  
m együnk bele az akkori és a  m ostani állapot 
tüzetes összehasonlításába; hanem  felvetünk 
e helyett egy fontos kérdést. Az obstrukció 
viharai közben lehullott a  lepel egy ad
dig ism eretlen tényről, am elyet akkor báró 
Bánffy Dezső is kénytelen  volt beism erni. 
Kiderült ugyanis, hogy a volt m iniszter- 
elnök két Ízben is tárgyalt a  nemzeti párttal 
a  fúzióról, ami azt jelenti, hogy báró Bánffy 
Dezső két Ízben is kész volt a  nem zeti párt 
szám ára m egnyitni a  többség sorom póit. A 
mi kérdésünk m ár m ost az, hogy mi különb
ség van há t am a fúzió közt, am elyet Bánffy 
akart, de nem  tudott létrehozni, és az uj 
korm ány m egalakulásakor spontán m ódon 
létrejött egyesülés k öz t?  Ugyanaz volt a  nem 
zeti pártnak a tartalm a szem élyekben és esz
m ékben ; és m ind eszm ékben, m ind pedig 
szem élyekben ugyanaz volt akkor a  sza
badelvű párt is. Vájjon gyöngíteni akarta-e 
hát báfó Bánffy Dezső a szabadelvű 
p á rto t?  Vagy pedig azt akarják-e a  ku- 
ruzslók a  világgal elhitetni, hogy ugyanaz a  
fúzió, amely Bánffy alatt a  szabadelvű párt 
erejének a  gyarapodását okozta volna, Széli 
Kálm án alatt sorvataggá tette a  többséget? 
A józan  közvélem ény előtt k é n y ze ritő  erővel 
m erül fel egy d ilem m a: A nem zeti pártnak a 
többségbe való beolvadása vagy üdvös a  
szabadelvű pártra , vagy kárhozatos. Ha üd
vös, m ért rójja fel a  Bánffy sajtója halálos 
bűnül Széli K álm ánnak? Ha pedig kárhoza
tos, m ért próbálkozott meg Bánffy Dezső két
szer is vele? Ennek a  dilem m ának az acél
kapcsai közé ju to ttak  a  kuruzslók. Kárör-

kutya vezetett be. A házajtóban pedig egy meg
lehetősen borízű hang fogadott.

— Te vagy ez, Mári ?
— Nem, én vagyok, — mondtam s elébe 

léptem, én, bagotai Bagotav Félix Boldizsár.
Meglehetősen tágas szobába vezetett, ahol 

rengeteg könyvállványok, egy óriási asztal, egy 
ágy, néhány lóea képezte a bútorzatot, nagy ren
detlenségben mindenfelé Írások hevertek szana
szét Az asztal tetején egy nagy üveg bor állott, 
mellette hatalmas pohár. A hangról Ítélve, ez 
volt leendő principálisom székhelye.

— Bagotai, Bagotav, Félix. Boldizsár, mor- 
zsolgatta, amint beléptünk, tessék leülni, rögtön 
szolgálatjára állok, vsak egy kis sürgős dolgom 
van még.

Ítéletemben nem csalatkoztam, leült a nagy 
üveg mellé, a hatalmas poharat megtöltötte, egy 
hajtásra kiürítette s valamit aláirt.

— Nos, mondta, szolgálatára állok. Tehát 
bagotai Bagotai Félix és Boldizsár, talán az uj 
földbirtokoshoz van szerencsém ilyen későn?

— Nem, kérem, szóltam szerényen, én nagyon 
is földnélküli vagyok, nagyon sajnálom, hogy 
nincs szerencsém földbirtokosnak lenni, én becses 
lölszólitása folytán jöttem idő.

— Fölszólitásom folytán? bagotai Iingotay, 
igazán nein emlékezem, törjenek kerékbo, ha em
lékezem.

— A hirdetett segédjegyzői állásra jöttem, 
mondtam s egy újsághirdetést és lévőiét vettem 
elő. Leendő prineipálisom előbb pipára gyújtott, 
aztán szétterítette az átadott levelet s végignézte. 
Visszatartott lélekzcttol vártam a szét, mit fog 
mondani. Ha elutasít, ha el nem fogad? Mélysé
ges bánat szállott lelkembe, most először bántam 
meg könnyelműségemet, most először jutottam 
tudatára totteim következményének.

vendés nélkül m ondjuk, hadd  vergődjenek 
benne.

Ezek a him nem ü javasasszonyok elkö
vetik azt az ildom talanságot is, hogy tan ú  gya
n á n t m aguk mellé hívják Szilágyi Dezsőt. Persze 
a m aguk Ízléstelen és tap in tatlan  m ódja szerint. 
Ráfogják erre az óriási m ére tű  szellem re, aki 
aligha választotta őket valaha tolm ácsaiul, 
hogy am ikor kivált a  szabadelvű pártból, bizo
nyára  nem  akarta ezzel a  szereppel beérni, 
han em  ez az ő részéről „csak  első lépés le
hetett egy egyéniségének és tehetségének meg
felelő akció felé“ . Sokkalta m agasabban áll 
Szilágyi Dezső a  nem zet tiszteletében, sem 
hogy m eg kellene őt védeni az ilyen gyanú
sítás ellen. Arról, am it ő azokban a  válságos 
napokban akart, egy örökké em lékezetes doku
m entum  tan ú sk o d ik : a  pozsonyiakhoz intézett 
nyílt levél. E lhatározásának tartalm át és rugóit 
klasszikus őszinteséggel és az igazságnak a 
velőkig ható  erejével tárta  fel ebben az 
iratában. Kifejtette benne, hogy a parlam ent 
m unkaképességének helyreállítása és az e x le x  
állapot elkerülése olyan fontos nem zeti érdek, 
am elynek sérelm ét egy am úgy is h ibát h ibára 
tetéző korm ány feláldozásával okvetetlenül el 
kell hárítani. Sem  a klotiir erőszakos behoza
talába, sem  a  parlam ent szavazatának klub
határozatok  által való pótlásába az ő alkot
m ányos lelkiismerete nem  tudott belenyugodni. 
Ez volt a  cél, és csalás ez, am elyért Szilágyi 
m eghozta a  m aga súlyos áldozatait. Ezért 
lépett le az elnöki székből; és ezért tépte 
szét azt a  neki is becses köteléket, mely 
őt annyi éven á t a  többséghez fűzte. 
Leoldott magáról m inden feszélyt, hogy a 
m aga gigász-erejével küzdhessen  az egész
séges, az alkotm ányos kibontakozásért. Azért 
a  k ibontakozásért, am ely utóbb létre is j ö t t : 
egészen úgy, ahogy ő azt pozsonyi választói 
előtt előre körvonalozta. Bekövetliezett a  ház- 
szabálv-revizió, m egalkottatott a  Kúriai birás-

— Saját aláírásom, csakugyan, mondta leendő 
prineipálisom, miközben hatalmas fűstfelhöt eresz
tett ki, hogy szinte egészen elfödte, csak kopa
szodó homloka villogott ki, mint folhők közül a 
szelíd holdvilág. — Tehát a sogédjegyzői állásra 
pályázik ?

— Igen.
— Tudja a föltételeket?
— Minden föltételt elfogadok.
— Sok a dolog, három falu, két puszta s én 

rettenetesen pontos és szigora eml>er vagyok. 
Nem tűrök semmiféle rendetlenséget, — mondta 
kiabálva, — igen a pontosság és szigor két fő- 
tulajdnnságom.

Később meggyőződtem, hogy leendő princi
pálisom főtulajdonsága egy csöppet sem a pon
tosság és szigor, most azonban kissé meghökken
tem. Ez a mennydörgő Zeus ott az asztal végén 
a hatalmas füstlollegek között a nagy butéliával 
riasztó benyomást tett rám.

— Mit tegyek, mit no tegyek, gondoltam,
ha ol nem fogadom,-------s erro nagy mélységes
ür uyilt előttem, melynek ürességénél csak zse- 
l>em üressége volt nagyobb. — Nem várva elnézést, 
pontos leszek s szigorúságához fogok alkalmaz
kodni, mondtam határozottan.

— Igen?
— Igen.
— Tehát akkor megpróbálhatjuk, do előre 

is mondom, hogy három falu, két puszta tartozik 
a jegyzőségliez s én pontos és szigorú ember 
vagyok.

Pontosságát bebizonyítandó egy pohárral is
mét felhajtott. Ebből körülbelül kiszámíthattam, 
hogy principálisom minden tíz percben gy akorolja 
szigorú pontosságát.

— Az endrei körjegyzőség mintakerület s 
Balázsi Antal mintakörjegyző, erre iigyelmozto-

Lapunk mai száma tizenhat oldal.
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kodás, eltávozott a  Bánfly-kabinet, a  szabad
elvű párt elvi alapján  m egtörtént az uj hely
zet alakulása. A pozsonyi szózat m indezt igy 
kívánta, igy javasolta, igy jósolta. A kuruzslók 
tehát rossz helyen kereskednek, m ikor Szi
lágyi Dezsőt szólítják fel a  m ellettük való 
U nuságtételre.

Mindezek u tán  pedig nyom atékosan ism é
teljük: a  szabadelvű párt egészséges m int a 
m akk és há l’ istennek nem  szorult senkinek 
a  gyógykezelésére. De h a  valaha baja  tá 
m adna, akkor sem  fordulna sem m i esetre 
ezekhez a  kuruzslókhoz. Mert ezeknek a 
kuruzslóknak m ár egyszer ra jta  volt a kezük 
a  szabadelvű p á r to n ; s  van  rá  ezer oka, hogy 
soha többé vissza ne kívánkozzék abba az 
állapotba.

B E L F Ö L D .

A  dorgratórimn után. Bécsi telegramul 
szerint Talliani nuncius, aki ezidöszerint Monté
val lóban van, Rómából utasítást kapott, hogy ha
ladéktalanul térjen vissza székhelyére. Pedig a 
nuncius szeptember végéig akart szabadságon 
maradni s visszahívása nyilván a szorajovói érsek 
ögvével van kapcsolatban. A dorgatóiiumról ér
dekesen nyilatkozik a bécsi sajtó is.

A Neue Freie Presse írja : Ama nagy tartózko
dás mellett, amelyet az állam legirányadóbb he
lyén mindig tanúsítanak, az uralkodó személyes föl
lépése ebben az ügyben az itteni összes politikai 
körök legnagyobb érdeklődését kelti íöL Ezt még 
fokozza az a tény, hogy e levél elküldése ő felsége 
spontán elhatározására vezetendő vissza, melyről 
ugyan első sorban a megszállott terület felelős mi
nisztere, Káiiay közös pénzügvimniszter, valamint a 
két miniszterelnök nyert tudomást, akik a törvény 
értelmében a megszállott tartományok kormányáért 
szintén együtt viselik a felelősséget Kállav ur köz
reműködése nélkül ez a levél sem megszövegezve, sem 
közzétéve nem lehetett. A minisztereknek bizonyára 
nem lóg nehezükre esni, hogy ezt a telelőeséget el
vállalják és viseljék. A közzététel sok irányban meg- 
nyugtatólag hat A közzététel mutatja, hogy a nagy- 
horvát törekvések, ameb ek n zágrábi katholikus 
kongresszuson előtérbe tolakodtak Ó6 Stadler érsek 
leikü&zöntőjébeu kulmináltak, épp oly kövessé szá
míthatnak a döntő körök támogatására, mint ameny- 
nyire nem helyeslik ott az cgyházi agitációnak a po
litikai téren való túlkapásait, legalább a Szent István 
koronájához tartozó területekre nézve. Ellenben nem 
lordul a levél éle a horvátok ellen általában s a 
gróf Khuen-Héderváry bán vezetése alatt álló unio- 
barát-elemok e iltn . aminthogy a bán állása a felmerülő 
eilmtttes állítások darára ex idő szerint teljesen szilárd. A

tern a kollegát, különben holnap meg fog erről 
győződni. Most pedig foglalja el ezen kis biro
dalmat, melyben ezentúl kettőn fogunk kormá
nyozni.

Principálisom hóna alá vette a nagy üveget 
s folyton füstölve nehezen kiesoszogott a szobá
ból. Az ajtóban még egyszer megállt s akkor 
ve‘tcm észre, hogy milyen érdekes alakja van. 
Feje aránylag nagy apró korok termetéhez, csöpp 
szürke szóméi szelíden néztek ki húsos arcából, 
így látva, egy csöppet sem tűnt fel szigorúnak.

— Tehát pihenjen lo, hogy holnap szigorú 
pontosságomnak mifelelően tudjon dolgozni, ba- 
gotni Bagotay Félix Boldizsár. Jó éjszakát I

Mikor az ajtó bezáródott mögötte, leültem 
az asztalhoz és voscrü lé'.ekkel bámultam a lámpa 
lángjába. Mi voltam, mi vagyok s mi lehettem 
volna, ha jó utón maradok. Szinte gyerek voltam 
még s máris hajótörött vagyok. Ez fájdalmas 
érzéssel töltött el. Rohamosan szállt át lelkcmen 
rövid életem történeti' s homlokomat törülgetve, 
melyen nehéz vorojtékesöppek szántottak végig, 
bűnbánóan néztem, néztem principálisom helyét, 
mely fölött még most is gyönge Illatfelhők száll- 
dostak.

— Hogy kerültem ide, hogy lettem segéd
jegyző? mormogtam magam elé, raig lelkem any
ujára fajt, hogy szinte simi szerettem volna.

H.
. . . Mintha hallanám udvarunk eperfáinak 

sasogását, mintha hallanám édes anyám ol-el- 
Bsukló szolid szavát s apám szigorú intéseit. 
Szülőházam zöld zsalus ablakaival eltűnt, de lel
kemben maradt képo h minduntalan hallottam az 
operfák suaogását, édes anyám szolid szavát s 
apám szigorú intéseit.

Hallottam,-------mig a nagy város zaja ol
nem nyelt mindent, hogy többó ne hall jak semmit 
Muból, ami lel komét erősitotto . . .

Első lakásom az Orömvölgy-utcában volt.

visszautasítás politikai tekintetben még érzékenyebb, 
mint amelyben Strossmayer diakovárl püspök néhány 
év előtt részesült, midőn ismeretes táviratát küldötte 
Kievbe, mert akkor ő felsége megelégedett szóbeli 
megrovással, egy személyes találkozás alkalmával. A 
szerajevói érseket nem idézték Bécsbe, hogy megtud
hassa a korona véleményét, hanem a nyilvánosság 
ntját választották, nyilván azért, hogy annál érzéke
nyebben sújtsák Őt.

A Vaterland a következő megjegyzéseket fűzi 
hozzá : Az a föladat, hogy kifelé való félreértések el
oszt attassanak, máskülönben mindig és mindenütt a 
külügyi hivatalt illeti. Vagy Budapesten talán már 
közös külügyminisztériumról sem akarnak tudni 
semmit ?

Az Ostdeutsche Rundschau ezeket mondja: Ez az 
erős és semmiféle kétértelmű magyarázatot nem tűrő 
megrovás bizonyára Ausztria-Magyarország határain 
túl is hatalmas leltünést lóg kelteni. Ilyen világosan 
Fereno József császár már régen nem beszélt. Az ő 
szava emlékeztet némileg a német császárnak egy év
vel ezelőtt elhangzott arra az intelmére, amely a 
„Pastoren Politik“  ellen irányult, de bizonyos köröket 
még sokkal é esőbb modorban kioktat arra, hogy püs
pököknek és papoknak a politika dolgaitól szépsége
sen távol kell tartaniok magokat Igaz, hogy ez a do
log egyúttal a magyar állameszmének durva megsér
tését jelentette és Magyarországon az ilyenekben a püs
pökökkel sem igen értik a tréfát. De ezt a gyöngéd le
gyintést a l'urkósbottal bizonyára mindenütt és neve
zetesen az osztrák püspökök és klerikálisok is meg 
fogják érteni.

Tisza Kálmán és A p p o n y t  Parlamenti körök
ben, írja az Pol. Ért., most az érdeklődés leginkább a 
két beszámoló leié irányul, melynek egyike Nagy
váradon, másika, rövid idővel később Jászberényben 
lóg elhangzani. Úgy a Tisza Kálmán nagyváradi be
számolójára. mint a gróf Apponyi Albert jászberényi 
beszámolójára sokan készülnek a szabadelvű párt kö
réből s valószínű, hogy igen sokan azok közül, akik 
Nagyváradra elrándulnak, az Apponyi jászberényi be
számolóján is jelen lesznek. Nagy a hajlandóság a 
szabadelvű párt köreiben arra, hogy a régi és az uj 
szabadelvű párt e két oszlopos tagjának megnyilatko
zásán tüntetőleg és nagyobb számban jelen legyenek, 
olyképpen tudniillik, hogy a párt egysége ezzel is 
szembetűnően kidomborodjék. Gróf Apponyi Albert 
szombaton, e hónap 22-én délután 2 órakor érkezik 
Budapestre s vasárnap reggel utazik Jászberénybe. A 
beszámoló beszéd vasárnap délelőtt, köz ve tétlen a 
megérkezése után lesz.

K Ü L F Ö L D .
O.xtrák-magy&r-török k .re.k od elm l .x.rsOdáa.

Báró Coliét osztrák-magyar nagykövet értesítette a 
portát, hogy a béosi kabinet kész ismét megkezdeni

Házi asszonyom nyugalmazott fodrászné, jelenlegi 
állapotára nézvo hivatalos kártyavetönő s birtokosa 
volt egy bájos, kékszemü leánykának.

Az első nap beavatott családja történetébe. 
Eszembe jut a baliadni rövidség ezen remeke, mi 
asszonyoknál ritka. — Férjem jeles borbély volt, 
porfekt művész. Hajat nyírt. Magas, kék szemű 
ember volt, mint a lányom, Szomébo szerettem 
belő, ö is szeretett. Szerette azonban a bort is. A 
bot egyszer leütötte lábáról, a Dunába esett, bcle- 
fult. Ha belő nem fül, ma is él. Előkelő pártfo
góim vannak, egy kis vagyonom is van, aki lá
nyomat elveszi, nem veszi sommi nélkül.

Ennyi volt, amit elmondott. Erro a kitün
tető bizalomra én is nyájasabban kezdtem mo
solyogni egyelőre csak háziasszonyomra, más
nap már a lányára is, harmadnap különösen csak 
a lányára s azután szintén. Egyszer csak azt vet
tem észre, hogy Lindáeskához erősobbon kezdek 
vonzódni, valamint Lindácska is hozzám. Ezt a 
mama egy esöppot sem ellenezte, különösen ami
kor megmondtam, hogy egyetlen gyerek vagyok 
s néhány darab föld csak néz rám. Azonfelül 
ellenállhatatlan szándékom megszerezni az ügy
védi diplomát, do korántsom azért, hogy keroset- 
forrásul használjam, hanem magasabb ambícióim 
elérésére, ugyanis képviselő akarok lenni és ki 
tudja még mi.

Előbb csak az ablakon, később közelebbről 
kezdtünk összenézni Lindácskával. Mondhatom, 
remek kis lány volt. Karcsú mint a liliom, félénk 
mint egy őzike, do n kék szemo gonoszul tudott 
csillogni. Ezt én egyenest apai örökségnek tud
tam be.

A mimkafolosztás elvét követve, nappal L in - 
dácskát lestem, éjjel pedig a múzsák szolgálatá
ban állottam, — költöttem. Költöttem mindaddig, 
míg költői erem meg nem apadt. Csodálatos, 
költői erem mcgnpadásával tárcám is üres lett. 
8  ez baj volt. mert most már egyebet nem te
hetve, Lindácskával kellőit foglalkoznom éjjel-

a több év óta félbeszakadt tárgyalást egy Ausztria- 
Magyarország és Törökország közt való kereskedelmi 
sz e r z ő d é s r ő l.  Calitn oenk azt kötötte ki, hogy a porta 
előbb válaszodon a bécsi kabinet által több részlet- 
kérdést illetőleg annak Idején tett és válási nélkül 
maradt javaslatára.

A  bolgár-rom án konfliktus. Egyro béké
sebbé válik a hangulat az Aldunánál, úgy lát
szik, hogy mégis a józanabb elemek kerekedtek 
felül. A helyzet mai képéről itélvo most már 
bietosra vehető, hogy nem lese háború Bulgária és 
Bománia hitet. Nagyon megnyugtató uz a buka
resti hír, hogy Carp román miniszterelnök kije
lentette, hogy Bománia Bulgáriával semmiféle kon
fliktusban nincs s igy hadikéssiiletekre sincs inlilő ok. 
Midőn Románia a macedón forradalmi propaganda 
veszedelmes űzőiméinek megtorlását a hatalmakra 
bízta, egyúttal a hatol mák kesére adta a megteendő 
lépések mérlegelését is. Románia, ha a bűntények 
büntetlenül maradnak, saját országának nyugalmát 
és biztonságát szigorú határ- és rendőri intéskedések 
által fogja megvédelmezni s őzzel minden intéz
kedés ki lesz merítve. Románia azonban a bolgár 
bevándorlás ellen is megfesti a síiiluéges lépéseket.

Hasonló békés hangon beszélt Bakálov, a 
bolgár nemzetgyűlés elnöko.

Bakálov, mint a többi bolgár államférfi, azt ál
lítja, hogy a bukaresti gyilkosságban a macedón ligá
nak nincs semmi része, de meg a bolgár kormány 
sem áll semmiféle összeköttetésben a ligával. A román 
kormány követelte a liga tagjainak birói üldözését Es 
mit lelelt erre a bolgár kormány? Csak azt. amit fö
lélhetett Bizonyítsátok vádjaitokat és mi eljárunk a 
bűnösök ellen. Törvényeink értelmében, úgymond 
Bakálov, bolgár alattvalók ellen, általuk külföldön el
követett büntettek miatt csak akkor indítható meg aa 
el;árás, ha a bűnösök ellen a külföldön már megho
zatott az itélot. A  vizsgálatot aztán itt, a kor
mányunknak rendelkezésére bocsátott dossier alap
ján vezetik. így lesz a bukaresti gyilkosság 
miatt megindított pör esetében is. Bakálov azt állítja, 
hogy amennyire Bulgáriától :ügg. a háború k i van 
zárva. Bulgária azonban készen nézhet minden eset
leges támadás elébe.

Bukarest, szeptembor 14.
A mai külföldi lapok által reprodukált az a je

lentés, hogy a román határőrszemeke’ egy bolgár ha
tárőrjárat lelőtte volna nem telel meg a valóságnak, 
amennyiben tényleg egy bolgár hajóslegény lőtt le 
egy román halárőrvidéki katonát Hogy bolgár katona 
e lövést nem tehette, bizonyítja az a körülmény hogv 
a lövés seréttel történt, katona pedig seréttel nem 
lőhet

A  n o r v é g  választások. Nagyon érdekes válaaz- 
táei küzdelem lolvt lo Norvégiában az uj cenzus alap
ján, amelylyel a választók száma tetemesen meggyarapo
dott, különösen az alsóbb népréteg köréből. Az edenzók 
számba vette ezt a körülményt s egy meglehetősen

nappal, fia csak ncin akartain tétlen ember lenni. 
Ezt pedig egyáltalában nem akartam, nem akar
hattam . . .

Természetesen rögtön sürgönyöztem haza 
pénzért. Jö tt  Jött és — elment.

l'jabb sürgönyt menesztettem. Jött és — el
fogyott. Újra sürgönyöztem és — nem jött pénz! 
Hanem jött három úrkusos levél ekszpressz, ebből 
kettőt az apám irt, egyet az édes anyám sirt tele. 
Mondanom sem kell, hogy az apai dorgatérium 
nőm indított meg, de az anyai könnyük megha
tottak. Kezdtem magamat vádolni, mig végro rá
jöttem, hogy én tulajdonképpen hiába dorgálom, 
vádolom magamat. Tehettem én arról, hogy Lin- 
dácskának olyan hnmiskás szemei voltak, fellőt
tem én arról, hogy a szivem hozzá vont s hogy 
a tevékenység ösztöno oly magas volt bennem; 
tehettem én arról, hogy Lindácska olyan aranyo
san tudta mondani csókolni való eporszájacs- 
kájával: — urfi, még ma nem is szólt hozzám. 
T ehettem én arról, hogy Lindácska minden 
ilyen cicerói szónoklat után „nyakamba fonta 
inda karjait,*1 mit tehottem én nrról, hogy mindig 
eldugta szobám kulcsát, ha el akartam magam 
zárni még a szellőtől is? Nem, nem! Erős kritikai 
tehetségem, melyet FAbry tanár ur növelt ben
nem, azt mondatja velem, hogy nem s ha meg- 
kórdeznők a khinai császárt, ö is azt mondnná, 
hogy nemi

Igen, engem semmi vád sem érhet, igy gon
doltam. Vádoljanak akárkit, do ongent ne. Én 
ártatlan vagyok mindenbon, mint a ina, vagy 
holnap szülotendő gyerek.

Ezenképpen teljesen megnyugtatva magamat, 
ügyem igaz voltáról, tollat ragadtam s négy teljes 
ivén át fejtegettem jogaimat, továbbá azt, liogy a 
vizsgálatokra rénútőun készülök, egész könyvtárat 
kell beszereznem. Egyik részo a könyvtárnak már 
a tejemben van. Panaszkodtam a könyvkiadók 
zsarnoksága ellen, kik drága pénzért adnak min
den sor tudományt. De a szigorlati tudomány az
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fooiantiktis izö programmot adott ki. Nem követelt 
kisebb dolgot, mint azt, hogy a kormány államosítsa 
a rokkantság esetére való biztosítást oly módon, hogy 
minden egyes norvég polgár biztosítva legyen öreg napjaira. 
Kz a teknikailag keresztül nem vihető gondolat azon
ban eltévesztette hatását: a S/een-kormány pártja több
ségben maradt. Steen különben valószínűleg nemsokára 
visszavonul, mert a pártja nincs vele megelégedve az 
unió-kérdésben tanúsított tartózkodó magatartása miatt. 
Távozása azonban nem jár kormányválsággal.

A khinai háború.
B u d a p e s t , szeptember 14.

Li-Hung-Csang, mint Sanghajból jelentik, 
mégis csak olmegy Pekingbo, hogy ott Csing hor- 
eeggel együtt megkezdhesse a hatalmak kép
viselőivel a béketárgyalásokat. A tárgyalások 
megkezdése háttérbe szorítja a csapatok vissza
vonásának kérdését, amelyből úgy látszik, aligha 
lesz már valami. Oroszország maga kijelentette, 
hogy 15.000 embert hagy Pekingben télire; a 
németek ugyanannyit, a japánok 22.000-et, a többi 
hatalmak csapatai is elég tekintélyes kontingenst 
képviselnek s így Pekingben vagy Poking körül 
bőségoson elegondő európai katonaság lesz ahhoz, 
hogy bármily eshetőséggel is szembeszálljon.

(A  béketárgyalások.) 
Sangh&l, szeptember 14.

Egy pekingi jelentés hírül adja, hogy Csing 
herceg megkezdte a tárgyalásokat a hatalmakkal 
és hogy a kövotkező javaslatok fölött folyik a 
tárgyalás:

1. Tiencin semlegességének elismerése, bele
értve a benszüiöttek városát is.

2. A mandsu tartománynak, beleértve
Liaotung félszigetet, közbenső semleges terü
letként való megállapítsa.

3. Az idegen hatalmak foljogositása, hogy 
a szerződéses kikötőkben, amonnyiben ez az 
idegenek védelmére szükséges, helyőrségeket 
tartsanak fönn.

4. A borer-motgalom vezetőinek kivégzése.
Berlin, szeptember 14.

A Fost a következőket Írja: Közeledik az az 
Idő, mikor a hatalmak képviselői a khinai meghatal
mazottakkal megkezdik a tárgyaltat s akkor meg 
fogjuk látni, vájjon a khinai kormány csakugyan 
kész-e a löikelők gaztetteit megbosszulni és ismétlő
désük ellen garanoiát nyújtani. De ha diplomáciai 
tárgyalások egyáltalában időt kívánnak, a khinai dip
lomatákkal való tárgyalásnál még inkább el kell ke
nő ire  lennünk az elhúzódásra és különösen most, 
midőn a khinai udvar Pekingtöl messze tartózkodik. 
A khinai delegátusok bizonyosan egyetlen alkalmat 
*-----  ....................».....................
6 kezükben van, tőlük kell megvennem. Erre pe
dig pénz kell.

Levelemnek hatása lett, a pénz megérkezett, 
de nzzal az üzenettel, hogy az utolsó. Atyám k i
jelentése nagyon meghatott s gondokat lehelt 
homlokomra, annál inkább is, mert azt is tudatta 
velem, hogy öcsém is van. Aggódni kezdtem, 
hegy iia in  most az őrséin olfil mindent elköltők, 
mi Írsz a szegény gyerekből idővel. Ezen aggo
dalmam mell járult egy másik is. mi valósággal 
pesszimistáiéi tett. S ez Liudáeskának, nemkü- 
lőni en kedves mamájának növekedő családias bi
zalma, mely egész a családalapítás fontos kérdé
sei1' fokozódott.

Alános aggodalmam elűzött nz Orömvölgy- 
tilcál ól a Nap-utcába. Do a fátum idő is üldözött, 
l ’ár nap múlva ki kopogtat ajtómon? Nem más 
mint Lindácska. Egyszerre néma lettem. L in 
dáé i  nyakamba akasztotta magát s hamiskás 
makóiéval mondta: — urfi, mért nem jö tté l haza, 
vártunk.

— Lehetetlen, kiáltottam, megrémülve a 
főbb összára tói.

— No, no, mosolygott Lindácska, hova gon
dolsz, még csak én és n mama várunk. (A még 
szót hangsúlyozta!)

— A mama?
— No, igon, n mamánk.
— Lindácska, mondtam elszorult lélekkel, 

sokéin most tanulni kell, azért kvázi megszök
tem, hanem pár hét múlva visszatérek.

— Jé! van, szélt Lindácskn, ne feledkezz 
üteg rólunk, gyakran meglátogatlak.

Azután megölelt s megcsókolt, nőm Is tudom 
hányszor. Az ajtóból még visszakiáltotta: — el is 
leiejtem mondani, a mama tisztel és csókol.

Ennek természetesen annyira megörültem, 
hogy már másnap a Hold-utca 111-ik emeletére 
kóitüztem.

Egy-két hét elmúlt csendesen, látogatás nél- 
már nagyokat iievnttem Lindácskán, kiről

I S I  szám. Budapest, szombat

sem fognak elmulasztani, hogy folytonosan újabb meg 
újabb utasításokat kérjenek s a tárgyalást a végtelen
ségig húzzák abban a reményben, hogy a hatalmak 
végül mégis üsszo fognak különbözük A hatalmak 
eddig azt az erős elhatározást mutatták, hogy az ilyen 
komplikációt elkerüljék s remélhető, hogy jövőben is 
el fogják kerülni.

(Li-Hung-Csang.) 
Pária, szeptember 14.

Mint a Havas-ügynökség jelenti ma Sanghai- 
ból: Li-Hung-Csang ma Pekingié utazik.

Washington, szeptember 14.
Li-Hung-Csang azt táviratozta Vutingfang 

khinai követnek, hogy ma Sanghajból észak felé 
szándékozik utazni. Ezt megorősiti Goodnov kon
zulnak a külügyi hivatalhoz tegnap érkezett táv
irata.

(A  szövetséges csapatok.) 

London, szeptember 14.
A Tímeának táviratozzák Pekingiről: Az 

orosz kormány elhatározta, hogy Pekingből vissza
vonja követségét s csak katonai parancsnokságot 
hagy o tt Ugyanezt teszi majd a többi hatalom 
is, úgy hogy Peking télen át tisztán a hatalmak 
katonai ellenőrzése alatt lesz. A hatalmak legutóbbi 
tanácskozásán az orosz főparancsnok kijelentette, 
hogy Oroszország télire 15.000 katonát hagy Klímá
ban; a német parancsnok ugyanekkora számot 
jolontett be; a japáni parancsnok kijelentette, 
hogy Japán 22.000 katonát fog ott tartani. Az 
angol parancsnok nem tudott nyilatkozni kormá
nyának politikájáról.

(Harc a boxerekkel.) 
Sanghal, szeptember 14.

A Paotingfuba küldött katonai oxpedició a 
múlt pénteken indult el Pokingből. Egy másik 
expedíció Tiencinböl indult el, hogy a várostól 
délnyugatra levő vidéken a boxereket szétszórja.

Berlin, szeptember 14.
A német flotta-egyesület Sanghaiból a kő

vetkező táviratot kapta: Sangbaii esti lapok azt 
a hirt közük, hogy egy erőt l/oxer csapat megtá
madta Kiáó-Csaut, de a németek erős küzdelem után 
visszaverték őket. A boxerek negyven halottat 
vesztettek.

(Az orosz ultimátum.) 
Berlin, szeptember 14.

Azt a sanghaii táviratot, amely Oroszország
nak Li-Hung-Csanghoz intézett ultimátumáról szól, 
itteni illetékes helyen Li-Hung-Csang manőveré
nek tartják; hivatalos részről közük, hogy Orosz
országnak erről a lépéséről Berlinben semmit 
sem tudnak.

különben stúdiumaim közben kisütöttem, hogy 
egy kicsit piszo az orra.

Hát egyszer, csodák csodája, megyek haza 
s ki ül az asztalomnál — nem más, mint Lin
dácska.

Ajtatos keresztény voltam teljes életemben s 
hiszek minden szellemi lényben, ördögben, an
gyalban, két és négy lábú kisértetben, csak asz- 
szonybau nem. Most is azt hittem, hogy csak a 
Lindácska szellemét látom . . .

Keresztet kell vetni, vagy kukorékolni s el
távozik rögtön, gondoltam. I >o nem. .Mosolya nőin 
olyiui Méretétre méltó volt, mint a Nap-utcában, 
nz. igaz. So búj, a holdban úgy is hidegobb van. 
A kisértet megszólalt:

— Jó estét urficskn, mért jöttél idő lakni?
— Hát tudod, Lindácska, e közben megta- 

pintottam korek vállát, a tudomány, a tudomány; 
sok gyerek kiubált a Nap-utcában. Nőm türtietem 
a gyereklármát.

Lindácska hamisan mosolygott.
— Nem ? kérdezte nyomatékos bangsulylyal. 

Ez a hangsúly engemet egészen lehangolt.
— Bizony nem I Tudod, még pár bét s 

aztán . . .  majd kiabálhatnak tőlem.
— Igazán? mondta s megcsípte fülemet, 

hát csak tanulj ám, m ert. . .  A folytatás helyett 
őssze-vissza csókolt.— A mama azt üzeni, h o g y .. .  
tudod, sok a házbér, inog illik is, hogy gondos
kodjál, kedves . .  . most már csak tanulj, csöndes 
az udvar is. Majd eljövök.

— Szervusz, dadogtam. Ne neked bngotni Ba- 
gotay Félix Boldizsár. Most segíts magadon. Na
gyobb bajban vagy, mint mikor aimalopáson 
rajta ért a négy ikszes Margitka. Menokülj I

Az életösztön minden emberben ki van fej
lődve, bennem is hatalmas lánggal kezdett csap
kodni s lélekjelenlétem valamint nem hagyott el 
hajdan a legmagasabb fa tetején sem, most is 
maradt a Ilold-utra harmadik emeletén. Fel, 
kiáltám, lel a negyedik emeletre, do nem hagotai

(Khina feldarabolása.) 
London, szeptember 14.

A Timesnnk jelentik Pekingből: Jól értosüll 
körökben azt beszélik, hogy Oroszország és Német
ország közös egyetértéssel járnak el. Oroszország be 
akarja kebolezni a nagy faltól északra tevő összes 
területet, Németország pedig Sántungot, Kiángtut 
és Jángcét akarja megszerezni. Khina feldarabolása 
elkerülhetetlennek látszik.

A Times erre az állítólagos orosz-némot meg
egyezésre vonatkozólag a következőket Írja: Ha 
oz a megegyezés csakugyan létrejött, ez Angliának 
egyenes kihívása volna s nincs az az önérzetes ha
talom, amely effélét eltűrni hajlandó volna.

(Újabb Idegenüldözés.) 

Brüsszel, szeptember 14.
Sanghaiból jelentik, hogy azon a vidéken, 

ahol a császári udvar tartózkodik, idegenüldözét 
tört ki. Tizenhét különféle nemzetiségű hittérítőt meg
gyilkoltak. A khinai papok izgatják a népet és 
hadjáratot hirdetnek az idegenek ellen. A régons- 
császárné is gyanúsan viselkedik a külföldiek 
irányában.

(Vegyes hírek.) 
Bonghat, szeptember 14.

Csiatingból és Suifuból, Sye-Csvan tarto
mány nyugati részéből, érkező jelentések szerint 
ott az idegenek tulajdonát kifosztották és elham
vasztották. Suifuban felszóhtották az összes ide
geneket, hogy helyezzék magukat hatósági olta
lom alá.

London, szeptember 14.
A Timesnnk jelontik Sanghaiból éhé  12-éről' 

Csüng tengernagy és Li tábornok, a tengeri és 
szárazföldi haderők parancsnokai Nankingban, 
akik mind a ketten idegenellenes érzülctüek, leg
utóbb az alkirályhoz hivattak, hogy velő meg
beszéljék a védelmi intézkedéseket. A kiangvan! 
arzenálból jelentékeny katonai készleteket küldtek 
Nankingba.

London, szeptember 14.
A líoming Post jelenti Pekingből augusztus 

31-érői, hogy a mandsu miniszterek, midőn előtte 
való nap meglátogatták a követségeket, hogy kö
szönetét mondjanak a rend holyreállitásáért a vá
rosban és a palotában, a német követségen nem fo
gadtattak.

Párta, szeptember 14.
Lanessan tengerészeti miniszter ma jelentésekéi 

kapott Petaoot ezredestől a Tienoinben julins 11. és 
13-án lefolyt harcokról. A  jelentésekből kiderül, hogy 
a franciák kiváló részt vettek azokban az ütközetek
ben és e közben 30 halottat és 142 sebesültet 
vesztettek.

B e r l in ,  s z e p te m b e r  14.
A Lokalanzeiger-nek jelentik Sanghaiból: A 

khinai kormány jelentékeny haderőt küldött n2

Bagotay Félix Boldizsár név alatt, hanem olég 
lesz ezekből kevesebb is, nz egyik keresztnévnek, 
a másik vezetéknévnek, igy: Félix Boldizsár, a 
predikátum elmaradhat jelenlog.

A bejelentő lapra saját nevemet s a Lin- 
dácskáék lakását irtom, én pedig, Félix Boldizsár, 
megyek a Zab-utca negyedik emeletére.

Helyes! Ueniális ötletemért háromszor ko
pogtattam meg homlokomat. Mélyen kongott, bi
zonyságául annak, hogy telő van mély osz- 
mékkol.

Régi kedvem vehemens módon tért vissza, 
úgy hogy a költészothoz, bár nem a régi rapszo- 
dikus hangulattal (ennek moduluszát tárcám sza
bályozta), ismét visszatértem.

Életem csendeskén folydogált a Zab-utca 
negyedik emolotén, mikor egyszer eszembo jutott, 
hogy nz alma matert is meg kell tekinteni.

Ott örvendetes hir várakozott rám egy aján
lott levél alakjában. Az npám tudatta röviden, 
hogy minden turpisságomat tudja, megírta házi
asszonyom, kivel szorosabb s bensőbb viszonyba 
léptem. A bensőbb és szorosabb szót aláhúzta 
öregem. Pedig nz igazságnak azzal tartozom, hogv 
kijelentsem, hogy háziasszonyommal ha szorosabb 
is, de bensőbb viszonyba nem léptem. Summa 
summarum, értesít, hogy kitagad.

Erős idegzetem dacára ez a szó szivem fe
nekéig nyilallott. Irtani azután töredelmos levelet, 
bevallottam minden tettemot. Annyit olértcm, hogy 
gyökeres javulás fejébon a kitagadást visszavonta, 
havi pénzt küidött, de színe elé ne menjok, mig 
a vizsga letevésével be nem bizonyítom, hogy 
megjavultam.

Javulási szándékom útját állotta „egyhangú" 
elbukásom. Ez a fatalitás, mi egyáltalában nem 
az ón hibám, bánom tanáraimé, melankólikus 
ködbe burkolta árva szivemet a Zab-utca ne
gyedik emeletén.

Fekete pecsétü levélben mogirtam haza, 
hogy a jogi pályával nem szakitok ugyan, dő
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északi tartományokba. A pekingi khinai haderő 
^parancsnokává Háng-Ting mandzsu tábornokot 
aevezték ki.

Kist, szeptember 14.
Azt a lőszer-küldeményt, amelyet a múlt hé

ten visszatartottak és felsőbb rendelőt követkéz
ben nem indítottak útnak, a napokban mégis el
küldik Khinába.

B é o s ,  s z e p te m b e r  14.

A  Wiener Abendpost jelentése szerint a Zenta ha
dihajó által parlraszállitott első különítmény, amely 
Kollár sorhajóhadnagyból, két tengerészhadapródból 
[Boyneburg és Mayer) és 30 emberből állott, a meg
betegedett Mayer Tamás tengerészhadapród kivételé
vel ismét bevonult Pekingböl a Zenta hadihajóra. Ez 
ugyanaz a különítmény, amely átélte a pekingi heves 
küzdelmek napjait Pekingben azonban hátra maradt 
a Zenta második különítménye Burgher sorhajózász- 
lóssal, azután a Mária Terézia nagy különítménye 
Wickerhauser sorhaj óhadnagy gyal, összesen közel 
200 ember.

Krüger lemondása.
B u d a p e s t ,  szeptember 14.

Angol lapok egész határozottsággal állítják, 
hogy Krüger, akit ők Transvaal despotájának és 
minden szerencsétlensége okozójának neveznek, 
nem fog többé hazájába visszatérni. Ma azt jelen
tik Krügerről, hogy állítólag Olaszországban akar 
egyelőre letelepedni. Egy római távirat szerint a 
messzinai németalföldi konzul Messsina környékén 
házat akar kibérelni Krüger számára. A mene
külő elnök ott szándékozik a telet tölteni. Bár- 
mint legyen is, Lord Roberts legújabb proklamá- 
eiójában levonja a konzekvenciákat Krüger távo
zásából.

London, szeptember 14.
A Daily Mailnek jelentik Lourenco-Marquez- 

ből: Krüger lemondott a köztársasági elnökségről s 
csak a végrehajtó-bizottságnak maradt tagja. Ebben 
a minőségében kapott hat havi szabadságot. Krü
ger azt igyekezett a boerokkal elhitetni, hogy az 
európai udvarok meglátogatásával még megment
heti az ország függetlenségét

A boerok elvonultak a vasút mellől a hegyek
közé.

Az angol csapatokat szombaton várják Koma- 
tipoortba.

Botha Lajos lemondott a főparancsnokságról, 
amelyet Viljoen vett át.

L is s z a b o n ,  sz e p te m b e r  14.
Krüger Mozambiqueba tette át a boer köz

társaság székhelyét (?). Más forrásból azt jelentik, 
hogy Krüger csak feleségének megérkezését várja, 
hogy vele Hollandiába utazzék. Stcyn nagybetegen 
fekszik Oelspruitban.

alaposság kedvéért kissé alább kezdem a kép
viselőségnél a jog elemei tanulmányozását. Valami 
segédjegyzőség forgott a fejemben.

Ezt a lépést ismét filozófiai tanáromnak, a jó 
öreg Fábiy bácsinak köszönhetem, ki Baconba 
bevezetett Az indukció elvét követem : alulról fel, 
kiáltottam levelem végén. (Bár az adósságcsiná- 
lásban a dedukció hive voltam.)

Lelki tusakodásom ezen idején adta ke
zembe Ariadne fonalát egy újsághirdetés, melyet 
levélváltás után elhatározásom követett

Egy zimnnkós éjszaka nagy üres táskával 
terhelve hagytam el zab-utcai lakásomat, itt a 
negyedik emeleten hagyva hitolezőira minden 
kontóját s egy kifizetetlen és fütotlen szoba 
mélabus, kísérteties csöndjét.

Szigorúan ragaszkodva utazásom céljához, 
végre révbe hajtottam a Bükkös János kocsiján 
hajómat Itt vagyok a jog elemeinek kezdő erecs- 
kéjénél, hogy foiyóvá duzzadjon tevékenységem n 
Balázsi Antal principális uram szárnyai alatt . . . 
Még keveset láttam a vidékből, de azt hiszem 
gyökeret verhetek s tehetségemet, melyet a gonosz 
szelek az útból félre vertek, kifejthetem . . .

*
Átfutva élotem történetén, valami szorongatja 

lelkemet. Édes anyám, to jutsz eszembe, olyan, 
mintha a to jóságos szemed rajtam pihenne.

— Menj haza, súgja valami körülöttem, 
menj s törüld le édes anyád könnyeit. Az éjszakai 
levegő besurran ablakomon, talán annak a szár
nyán jön onnan tőled, édes anyám, az üzenet.

— Mennék, mondom, — do nemi csak ro
mok vannak körülöttem, majd ha valamit építettem 
is. A hajó révbe ért, kikötöttom, itt maradok. 
Kezdjük meg a munkát, az uj életet.

Szobám ablaka alatt összeverődnek a bokrok 
ágai, zizegve, susogva beszélnek, én lehajtom a 
fejemet s a jövőre gondolok. Mit hoz, milyen 
desz? nem tudom.

London, szeptember 14.
A Daily News Protóriából a kövotkezőkot 

jelenti: Krügemi táviratot kapott Lourengo-Mar- 
uozből férjétől, aki arra kéri, hogy jöjjön oda, 
o azt válaszolta, hogy egészségi állapota nem

engedi meg, hogy odautazzék.
L o u r e n a o -M a r q u e s ,  s z e p te m b e r  14.

Krüger, Főtt németalföldi konzul házából átköl
tözött a kerületi kormányzóság épületébe.

(Lord  Roberts proklamációja.)
London, szeptember 14.

Lord Roberts a'követkoző proklamációt bocsá
totta k i :

Krüger átlépte a portugál határt és forma- 
szorüen lemondott az elnökségről. Hogy ő elhagyta 
a boerok ügyét, ez felvilágosíthatná a boerokat, 
hogy hasztalan lenne a harcot tovább foly
tatni. Valószínűleg nem tudják, hogy loíMO 
honfitársuk hadifogoly és hogy közülük egy sem 
ssabadul ki, amig azok, akik még most is 
fegyverbon vannak, feltétlenül meg nem adják 
magukat. Aboeroknak meg kell gondolniok, hogy 
egyik nagyhatalom részéről sem jöhet intervenció. 
Anglia el van tökélve, hogy a két köztársaság 
eddigi kormányai által üzent háborút végig har
colja. Kisebb térülőtöktől eltekintve, melyekot 
Botha serege tart megszállva, a háború sza- 
bAlytalan és menthetetlen műveletekké fajult 
Kötelességem ellen vétenék, ha fel nem hasz
nálnék minden eszközt arra, hogy o szabály
talan hadviselésnek végot vessek. Az eszközök, 
melyeket kénytelen vagyok alkalmazni, azok, 
amelyeket a hadi szokás megszab. Az országra 
nézve vészthozók azok és végnélküli szenve
dést halmoznak a burgherokre. Minél tovább 
tart ez a gueri'la harc, annál szigorúbban kell 
ezeket az eszközöket alkalmazni.

(A  harctérről.) 
London, szeptember 14.

Lord Roberts jelenti Machadodorpból tegnap
ról: Hat tábornok e hó 14-én ismét elfoglalta 
Polchestromot, miután a boerokat cseltámadással 
meglepte. Bolha tábornok betegsége miatt kénytelen 
volt a parancsnokságot átadni Yiljoennek.

London, szeptember 14.
Lord Roberts jelenti Machadorphól o hó 13-ról: 

Buller tábornok jelenti, hogy csapatai Spitzkopot telje
sen birtokukba vették s ott 300.000 fontnyi élelmi
szert találtak, lőleg rizst, cukrot és kávét, valamint 
300 láda töltényt Egy mémökvonatot, amely Meynick 
vezetése alatt a 19-ik huszárezred fedezete mellett a 
Machadodorp és Lydenhurg közti táviróvonai helyre
állítására küldetett ki, megtámadtak ama pont közelé
ben, ahol az ut a Krokodil-folvón átvezet. Moyriek és 
egy tizedes könnyen megsebesült Az összes mérnö
kök visszatértek a balra levő táborba. A katonai fede
zetről azonban nem érkezett hir.

H ÍR E K .

Szada Yakko.
Az exotikus érdekességekért rajongó 

Párisban most ez a név száll szájról-szájra. 
A kiállítás japáni osztályában egy mandula- 
szemű fiatal japáni asszony játszik japáni 
nyelven egy japáni darabban. A darabból 
senki nem ért egy árva szót se, do azért 
mindenkinek végigfut a hátán a hideg, ami
kor Szada Yakko meghalási jelenete követ
kezik. A párisi tragikák, élükön Sarah Bern- 
hardt-ral csodájára járnak a petite japonaise- 
nek, s a legnagyobb elragadtatással beszél
nek róla. Szada Yakko pedig napról-napra 
telt házakat csinál, s a párisiak fejcsóválva 
konstatálják, hogy a barbár Japán mennyire 
civilizálódik.

•
A házak falain plakátok virítanak. Egyik 

jobban kiabál, mint a másik s az 6 rikító 
színfoltjaikon voszekcsznok a festészeti irányok: 
az egyik szimbolista, a másik szecessziós, a 
harmadik pointilleur-munka, a negyedik régi
módi — és igy tovább. És mindenki csodál
kozva áll meg a japáni színház plakátjai előtt. 
Apró skatulyákról, színes vázákról ismort világ 
mosolyog le n porgamonszerü papírról. Soha 
természetbon nem látott sudár nádszálnk felott 
lehotetlon madarak suhannak ol. A színük: 
halványkék, arany-bronz, rózsaszínű.. . .  Egy 
idegon világ, telő idogen gyökerekből szítt

nagy esztétikai érzéssel, csodálatos szép vá
gyakozással a művészi szép iránt. Egy eddig 
lonézett, tőlünk messzeeső faj, amelyről most 
kezdjük látni, hogy jobban és rógobb óta fog
lalkozott a széppel, mint akárhány európai 
nép. A párisi boulovardier a plakát olőtt is 
dicsérőleg bólint a fejével és még ogyszer 
konstatálja, hogy a barbár Japán mennyire 
civilizálódik.

*
Ugyancsak a kiállításon ezer ember dol

gozik japáni stilü munkákon: szőnek, mintáz
nak, varrnak, pingálnak, s minden óikéi, ami 
csak kikerül a  kezükből. A kiállításon járt 
emborek azf mondják, hogy Japán többot vesz 
be az oladott portékák után, mint akármelyik 
más állam, s valószínűleg kisebb lesz a defi
citje, mint a többié, holott korok harminc mil
liót költött a kiállítására. — És aki edényeket 
vosz tőlük, csodálattal konstatálja, hogy a 
formáik egészen modemek, a vonalaik szeszé
lyes kanyargása akár Waltor Crane kézmoz
dulatait rögzítené meg, s halvány színeik 
bizarr összoválogatása becsületére válnék a 
legmodernebb francia dekoratív művésznek.

— Milyen modomokl — kiált fel a 
jámbor látogató, — immár hozzájuk is eljutott 
a  szecessziói

A japáni piktor szelíden mosolyog.
Ü tudja, hogy hozzájuk ezen a téren semmi 
se jutott el, sőt komolyan lehetno beszélni 
arról a befolyásról, amit az ő plasztikátlan 
vonalakból és színfoltokból álló képeik a 
modem stílusra gyakoroltak. De az elmés 
páriáinak erről sejtelme sincs, s miközben el
sétál egy másik pavillonba, konstatálja, hogy 
a barbár Japán mennyire civilizálódik.

•
Jön a Figaro. A Figarónak mindig van

nak ilyen érdekes szemtanúi: most is egy 
francia őrmester elmondja benne, hogy mint 
volt a khinai háború. A levelei tele vannak 
Japán dicséretével. Hogy nekik volt a log- 
jobb élolmozési szolgálatuk. Hogy amikor egy 
folyón egy európai csapat se mert átkelni, 
mert a khinaiak egy dombról úgy lőtték a vizet, 
hogy csak úgy habzott a golyózápor alatt, 
háromszáz kis japáni katona mellének szegto 
a fejét és a golyózáporban átvádolt a folyón. 
Mintha valami nagy esőbo mentek volna . . .
A fele ott maradt a vízben. A parton a leg- 
nyersebb európai tábornokoknak is végigfutott 
a hideg a hátukon. — Azt is elmondja a 
francia őrmester, hogy megsebesült és japáni 
kórházba vitték. Hogy ott minden szebb és 
jobb, modernebb, tágasabb, szellősebb, mint 
Európában. Hogy úgy ápolták, mintha a test
vérük volna. Es a derék francia őrmester 
sem mulasztja el az alkalmat: a Figaro hasáb
jain konstatálni, hogy a barbár Japán meny
nyire civilizálódik. . .

*
A Szada Yakko hazájában két év múlva 

világkiállítás lesz. Ki tudja, mennyi csodála
tos nagy dologgal fogunk megismerkedni 
ezok után a bemutatók után . . .  Ki tudja, 
mi jön még onnan hozzánk, akik még m in -  

dig csak ott tartunk, hogy konstatáljuk azt 
a bizonyos dolgot, amelyet o prózai strófák 
végén refrénül használtam.

________  #

Budapest, szeptember 14.
— BUDAPESTI NAPLÓ. Szeptember 25-én 

uj előfizetés nyílik a Budapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, roéltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala
nul küldhessük tovább.

— Szem élyt hír. Vgron Gábor ma a fővárosba
érkezett.

— H egedűs Sándor Párisban. Fdrisből telegra-
fálják: Hegedűs Sándor kereskodelmi miniszter csü
törtök délután a koloniális pavillonok kiállítását láto
gatta meg, majd az orosz kiállításban elhelyezett transz- 
szibériai vasút panorámáját tekintette meg. Délután 
Heygues közoktatási miniszterrel Setresbe ment, ahol a 
világhírű porceüángyár igazgatósága iogadta a minisz
tert, megmagyarázva körülményesen a gyártelep be-.
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rendezését Délután 5 órakor IValdeck-Rousseau minisz
terelnök fogadta Hegedűst, mely alkalommal a minisz
terelnök elismerte a magyar kiállítás fényes eredmé
nyét. Hegedűs megköszönte a meleghangú elismerést, 
majd a lranoia kormánynak is köszönetét mondott a 
magyar kormánybiztosság iránt tanúsított előzékeny 
jóindulatért és megkérte a miniszterelnököt, hogy 
Loubet köztársasági elnöknél is tolmácsolja úgy a 
maga köszönetét, mint a magyar kormányét is. Este 
Hegedűs az elnöki páholyból a nagy operában végig
nézte a Faust cimü operát.

— A  k irá ly  és az autom obil. A jaslói 
hadgyakorlatok első napján törtónt, hogy Stcttan, 
Bihar és K o ttiny  tábornokok, a földerítő szolgálat 
alkalmával kocsin mentek végig az országúton, 
mikor hirtelen egy sebosen vágtató automobillal 
ütköztek össze. Ö felsége, m in t most je lentik, 
megtiltotta, hogy a gyakorlatok alatt automobilt 
használjanak.

— Umberto özvegye . Margit királynéról, Umberto 
király szomorú Özvegyéről az a legújabb hir, hogy 
legközelebb meglátogatja Misurináuan az északról 
visszatért abruzzói herceg és a turini gróf. A királyné, 
egy toblachi távirat szerint tegnap Misurinából Villa- 
marina és Guiccioli márkinők kíséretében az Ampezzo- 
völgyben levő Cortina városkába kocsizott, mely 
Ausztriában fekszik. A királyné kirándulása alkalmá
ból szigorú óvóintézkedéseket tettek : nyolc lovas cara- 
binicre egy hadnagy vezetése alatt kísérte az osztrák 
határig, ott pedig nyolc osztrák csendőr várt a magas 
vendégre és azonnal körülvették kocsiját. Így hajta
tott a királyné Cortiná'oa, és a városka olasz lakos
sága nagy lelkesedéssel fogadta. A merre a királyné 
kocsija haladt, marguerita-virágot hintettek eléje. A 
királynő a Hotel Kalóriában szállt meg, azután kirán
dult a környékre. Délután meglátogatta az ipariskola 
kiállítását és délután 3 órakor visszament Misurinába.
A királyné néhány nap múlva Velencébe utazik s az- 
lan elmegy Ágiiéba hosszabb tartózkodásra.

— A  perzsa sah Budapesten. K irá lyunk 
vendége, a perzsa sah e hó 23-án érkezik Buda
pestre Bócsből különvonatnn. Eleinto úgy tervez
ték, hogy hajón teszi meg az utat, do a Duna 
alacsony vízállása m iatt elejtették ezt a tervet. A  
lőudvarmosteri hivatal már minden intézkedést 
megtelt a fejedelmi vendég fogadására. A  nyugati 
pályaudvaron megérkező saht a vasútnál egy dísz- 
század várja zenekarral. Budapesti látogatásának 
idejére a sah mellé a k irá ly gróf Berehtolsheim 
zágrábi hadtestparancsnokot osztotta be, aki a 
perzsa nyelvet korrektül beszéli ; a honvédelmi 
miniszter pedig Tatlián őrnagy parancsflrtisztct 
osztotta bo a sah mellé szolgálattételre. A  sah a 
vasúttól lakására, a 7/imcnria-szállodába hajtat, 
ahol harminc tagból álló kíséretével huszonnégy 
szobát foglal majd el.

A  sah által tervbevett látogatások sorrendjo még 
nincs megállapítva. Széli Kálmán miniszterelnök, 
kmint értesülünk, a perzsa sah látogatása alatt a 
lővárosban fog tartózkodni és részt vesz azokon 
az ünnepségeken, amelyeket a fejedelmi vendég 
tiszteletére rendeznek. A  logadás és az ünnepsé
gek sorrendjének megállapítására egyébként a 
miniszterelnökség elnöki osztályában értekezlet 
lesz, a rendőrség és más illetékes tényezők közre- 
müdödésével. Ezen az értekezleten fogják meg
állapítani a sah kíséretétől érkező értesítés alap
ján a budaposti látogatás ünnepségeinek pon
tos sorrendjét Az eddigi megállapodások szo- 
rin t a sah meglátogatja a városligeti Keres
kedelmi Múzeumot is, amely alkalomból Hege
dűs miniszter rendeletére fényes bazárt rendeznek, 
továbbá n Közlekedési Múzeumot. A  miniszter | 
mindkét múzeumot perzsa és magyar zászlókkal j 
logjn feldiszittetni. A  Park-klub fényes estélyt j 
rendez a sah tiszteletére, do a programm részletei 
még nincsenek megállapítva, mert a klub agilis 
igazgatója, gróf Szdpáru I ’ál még birtokán, 
Soinosujfnluban időzik és csak e hó 18-ikán ér
kezik meg az intézkedések megtételére. Elmegy 
a sah a Nemzeti Kaszinóba is, ahol az ural
kodókat megillető fogadtatásban részesítik, tudni
ill ik  az összes helyiségeket fényesen kivilágítják.
A  cigányprímások is nagyban készülődnek a sah 
fogadására. Ugyanis a cigányzenekarok nagyban 
tanulják az wj perzsa himnuszt, amelyot a sah 
megbízásából egy AJterduft nevii német ember 
komponált. A  himnusz telve vau magyaros motí
vumokkal és sokkal hangzatosabb a réginél, amely 
összefüggéstelen zenei részekből állott.

— A ga líc ia i hadgyakorlatok. Jóslóból távira
tozzék : Egy napi pihenő után ma mind a két had
sereg hajnalhasadta előtt ismét megkezdte működését. 
Minden jel arra mutat, hogy a nagy, döntő csatát a 
Erosno—Miojsco—Piastowe és Jedlice—Zrencin közötti 
térségen fogják megvivni. Báró Beck táborszernagy, 
a vezérkar főnöke a hadgyakorlatok fővezetőségével 
már 5 óra 50 perckor, ő telsége a király pedig Rajner 
lóherceggel, György herceggel, a miniszterekkel és a 
döntnökökkel 20 perccel később kiilönvonalou Jcd- 
licebe utazott, ahol lóra ültek. O felsége és kísérelő 
először a 10 kilométernyire fekvő Zrenciubo, onnan

pedig a helységtől nyugatra lévő magaslatokra men
tek, ahonnan a csapatok fejlődését figyelemmel kísér
hették. A hadgyakorlat első napján javarészt csak a 
lovasság, a másodikon pedig csak a tüzérség volt 
működésben; ma azután belenyúlnak a harcba a nagy 
gyalogsági testek is, hogy a döntést előidézzék. Az 
idő, amely tegnap és éjjel esős és barátságtalan volt, 
reggel felé pompásan kiderült, úgy hogy szép napos 
idő várható. Holnap befejezik a hadgyakorlatokat.

— V isszam ent párti. Annak időjén Hispá
niának egész sajtóját mozgósította az a hir, hogy 
az asturiai hercegnő és a easertai gróf közt házas
ság van készülőben. A  királyné határozottan he
lyeselte a házasságot, m ig a íülreZa-kormány 
mindent elkövetett, hogy moghiusitsa a torvet, 
sőt tárcáját kötötte hozzá. Most azt jo lontik fél
hivatalosan, hogy a házassági tervet elejtették. 
Silvela miniszterelnök kijelentette, hogy ebben az 
ügyben semmi sincs elhatározva és hogy a kép- 
visolőháznak a legközelebbi ülésszakban ezzel a 
kérdéssel nem kell foglalkozni. Szóval, a kérdés 
a Silvela-kormány győzelmével végződött. A  do
lognak azonban még egy érdekes függeléke van, 
az, hogy az infánsnő alkalmasint az északról 
visszatért abruzzói herceghez megy férjhez.

- -  T anfelügyelőségi tollnokák a m iniszterel
nökhöz. A kir. tanfelügyelőségi tollnokok, akik kül- 
döttségileg tisztelegtek dr. WToasics Gyula közoktatási 
miniszternél és Lukács László pénzügyminiszterhez is 
kérvénynyel árultak, most kérelmükkel Széli Kálmán 
miniszterelnökhöz fordultak. Kívánságuk az, hasson 
oda befolyásával, hogy mindazokban a megyékben, 
amelyekben eddig segédtanfelügyelői állások rendsze
resítve nincsenek, hanem ezek helyét tollnokok töltik 
be, mielőbb segédtaníelügyelői állások szerveztessenek 
s ilyenformán mintegy 25—30 uj segédtanfelügyeló 
neveztetnék k i ; a tanfelügyelőségi, mint „tankerületi** 
tollnokok fele része pedig a X-ik fizetési rangosztályba 
soroltassák. Kérik továbbá a miniszterelnököt, hogy 
kérvényüket jóakarólag pártolja és lehetőleg a mi
nisztertanács elébe terjeszsze. Mert a tollnokok meg
vannak győződve, hogy a közoktatási miniszteren 
nem múlik helyzetük johbulása, de azt is remélik, 
hogy a pénzügyminiszter sem fogja egy 60 tagból 
álló, de felette fontos népnevelési missziót teljesítő 
tisztviselői karnak jogos kérelmét megtagadni.

— A  m egdorgált érsek. Szcrajovói telo- 
gramm jelenti, hogy a kabinetiroda levélő a leg
felsőbb dorgatóriummal tegnap ju to tt Stadler 
érsek kezéhez. Ez délelőtt történt s délben már 
mindenfelé tudták, hogy az érsek a nagy felindu
lástól komolyan mogbetegedett. S ez a betegség 
nyilván igazibb, m int a Strossmayeré volt annak 
idején, mert Strossmayer beteget jelentett ugyan, 
m ikor a dorgatórium után hivatalos lett volna az 
udvari ebédre, de mindönki tisztában volt vele, 
hogy nincs egyéb baja, csak éppen az — étvá
gyát vették el a k irá ly kémény szavai. Am 
Stadler érsek odahaza van Szarajevóban, udvari 
ebédre se hivatalos és nem kellett mindenképpen 
betegot jelentenie. Mégis megbetegedett a dorga- 
tóriumtól. Úgy kell lenni, hogy az érsek ur maga 
se bittó szavát olyan messzehangzónak s m ikor 
a kabinetiroda leveléből mogtudta, bog}- szava a 
trónig is elhangzott, sőt kellemetlenül erős vissz
hangot is csalt k i onnan: igazán megijedt. Egy
hamar a szerajevói érsek aligha is fog politiká
ban utazni.

— A Hotaohlld.alapítvány. Báró Rotschild né
hány évvel ezelőtt gazdag alapítványt tett a nyugal
mazott és nőtlen, vagy özvegy altisztek és tisztek 
számára. A nagy alapítványt a közös hadügyminiszté
rium kezeli » lejenként évi hatszáz koronát juttat a 
kamatokból az alapítvány élvezőinek. A nemeslelkü 
alapitó most avval egészítette ki alapítványát, hogy 
az alsó-ausztriai Reichenauban fekvő kastélyát is az 
alapítványnak ajándékozta oly célból, hegy a nyugal
mazottak ingyen és állásukhoz mért ellátást és lakást 
nyerjenek. A kastélyban huszonhat alapítványi helyet 
rendeztek he s október negyedikén adják át az ala
pítvány kezelőinek. Az ünnepélyes átadásnál a közös 
hadügyminiszter is jelen lesz. Az alapítványi kastély 
nagy park közepén épült s pompás kilátást nyújt a 
reichenaui völgyre s a körülfekvő hegyláncokra. A 
lakó és gazdasági helyiségeken k iv iil szép ebédlő, 
könyvtár, olvasó- és játszóterem van a kastélyban. 
Néhány alapítványi hely meg nincs betöltve s a pá
lyázók e helyeket a közös hudügyminisztérium utján 
elnyerhetik.

— É letunt gyógyszeréi* . Baranyai Elek privi-
gyei születésű 37 éves gyógyszerész a Sándor-utca 
22. szám alalt levő házban mindkét kezén elvágta uz 
ereket. Tettét még idejében észrevették s megmentet
ték az elvérzéstől. Baranyai mostoha anyagi viszonyai 
miatt akart öngyilkossá lenni.

— Templom-avatás. Az ó-budai zsidó templomot 
a nyár .olyan,áu díszesen  ú jjáép íte tték  és kicsinosítot
ták." Az átalakított templom fölavatása szeptember 
16-án, vasárnap délntán lesz nagy ünnepségek közt. 
Az ünnepélyen való közreműködésre a hitközség fel
kérte a budai dalárdát

— E llopott Széchenyi-izobor. A külön
ben csendes Svábhegynek nagy a szenzációja: 
ellopták egyik ékességét, gróf Széchenyi István
nak a mellszobrát, amely a Széehonyi-hegy olda
lát ékesítette. Nagy munkát végezhettek a tolva
jok, mert a szép szobor, Stróbl tanár egyik sikerült 
müve, bronzból volt és csavarral jól oda volt erő
sítve a terméskő-talapzathoz. A szobornak nagy 
súlya kétségtelenné teszi, hogy a lopást többen 
követték el. A lopást ma reggel vette észre egy 
városi kertész, aki minden reggel megteszi sétáját 
a gondozására bízott helyeken. Eleinte azt hitte, 
hogy csak ledöntették a szobrot talapzatáról és át
kutatta jó darab területen a környéket, hátha valaki 
éretlen csínyből odább gurította. De sehol sem találta 
mog a szobrot. Rögtön értesitotto a lopásról a 
svábhegyi rendőrséget, amely megállapította, hogy 
a szép szobrot letörték a talapzatóról és kocsin 
elvitték. A főkapitány egész sereg dotektivet moz
gósított a vakmerő tolvajok kézrekeritésére s első 
sorban az éreöntő műhelyeket jártók be emberei, 
mert kétségtelen, hogy az ismeretlen tolvajok pénzt 
akartak szerezni a műemlék bronzértékéből. Fára
dozásuknak eddig nincs eredménye.

Az ellopott szobrot a Svábhegy közönsége 
mindig kogyeletes tisztelettel őrizte, ma is ked
vesen emlékezve a leleplezés ünnepére, amely 
9 év előtt lefol.vt.Az emléket Mérő János kezdemé
nyezésére a budai hegyvidéki turista-egyesület 
állíttatta és Méri János akkor érdemelte ki a 
„svábhegyi polgármester** nevet. A Széchenyi- 
hegyesucs oldalában félkör alakú, terméskövek
kel kirakott fülkében volt a szobor, általános 
nézet szerint, a „legnagyobb magyarnak'* leg
sikerültebb szobra. A leleplezés ünnepsége 1891. 
augusztus 30-ikán ment végbe s gróf Szé
chenyi Bélán kivül képviselve volt a kormány 
és a főváros is. Jókai Mór, a Svábhegy leglelke
sebb polgára az ünnepi lakomán emlékezetes be
szédet mondott.

— Lénárd Fülöp uj fölfedezése. Lénárd Eülöp, 
a kiéli egyetem pozsonyi születésű tanára ismét olyan 
íölfedezést tett. amelynek tudományos jelentőségét a 
legkiválóbb szakkörök is elismerik. Lénárd Fülöp 
1895-bon tűnt föl a kathod-sugárral folytatott kísér
leteivel és tudvaevő, hogy ez a fölledezés volt a 
Röntgen-sugarak előfutára. A mostani fölfedezése 
még jelentősebb, ameunviben sajátságos össze.Uggést 
mutat ki a villamosság, a kathod-sugár és a fény 
közt. A szivárvány szélső ibotyaszinü sugarainak isme
retes az a tulajdonsága, hogy a villamosságot lesze
relik, szinte magukba szívták. Eddig nem tudták, 
hova tűnik voltaképpen az imigyen kisugárzott v il
lamosság. Lénárd megfejtette a talányt: az ibo- 
lyaszinü sugarak hatása alatt kathodsugárrá ala
kul át valamely test villamossága, amely kathodsugár 
a szabad térben terjed. Fontosak a megfigyelések, 
amelyek szerint először is a szivárvány ibotyaszinü 
sugara csak a negatív villamosságot alakítja át kat- 
hod-sugárrá s hogy ilyen módon légüres térben is 
lehet kathodsugarakat előállítani, amit eddig lehetet
lennek tartottak. Továbbá megállapította Lénárd, hogy 
az így produkált kathodsugarak a fény sebességének 
csupán harmincad részével terjednek, ezek tehát a 
leglassubb sugarak, amiket valaha fölfedeztek, mint
hogy a villamosság sebessége a fényét tudvalevőleg 
jóval lölülmulja. A külföldi szaksajtó a legnagyobb 
elismeréssel foglalkozik Lénárd fölfedezésével s külö
nösen a foto-elektromos jelenségek megvilágositását 
várják tóle.

— Chim ay hercegnő és R igó Jancsi.
Londoni lapok arról beszélnek, hogy ( himay her
cegnő és Rigó Jancsi nincsenek már együtt. 
Kairóban még n minap n szép cigányprímás kar
ján látták n szőke Mard Klárát, de azóta vége a 
hegedű romantikájának. IFnrd Klára visszatért az 
első lérjéhez, mert az utolsó nebánv év alatt na
gyon megtanulta boesiilni a pénzt. A párisiak a 
boulognei erdőben újra látták n hercegnőt fényes 
fogaton, fényes ruhában, do alig ismerték (öl, mert 
az egykor ünnepelt delnő nagyon megváltozott. 
Rigó Jancsiról azonban semmi hir, az érzelgős 
boulevard-lapok azonban, hogy valamit róla is 
Írjanak, azt hiresztelik, hogy meghalt a legcsu- 
nyább betegségben, a pestisben, aki a legszebb 
asszonyt mondhatta magáénak. Mások azt mond
ják, hogy visszatért az ő népéhez, az ő hegedűjé
hez ide Magyarországba. De már arról mi is csak 
hallanánk valamit.

— A s egyetem i beírások m eghosaiabbitáaa.
A tudományegyetemen ma járt volna le a rendes be
írások határideje. De a hallgatóság a mai utolsó napon 
oly nagy számmal jelentkezett, hogy a karok dékáni

, hivatala nem győzte elvégezni a beírást, Dr. Bapaies 
Iiajmond rektor erre való tekintetből a beírások határ
idejét egy nappal meghosszabbította. Az egyetemen 
tehát még holnap, szombaton is be lehet iratkozni.

, — Házasság. Dr. Rózsa Miksa óbecsei ügyvéd,' 
az O-Becsc és Vidéke munkatársa, eljegyezte dr. Itcutsch 
Adolf petrovoszollói községi orvos leányát, Rezsinkét.,
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— K ulisszatitkok. A napokban jelent meg
a belgrádi hivatalos lapban, hogy Bogieteviea tá
bornok berlini szerb követőt nyugdíjazták. Bogitse- 
vies tábornok a király közeli rokona s igy sejteni 
lehetett, hogy nyugdíjazása összefüggéseién van 
Sándor király házasságával, ügy is van és ma 
már széltében beszélik Belgrádban, hogy Bogiese- 
nes még az utolsó pillanatban is nzon fáradozott, 
hogy királyának fejedelmi vérből származó leányt 
szerezzen feleségül. Ebben a tervében tulajdon
képpen Milán király munkatársa volt, aki IVaerZ-cr- 
Gotter bárót, Németország belgrádi követét is fel
kérte közreműködésre. IVaecker-Gotter és Bogicseviet 
érintkezésbe léptek több német fejedelmi család
dal s hosszas tárgyalás után sikerült nokik, állító
lag a német császár támogatásával, egy szép 
német hercegnőt találniok, aki hajlandó lett volna 
Sándor király nejévé lenni. Szerbia kiszemelt 
királynéja: Schaumhurg-Lippe Vilmos herceg leánya, 
AZaröndro hercegnő volt, alig 21 éves s igy három 
éwol fiatalabb Sándor királynál, rendkívül szép 
és okos nőnek mondják. Nemcsak Berlinben, de 
Bécsben is örömmel fogadták e házassági tervet 
s Milán király, mielőtt Karlsbadba utazott, Bécs
ben tudomására hozta a királynak és gróf Golu- 
thoirslti külügyminiszternek, hogy milyen nagy
szerű partit sikerült neki Sándor király szám-ára 
szerezni. Sándor király a horeegnővel való házassága 
révén rokonságba jutott volna a német császári, a dán 
királyi és az orosz cári családokkal, s igy politikai 
szempontból is előnyös házasság lett volna. Már min
den elő volt készítve, hogy Waeeker-GoHer és 
Bogicsevies követok megkérik Alexandra hercegnő 
kezét, csak Sándor király üzenetét várták, akit 
tudvalevőleg csak az utolsó percben értesített 
Milán exkirály, hogy milyen szép és előkelő 
menyasszonyt talált számára. Sándor királyt meg
lepte atyja híre, hogy az az ö tudta és beleegye
zése nélkül feleséget keresett a számára. Éppen 
ekkor tudta meg Sándor király azt is, hogy 
Dragina asszonyt, a mostani királynét, Geneeies 
belügyminiszter, Milán legbizalmasabb híve Bel- 
grád elhagyására kérto fel, nehogy a bekövetke
zendő házasság esetén Dragina asszony n király 
közelében legyen. Ez volt az a dönti pillánál, 
mikor Sándor király visszautasította atyja. Milán 
exkirály kész házassági tervét s elhatározta, hogy 
Dragina asszonyt fogja nőül venni. Ennek a szép 
házassági tervnek a meghiúsulása vonta maga 
után Bonirsmes tábornok berlini követ nyugdíja
zását s lehetetlenné tette, hogy báró Íroeríer- 
Gotter tovább is Belgrádban maradjon.

— A i óra és a sah. Egy francia lap ír ja : A 
perzsa sah meglátogatta a kiállítás ama szakosztályát, 
amelyben az órások dolgoznak. Az egyik órás meg
mutatta neki remekbe készült nagy ingaóráját, amely 
minden órában egy pisztolylövéssel jelzi az időt

— Ugy-e, — kérdezte a sah — ezzel ölik 
az időt ?

— D eficit Páriában. Nem a kiállítást fe
nyegeti ez a minden kiállítások réme, a kiállítási 
vállalkozók panaszkodnak, hogy minden remény
ségük lüstbe ment, sőt igen soknak már egész 
vagyona elúszott n csillogó pnvillonok tengerében. 
Bzárnos kiállítási vállalkozó pórt készül indítani 
a kiállítás igazgatósága ellen, amelyet a kiállítási 
veszteségekért felelőssé akarnak tenni. Tegnap 
körülbelül hatvan vendéglős, kávés és egyéb vál
lalkozó értekezletet tartott, amelyen azt határoz
ták el, hogy nagygyűlést hívnak össze, amolyen 
azt fogják javasolni, hogy indítson keresetetaz igaz
gatóság ellen, mégpedig azon az alapon, hogy a 
kiállítási munkálatokat jóval a kitűzött határidöután 
fejezték be, s hogy az igazgatóság megszegte ígére
tét és elhanyagolta a szerződéssel elvállalt kötele
zettségét. A vállalkozók megkérték Mtllerand ke
reskedelmi minisztert, hogy vállalja el a válasz
tott biró szerepét. A nagygyűlést, amelyre német, 
spanyol és bosnyúk vállalkozók is bejelentették 
részvételüket, a jövő szombaton tartják meg.

— Zeppelin léghajója. A tudós német gróf nem 
nyugszik. Fáradtiatlanul igazítja léghajóját s mint 
Eridrirhshafcnból táviratozzak, már majdnem teljesen 
elkészült léghajójának kiigazításával. Legközelebb 
újabb kísérletet is tesz gróf Zeppelin. A kísérlet idő
pontja még nincs biztosan megállapítva, de szeptem
ber végén vagy október elején okvetlenül meglesz. •

— t’a lá liz á s . Gyuláról Írják: Endrődy Géza 
nyugalmazott csendőrlőhadnagy, Gyula város rendőr
kapitánya, tegnap 49 éves korában meghall. Endrődy 
neve széleskörű irodalmi munkássága folytán lett or
szágszerte ismertté. Több szépirodalmi "mövén kívül 
számos rendészeti szaktanulmányt i r t  Önálló munkai: 
„A  bűnügyi nyomozás kézikönyve1*, ,,Magyarország 
municipális rendőrsége az államosítás előtt *. E mü
vek megjelenésükkor á.talánosan dicsérő méltatásban 
részesülök. Alapítója és több éven keresztül szerkesz
tője volt a „Magvar Csendőr* később a „Rendőri 
Lapok'1 ciroü szaklapnak. Ezeken kívül számos szak- 
ée napilapnak volt állandó, kedvelt munkatársa. El- 
hunytát özvegye és hat gyermeke gyászolja

— A bnrlal azt .ó h itközségek fúziója. A budai 
és óbudai hitközségek fúziójáról adtak hírt ma egy kő
nyomatos nyomán a lapok. A  budai izraetta hitköz
ség elöljárósága kijelenti, hogy a fúziói* vonatkozó 
Jhiröknek semmi glapjuk sincs.

— Kök mint orvoeok és gyógyszerészek . Az
osztrák Beiehsgcsztzblattban a közoktatásügyi kormány 
egyotértőeg a legielsőbb egészségügyi hatósággal 
rendeletet tesz közzé, amely szerint a nőknek az orvos- 
doktorátus elnyerése a jövőben oly módon megenge
dendő, hogy tanulmányaikat a belföldi egyetemeken végez
hetik. Előképzettségüknek ugyanolyannak kell lenni, 
mint a iérfiakénak. Ha egyes tanárok a nőknek kollé
giumaikhoz bocsátása ellen aggályokat táplálnak, ese
tenként kivételeket fognak engedélyezni, hogy az 
illető nőknek céljok elérését mégis lehetővé tegyék. 
Egy másik rendelet megengedi a nőknek a gyógyszeré
szi pályára bocsátását. Az előképzettségi feltételek itt 
is ugyanazok, mint a férfiaknál. Valamely gyógyszer- 
tárnak nö által való önálló vezetésére a beliigyműiisz- 
ter külön engedélyt adhat.

— M adam e de Thébe jósla ta i. A téli 
hónapokban l'á ris  előkelő világa sűrűn kereste 
iö l Madame de Thébe szalónját, aki jóslataival 
nagy feltűnést keltett. A szkeptikusok persze 
mosolyogtak Thébe asszony pontos dátumain, 
amelyekkel a dolgok végét megjövendölte. Es 
ime, most azon töprengonok a párisi előkel" 
körök, hogy Madame de Thébe néhány jóslata 
megdöbbentően bevált. így  például az idei 
nyarat nagyon kritikusnak jelezte az uralkodókra. 
Es az anarkliisiák be is váltották jóslatát. Szep
tember hó 14-óre jövendölte meg, hogy Kriiger 
meghal s a háború véget ér. Kriiger nem halt 
meg ugyan, de szökve menekült s a boer-angol 
háború befejezése is csak napok kérdése. Meg
jövendölte továbbá azt is, hogy a jelen évben 
oly egyetemes háborúnak a magvát vetik ol, mely
ben a föld valamennyi népe részt fog vonni. Félő, 
hogy ez a jóslata is boteljesedik s a khinai bonyo
dalmakból egy nagy világháború fog fejlődni, 
melyben részfvesz minden hatalom.

— Ezttstlakodalom. A legszűkebb családi kör
ben ünnepli holnap dr. Csatáry Lajos miniszt *ri ta
nácsos Gottesmann Emma urhölgygyel egybekelésük 
25-ik évfordulóját. 1875. szeptember 15-én a Kálvin
ién protestáns egyházban Törők Pál püspök eskette 
meg a házasfeleket; a menyasszony tanúja gróf Lónyay 
Menyhért, a vőlegényé pedig Korányi Frigyes tanár 
voltak.

— E gy híres lovasról. Katonatiszti és sport
körökben jó l ismert név volt hosszú időn keresztül 
Csdvossy Gyula, a 7-ik huszárezred lőhadnagyának 
neve. Csávossyt néhány évvel ezelőtt valósággal ün
nepelték az osztrák lóvárosban. Akkor volt ez, mikor 
a bécs-berlini távlovaglásból Csdvossy Gyula került ki 
első győztesnek. Temesvárról most azt jelentik, hogy 
az egykor liiros távlovaglót, aki egy torontáli nagy- 
birtokos fia, a nagykikindai kir. törvényszék gond
nokság alá helyezte.

— V asúti katasztrófa . New Yorkból je
lentik, hogy a déli Facific-vasutnak New-Orlenns 
és Galvcston között közlekodő vonata tegnap éjjol 
Galveston mellett a világítótorony közelében sze
rencsétlenül járt. 85 ember meghalt. Az utasok kö
zül csak 15-en monekültek meg, akiket a világitó- 
toronyban szállásoltak el. E szerencsétlenség meg
döbbentő érdekességét (okozza az, hogy ott tör
tént, ahol még frissen látható a borzalmas orkán 
pusztulása.

— A flanel petrólenmgyár lángokban. Fiúmé
ból táviratozzák : Óriási riadalmat keltett esti 9 óra
kor, midőn a közönség éppen térzene mellett kor
zón sétált, az a hir, hogy a petróleumgyár kigyuladt. 
Abbáeia leié az égbolt vérvörös lett s az egész város 
villamoskocsikon, fiakkereken és gyalog özönlött a 
petrólenmgyár felé, mely a tengerpart mellett a Volos- 
cába vezető ut melleit van. A gyár magas kéménye, 
mint gigászi fáklya világított az éjben, piros lénybe 
borítva az egész külvárost és a háttér hegyeit. 
A tűz 9 óra elölt kezdődött. Eddig ismeretlen okból 
kigyuladt az egyik benzintartály s mielőtt megaka
dályozhatták volna, a velő összeköttetésben álló má
sodik tartály is tüzet iogott. A gyári tűzoltóság a 
csöveket elzárta s az égő tartályok levezető csatornái
ból a benzint lebocsátotta a iőcsatomába, melv a nagy 
kéménynyel összeköttetésben áll. Megjelentek a ve
szedelem színhelyén az összes gyárak tűzoltóságai, a 
városi és vasúti tűzoltók és munka.'eletti erővel dol
goztak a tűz lokalizálásán. A veszedelem im- 
minens, mert az égő tartályok közvetlen köze
liiben vannak a készáruk raktára és a többi tartályok. 
Kivonult a helyőrség és a tengerészcsapnt a rend 
fenntartására. A  vész helyén megjelent gróf Szapáry 
László kormányzó és Sachs ellentengernagy is. Közel 
ezer munkás fáradozik az oltás körül, mely a kevés 
homokkészlet miatt hiábavalónak látszik. Remény van 
arra, hogy a többi tartály nem robban lel és a rak
tárak megóvhatók lesznek. De tartanak attól, hogy a 
íőkémény bedől. A kár legalább 200.000 korona. A 
gyár, mely a budapesti hitelbank tulajdona, több tár- 

i .-illatnál biztosítva van. Éjfélkor még az egész város 
l.az égő gyár körül tolong.

— A z abádszalók i vórvád. Ujnbb hírek 
érkeznek Alidd-Szalőkrtil, ahol a minap egy Péntek 
líóza nevű 15 éves leány rejtélyes körülmények 
közt éltünk Szeptember 9-ikén a hajnali órákban 
a Tisza partján elásva megtalálták az eltűnt leány 
végtagjait és ruháját. Most már bizonyos tehát, 
hogy a loáuy gyilkosságnak lőtt áldozata. Kinek 
volt érdekében ezt a szegény toremtést eltenni 
láb alól, ez irányban kellett volna megindulnia 
a vizsgálatnak, <io mintha súlyos mulasztás tör
tént volna a hatóságok részéről. Azért n vizsgá
latnak későn összoszorzett adataiból is kiviláglik, 
hogy kéjgyilkosság történt, bár a faluban nyiltan 
beszélik, hogy vérrokonok bérelték föl a leány 
gyilkosát. A leány atyja Kis Samu abádszalóki 
zsellér, akinek második házasságából való Péntek 
Róza. Az első házasságából két gyermeko szüle
tett, Rebeka és Eszti. Mikor első felesége meg
halt, összeállt Fentek Benedek feleségével s obből 
a vadházasságból született a 'meggyilkolt leány. 
Erősen kifejlett, izmos leányka volt, de pisze 
orráért az egész község csúfolta. Csak az apja 
szerette nagyon és kerestette is mindenfelé, a 
mikor augusztus 27-ikén eltűnt. Följelentette az 
esetet a esendőrségnok, amely Péntek Róza paj
tásaitól azt hallotta, hogy a leányt egy sárga- 
cipíís, olegáns úriember elcsalta magával a Tisza 

áriján, azzal az Ígérettel, hogy uj ruhát kap. 
■ több már arról is meggyőződött a vizsgáló hatóság, 

hogy a titokzatos idegen Briill Mózes abádszalóki 
hnikercskedőnél volt és az mutatta meg neki Kis 
Samu házát. Az abád-szalóki nép tehát azt hitte, 
hogy Briill Mézesnek is része volt a gyilkosság
ban és megrohanta házát és betörte ablakait. 
Utóbb a csendőrség letartóztatta Brüllt, de a sárga 
cipős urnák nyoma veszett. Meg kell jegyozui, 
hogy a csondőrseg maga sem hi6z a rituális gyil
kosságban. Briill azt állítja, hogy a leány eltűné
sének napján nem is volt Abád-Szaiókon. Így 
vallott a felesége is, tagadva azt is, hogy a sárga-
cipős idegen nála lakott.

— Itnccheni vizsgálóbírója. Gcnf-ból táviratoz
zák, hogy ott meghalt Llehet, a Luccheni-pörből is
mert vizsgálóbíró. Az elhunyt kiváló bíró volt, szi
gorú, de igazságos. A vizsgálati fogolvlyal napvon 
jó l bánt mindig s nagy íeltünést keltett, amikor 
Luccheninek szivart adatott és megengedte, hogy 
könyvet olvasson. Meg is okolta ezt azzal hogy az ilyen 
bánásmód gyakran nagy hatással van a fogolyra. 
Egyszer — úgy mondta — egy pohár port adatott egy 
auvagyilkosnak. A durva ernbor erre hirtelen meg
szelídült, megbánta tettét és azóta jó l viselte magát 
Lucchenit betegnek tartotta. Sajnálta, mert mikor a tet
tének részleteit kérdezte, az anyjáról kezdett beszélni, 
akit sohasem látott és sohasem csókolt meg. mint más 
gyermekek ; meg az apjáról, akit nem ismert és szidta 
a társadalmat amely az ilyesmit megtűri. Jellemző 
Llchet puritán jellemére, hogy amikor gró: Kuefístein 
a berni osztrák-magvar követ Génibe ment hogy a 
király nevében kitüntetéseket osztogasson, /.lehet bíró 
nem fogadta el a kitüntetést, amelyet diskrét módon 
felajánlottak neki.

— A tátrarttredl dráma. Lőcsei tudósítónk Ír ja : 
A vizsgálat ebben a titokzatos ügyben még szaka
datlanul lolvik. Füzesséry előzetes letartóztatásának 
határideje holnap lejár, do mivel minduntalan újabb 
mozzanatok merülnek fel. valószinil, hogy a vizsgáló
bíró Filzesséry vizsgálati logságánok meghosszabbítá
sát fogja elrendelni. Dr. fíudnyánszky Róla országos 
képviselő, Füzesséry Emil védője, aki bárom napig itt 
időzött, dr. Kagy Árpád helybeli tekintélyes ügy
védet bízta meg helyettesítésével. A vizsgálat szük
ségessé teszi a helyváznak beszerzését. Téves a la
poknak az. a közlése, hogy a szerencsétlenség szín
helyén az ut oly keskeny, hogy két ember csak szo
rosan egymás mellett haladhatott, az eset egy erdei 
tisztáson történt. Egy tanú azt tudja, hogy a kél lövés 
nem egyszerre, hanem egymásulán hosszabb időközben 
dördült el, ami a véleüenséget kizárja. Ezzel szem
ben Füzesséry azt állítja, hogy az első lövést Flcscb 
elsütötte, inig a másik lövés Füzessér fegyveréből 
sült ol. Csakhogy ez az állítás sem iogadható el, mi
vel Flesch fegyveréből nem hiányzott egy lövés sem. 
Tanuk állítása szerint, Füzesséry Flesch holttestét az 
eset megtörténte után isaga vonszolta tovább. F üzesséry 
az eset után 1* lesch zsebeiből kivetto a jtéuztárcáját, 
óráját és egyéb nála volt értékesebb holmiját és át
adta özvegyének. A vizsgálóbíró megkeresésére a 
budapesti rendőrség kihallgatta Szemere Attila orszá
gos képviselőt, do ennek a szavai nagyon jeletéktele- 
nek. Az nem áll, hogy az erdőkerülő azt vallotta, 
hogy minden egyes alkalommal a vadászatra el
kísérte, a végzetes napon pedig nem hitták; 
R jegyzőkönyv szerint, az erdőkerülő azt vallotta, 
hogy aznap 1 lesch maga kérte az erdőkerülőt 
a szokásos kíséretre. A jegyzőkönyvből kitűnik 
továbbá az is, hogy Füzesséry ifj. fizontághot is 
magával hívta aznap, de elfoglaltsága miatt ő sem 
mehetett velük. A vizsgálatot megnehezíti az, hogy 
egyes bűnjelek még hiányzanak, Ózv. Ficschnéí
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•  lőcsei vizsgálóbíró még nem hallgatta ki, de a vizs
gálat nem elégszik meg a beérkezett kihallgatási 
jegyzőkönyvvel, hanem be lógják idézni Lőosére sze
mélyes kihallgatásra. Az özvegyet szép asszonynak 
moudják, mig szerencsétlenül járt férje hibás testű 
vo lt; egyik fülén sükot volt, jobb Bzemén pedig nem 
látott már néhány esztendő óta, oporáoiőnak vetette 
magát alá. A  gazdagságáról szóló hirek kissé túlzot
tak, mert nem volt milliomos.

— Lopott holmik. A lig múlt két hete, hogy a 
főkapitányságnál elárverezték a lopott és talált holmi
kat A főkapitányság udvara ismét tele van ilyen tár
gyakkal, amelyek között sok kézi kocsin kívül egy- 
par taliga, kétkerekű kordé, vasgorenda, sőt hatalmas 
vasmacska is van hosszú vaslánecal. Ezt a vasmaos- 
kát a napokban cipelte négy embor, de a rendőrök 
láttára meglutamodtak s a zsákmányt eldobták. Ezeket 
a tárgyakat a jövő hőnap elején árverezi el a rend
őrség.

— Tflztk Két tüzeset volt ma délután a fővá
rosban. Az egyik délután öt óra tájban a 8oroksári-ut 
42-ik számit házban ütött ki. Ez a ház egy kis föld
szintes épillet, amelynek padlása telve volt szénával 
és szalmával. A  tűz a padláson keletkezett s úgy az 
ott felhalmozott takarmányt, mint a tetőzetet elham
vasztotta. A kár még nincs megállapítva. — A másik 
tüzeset ma csto hat órakor történt a Korepesi-ut 18-ik 
szám alatt lévő. Farkas testvérek tulajdonát képező 
riihakereskedésben. Mintegy 4000 korona értékű ruha 
égett el. A tüzet a villamos készülék hiányos volta 
okozta.

— O s z tá ly s o r s já té k .  A z osztálysorsjáték mai 
húzásán sryyveK&rer karórát n y e r t  27539, tízezer koronát 
701 d, ötezer koronát 53510 4G37G, kétezer koronát 8109 
I 294 51544 20870 2418 G4701 14727 17.310 50105 20571 
76418 79415 0019!) 79804 27470 124Ö5 12519 68199 7865 
94548 50290, ezer koronát 10445 12302 71033 47332 

123 61410 66115 36161 46001 92677 3001 0994 32596 
97 .06  54387 91930 91118 59952 5997 77981 7001 75127 

74117 39576 82191 52636 5314 98271 54994 59119 79288 
’ 195 22579 7990'! 23601 06131 88162 60840 00044

70.10. ötszáz koronát 7730.8 59804 84051 60123 ,88850 
35877 75485 32929 45418 31890 40512 62727 86374 
41115 .326 6112 83833 0845 42008 28381 44892 39973 
39550 21493 72796 49047 59030 55350 2920 37822 
; .1  0126 53710 91888 13108 36844 68076 45433
]01S4 70100 43956 9384 1140 62992 73232 79580 7152 
71025 80710 9666,8 88542 82951 74191 2909 69629 
36907 33041 95319 98956 08295 52522 92080 80504
60999 88098 78045 81060 54654.

A naponkint délután >/»2 órakor megjelenő gyors- 
lista főelárusifó helye és az előfizetések fölvétele Lukács 
Vilmos bankká a. Budapest, V. Fürdó-utoa 10. sziim 
alatt.

(x) l .té r jf ln k  m in d e n ü tt  E m k e - g y u j t ó t !

Véres választás az egyetemen.
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

Budapest, szeptember 14.
Az egyetem falai között ma olyan választás 

ment végbe, amilyenre a  legősibb jogászok sem em
lékeznek. Botokkal, bütykösökkel választották meg az 
eirvetemi kör elnökének a nemzeti párt jelöltjét, apsai 
Mihályi Pétert s bevert koponyák és ablakok, össze
tört padok regélnek a vá'asztás lefolyásáról. A nem
zeti párt, amelynek a klerikális érzelmű egyetemi 
hallgatók a tagjai, a legdurvább erőszakkal hiúsítot
ták meg a választás rendes menetét s ugyanilyen 
módon kiáltották k i elnöknek Mihályit A liberális 
part, amely még tegnap luzionált a íüggetlen egye
temi ifjak pártjával, óvást emel a választás ellen s a 
nemzetipártiak alkalmasint még korán örülnek kierő
szakolt győzőim üknek.

Délután négy órakor kezdődött már a választási 
küzdelem. Ekkor ugyanis közgyűlést akartak tartani 
az egyetemi körben, hogy a régi tisztikar beszámol
jon múlt évi működéséről. Ámde n:ár itt olyan zajos 
jelenetek adták eló magukat, hogy a szónokok nem 
juthattak szóhoz s a közgyűlést el kellett halasztani 
holnapra.

Ez még azonban csak előjátéka volt az esti ese
ményeknek. A választás ugyanis esti hét órára volt 
kitűzve. Az orvosok az orvosi klinikán, a teknikusok 
a műegyetem egyik termében, a bölcsészek a tudo- 
Diányegyetem emeleti termében s végül a jogászok 
ogyanitt egy földszinti teremben szavaztak. Min- 
ceuütt rendben folyt a szavazás, csak az egyetem 
földszinti termében, ahol a jogászok gyülekeztek, nem 
jutottak semmiro a szavazással. Itt gyülekezett ugyanis 
a nemzeti párt zöme s mindjárt a szavazás kezdetén 
belekötöttek a klerikálisok a liberálisokba.

— Ki a zsidókkal, pokolba velük I
A liberálisok egy ideig tűrték ezt az éretlen 

hangot, do utövégro mégis elfogyott a türelmük és 
6k se lukarkodtak az inzultusokkal. Ez a bábeli zűr
zavar egy jó óra hosszáig tartott. Időközben azonban 
R nemzetiek minden áron arra törekedtek, hogy a 
liberálisoknak tömörülését megakadályozzák. A  terem

ben bűzös port szórtak szét s időközben zsidóellenes 
dalokat énekeltek, vegyest a pápai himnuszszal.

Egyszer azután az történt, hogy a nemzeti pár
tiak észrevették, hogy a liberálisok túlsúlyban vannak 
a teremben. Egypár nemzeti párti ifjn hamarosan el
futott a katolikus legónyegyosületbe s onnan hoztak 
segítséget, vagy százötven mesterlegényt, akik élmos 
botokkal voltak felfegyverkezve. A mesterlegények 
egy része a rendes utón, a kapun át jutott be a te
rembe, a többieket pedig as ablakon át segítették be 
a nemzeti pártiak.

Amint így biztonságban érezték magukat a kle
rikálisok, tettlegességekre vetemedtek és egyszeribe 
olyan parázs verekedés támadt a teremben, aminőt a 
legvadabb képviselőválasztásoknál sem látni. A vere
kedésnek az lett a vége, hogy a liberálisok nagy ré
szét kiverték a teremből a katolikus legényegyesület 
tagjai.

E közben többen felmentek Rapaies Rajmond 
rektorhoz és jelentést tettek neki a dolgok állásáról. 
A rektor lejött a terembe és csendre intette az ifjúsá
got. Ámde ez sem használt, mert alig ment el a rek
tor, újból kitört a verekedés, miközben egész sereg 
egyetemi hallgatónak beverték a fejét, úgy hogy a 
mentők kötöztök be sebeiket. A  szavazást egyáltalábnn 
nem lehetett folytatni s a vezető emberek, élükön 
Zsembery István választási elnökkel — felmentek ú j
ból a rektorhoz, hogy mitévők legyenek. A rektor 
azt mondta, hogy a szavazást minden áron be kell 
fejezni.

Amíg azonban az elnök odafönt járt, a nemzeti 
pártiak minden liberális ifjú t kjvertek a teremből. 
Mikor látták, hogy jó l áll a dolguk, valaki elkiáltotta 
magát:

— Éljen Mihályi Péter elnök!
• Egyhangú éljen volt erre a válasz, mire azután 
a bizottság elnöke — aki maga is nemzeti párti volt 
— kijelentette, hogy Mihályi Pétert egyhangúlag meg
választották az egyetemi kör elnökévé.

Amig ez odabent történt, a liberálisok az egye
tem előtt gyülekeztek. S amint megtudták, hogy milyen 
utón választották meg Mihályit, küldöttséget menesz
tettek a rektorhoz és óvást emeltek a választás ellen.

(A  liberálisok tüntetése.)
Majd az Egyetértés szerkesztősége elé vonult 

a liberális ifjúság s éljenzajára Dienes Márton szer
kesztő beszédet intézett hozzájuk.

Aztán a budapesti Napló szerkesztősége eló ment 
a több száz főből álló ifjú sokaság és ott lelkesen 
tüntetett a szabadéi vüség mellett

Éljen a szabadság! Éljen a Budapesti Napló, Éljen 
Vészi József! Halljuk Vészi Józsefet I kiáltotta száz 
meg száz torok.

Vészi József az erkélyről szólt egypár szót a 
tömeghez.

— Amig — úgymond — önök a liberálizmus 
mellett tüntetnek, mi dolgozunk.a liberálizmus érde
kében. Arra kérem önöket, hogy bármi volt is a mai 
választás eredménye, ne csüggedjenek el, hanem küzd
jenek kitartóan a liberálizmusért!

A  fiatalság ezután még egy darabig éljenezte 
Vészi József és a Budapesti Naplót s az Alkotmányunk 
egypár számát elégette.

A Józseí-körutról a liberálizmus szakadatlan 
éltetése közben és a Kossuth-nőtát énekelve az Alkot
mány szerkesztóségo elé vonult a szabadelvű ifjúság. 
Lehettek vagy négyszázan. Odaérve, zajos tüntetést 
hevenyésztek.

— Le az ultramontánokkal I
— Abcug a jezsuitákkal!
— Pokolba a Zimándy cinkostársaival!
Ilyen kiáltások hallatszottak. Azután elégették 

néhány példányát a klerikális újságnak.
Onnan elvonulva sajnálatos konfliktus támadt a 

tüntető ifjúság és a rendőség között. Egy detektív 
összekülönbözött egy joghallgatóval és le akarta 
emezt tartóztatni. Dulakodás támadt köztük s a rendőr 
földreteperte az egyetemi polgárt Két ifjú a segítsé
gére sietett társuknak s ki is szabadították. De idő
közben a Sándor-utcai rendőrszobából kivonult az 
egész őrség és a kaszárnyából néhány lovasrendőr s 
valóságos ostromot intéztek az ifjúság ellen. A  rend
őrök hangosan adták ki a jelszót:

— Minél többet összefogdosni I
S erre megindult egy nagy tülekedés, üldözés, 

kardlapozás, lüszerezve a rendőrlegénység ismert eró- 
lyének egyéb erényeivel. A hőstett csakugyan sikerült 
is. Összetogdostak vagy harminc egyetemi polgárt és 
bevitték Őket diadalmenetben az őrszobába. Igazolá
suk után szabadon bocsátották az ifjakat, akik méltán 
lehetnek kiváncsiak, mivel szolgáltak rá az ilyen el
bánásra.

Ejfél után egy órakor vág}’ 150 liberális egye
temi polgár vonult végig teljes csendben és rendben 
a Kerepesi-uton. Ezekre is rárontott a megfoghatatlan 
erélyd jepdórség. A  Hzentkirálvi-utcából lovas csapat

intézett ostromot ellenük, körül is fogta őket. A lova
sok spaÜerja közt kisérték be őket az őrszobába. Ez
zel végződött be a választásnak zajos napja.

•
Az Egyetemi Kör lelépett nemzeti párti elnöke 

késő éjjel hivatalos tudósítással kedveskedik a lapok
nak. Ebben úgy adja elő a dolgot, hogy a szavazás 
még reggelig eltart. Utánna lolytatják a tisztújító köz
gyűlést amely határozni fog az óvások fölött és meg
erősítheti vagy megsemmisítheti a választás ered
ményét.

Politika az univerzitáson.
—  Levél a ezerlcesztihijz. —

A  múltkoriban n takarékpénztárban bizonyos 
Szabó Kiss Elek nevezotü komámmal találkoztam. 
Kikértem neki aztán, hogy menjon ahhoz az ab
lakhoz, amelyiken beteszik a pénzt. Nekem a 
másiknál volt egy kis ügyem. Hát 6 is velem 
jö tt — Ezúttal — azt mondja — nem a rendes, 
kollometes útjára indult, amibon gyarapodik a 
gazda omber, hanem alaposan bolemarkol a készbe, 
amit évek hosszú során gyűjtögetett össze. — Nem 
tudtam, hogy miért. A cséplésnek végo, a tengerit 
még nem törjük, a gazdaság ezekben a napokban 
semmi különös befektetést nem követel és a csa
ládban sincsen sommi nevezetes bánat vagy öröm, 
ami pénzbe kerülne.

— Minek a pénz? — kérdeztem.
Azt mondja:
— Szép szerephez jutott odafenn a fiam, a 

jogász. Kitüntetik a kollégái. Azt mondták noki] 
hogy ha egy kis pénzzel is bírja, elnök lehet 
belőle vagy legalább is alelnök. Jó svádáju gye
rek amúgy, szóval szépen győzi, hát irt, hogy 
most már esak előre, apám, rukkoljon ki a pénz
zel, mert az egyetemen kozdödik az élet, s ha 
ott észreveszik az embert, hát nem felejtik el 
azután se.

— No és ahhoz pénz kell, a te pénzed?
— Persze. Zászló, jelvény, vacsorák, fiakker, 

tiszta alkotmányos munka az. Az élet, barátom, 
egészen az élet.

Az ablakhoz szólították, fölvette a pénzt 
Aztán láttam, hogy a posta felé tartott.

*

Azon gondolkoztam, hogy ha fiam lenne, 
aki arra merészkednék kérni engem, hogy az C 
hiúsága javára fizessem meg a még érintetlen 
ifjúságot, a jövendő tőrvénycsinálóit és törvény
magyarázóit: megtonném-e?

Dehogy, dehogy.
Egy kis választási játék ellen semmi ki

fogásom nincs. Többet használ, mint a mennyi) 
árt az, ha — amikor még a kezükbe se vették a 
könyvet a fiatalok — mogküzdenek bizonyos iga
zakért árgumentumokkal. Hadd lássuk, hogy ki
ből mi lesz majd. A csendes, magába elmerülő 
olme félrevonul, az majd kodifikál a minisztérium
ban. A másik szóval győzi, sikere van, ebből 
kriminálista lesz. Tesz tudniilik, mert még semmi. Jé 
fiú, rossz fiú, józan fiú, korhely fiú, szóval: — fiú, 
aki nőm az életben él, hanem az apja kenyerén 
s akinek a körmére ütnék, ha az én kenyeremből 
nagyobb karajt akarna lekany ári tani, mint ameny- 
nyivol jóllakik. Tudniillik úgy képzelem én el a 
dolgot, hogy ha van módom rá, gondoskodnom 
kell a gyerekről, mig csak kenyérszerző férfi
ember nem lesz belőle. Ahhoz azonban józan 
ószszol nem járulhatok hozzá, hogy a maga és a 
magaformájuak lelkét mérgezze a pénzemen.

Mert az egyetemi választások — úgy hallom 
— túlságosan nagykoruan mennek. Az egyetemi 
polgár politikai jusshoz jut, természetesen a maga 
kis körében s választást csinál a nagy mustra 
szerint. A nagy mustra pedig — úgy általában — \
már úgy van berendezve, hogy tág kapukon jár 
ki és bo a terrénumára a korrupció. Voksot adni 
és vonni nem tartozik azok közé a bűnök közé, 
amelyek lealacsonyítanak. Inkább virtus az, ha az 
omber egyszor öt esztendőben jól értékesíti ma
gát s az rjég nagyobb virtus, ha az ember kép
viselni akarván a népet, sok és nagy bankót ma- 
siroztat löl a nép megvásárlására. A népkörökben 
éppen olyan kedélyesen szokták letárgyalni a 
vásári, mint a legmagasabb úri kaszinóban és so 
onnan, so innen senkit még ki nem golyóztak 
azért, jjtert úgy va^y igy résztvett az üzlotben.
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A z egyetem pedig szintén polgárok összessége. 
Nem választhat másként, mint az igazi polgár
ság. Iksz joghallgató nem ismerheti be Ypszilon 
orvosnövendék előtt, hogy 6 még politikailag 
éretlen, ami itt azt jelentené, hogy nem ismeri a 
hangulatesinálásnak, a szavazalszerzésnek azokat 
a módjait, amivel az igazi választásokat csinálják 
s  megindul a kapacitálás — az apák pénzén.

Belepirul az arcom abba a szégyenbe, hogy 
talán olyan fiatal ember is akad odafenn az 
univerzitáson, aki nemcsak a vacsoráját, hanem a 
voksát is megfizetteti. Mert mi lehet egy ilyen 
alacsony kezdetnek a folytatása? Hol a méltóság, 
ha a pelyhedző állu ifjú eladja magát. És hogy 
utasítja majd vissza ez az ember a tisztességéért 
fölkínált forintokat, ha négy gyermeke lesz?

*
Azonban ha még a rector magnificus is poli

tikát csinál az egyetomen s tűri, hogy kortcs- 
fiákkerok robogjanak el az ablaka alatt, hogy 
zászlóra, plakátra, toliakra, vacsorákra ezreket 
dobáljanak ki a főszereplők, hiába protestálok én 
itt messze. Azt mondják majd: — megint duruzsol 
az öreg medve — s a komám fia pénzért telegrafál 
az apjának, ha nem futja a szavazatra a költség.

Az univerzitáson másképpen kelleno szavazni.
Ha rektor volnék, azt mondanám:
— Fiuk, vagy urak, ha jobban tetszik — 

mához egy hétig rendclkezéstekro áll a nagy te
rem. Beszéljétek meg, hogy ki legyen az elnök. 
Akinek van valami okos árgumentuma, mondja 
el, — de olyan emberek között, akik számára még 
az apák keresnek kenyeret, választás pénzzel — 
nem létezik. Az a pénz idegen jószág, amit itt 
cl szoktak politizálni, én pedig nem tűröm el, hogy 
az egyetem ifjúsága a más vagyonát ide becepolje 
és lélekvásárt csináljon ezek között a falak kö
zött. Az, akinek az urak között egyszer majd 
pénzo lesz, a maga pénzo és odáig nem változott 
még meg az etikai morálja, vegyen magának 
mandátumot — az egyetem falain kivü.1. Dixi.

Arra aztán folcihelődném Budapestre én 
öreg ember is és beülnék a fiatalok közé becsü
letes, lelkes, komoly szót, fiatalon, bátran csengő 
hangot hallgatni.

Puszta-Szent-Telek, szeptember I4-én.
Addig azonban itthon dohog a szerkesztő 

ur régi kerepelőjo .
Id ő sb  F a z e k a s  M ih á ly ,

gazdálkodó.

A romániai zsidókról.
Bukarest, szeptember 13.

A -Voua revista romana 17. száma ma jelent
meg. Siotek önök előtt ismertté tenni azoknak a 
férfiaknak leveleit, kik e folyóiratban nyilatkoz
nak a romániai zsidó-kérdésben.

Itommsen, a nagynevű német történetiró 
ekképp nyilatkozik:

Charlottenburg, 1900. augusztus 20.
Uram! Azt kívánja, hogy véleményt ad

jak a romániai zsidó-kérdésről s tanácsoljam, 
hogy mit tegyenek ez ügyben.

Azt tartom, igazságtalanság a polgári jo
gokat összekapcsolni a vallással s még igaz
ságtalanabb, hogy ítéletünket erkölcsi tekin
tetben a nemzetiség befolyásolja. Aljas embe
rek találhatók mindenütt, úgy a keresztények, 
mint a zsidók között; a statisztika még ed
dig nem tüntette föl a köztük levő arányo
kat. Biztos dolog, hogy egy pária-osztály, 
akár vallási, akár nemzetiségi szempontból, a 
legnagyobb csapás egy országra; jobb a 
kisebb bajt elszenvedni, mely az összekeve
redésből származik, mint egy néma polgár
háborút.

IV. T. Stead, a Seview of reviews folyóirat 
szerkesztője, ezeket mondja:

London, 1900. augusztus 23.
Tisztelt uram 1 Nincs szükség véleményt 

mondanom arról, hogy egy népnek minden 
olgári jog megadassék-o. Mint angol és li-
erális ember csak igenlő választ adhatok.
C. Clémcnceau, a kiváló párisi publicista ezt

mondja:
Karlsbad, 1900. augusztus 22.

Uram! Tudom, hogy a jelen pillanatban 
a román kormány üldözi a zsidókat. Nem 
hiszem azonban, hogy a román nép vele
egyetértsen. Nem értőm, hogy lehet az vita

tárgya, vájjon adassék meg ogy népnek a 
teljes polgári jog?

Ez manapság minden civilizált társadalom
nak első föltétele. Hogy e jog részlegesen 
vagy egyszerre adassék meg, nem mondhatok 
erről semmi felolctct. Jobban kelleno ismer
nem Románia jelenlegi helyzetét. Azt hiszem 
azonban, hogy a megoldást egy pillanatig se 
lehet tovább halasztani. Ezt kívánja önöktől 
az a férfiú, aki az ifjú román nemzet iránt a 
legbarátságosabb érzelmekkel viseltotik. Har
coltam az erdélyi románság érdekében. Most a 
romániai románoktól kérem, működjenek 
közre, hogy a szabadságszerotö népek sorában 
tiszteletreméltó helyot foglaljanak el.
Nálunk idő át most az egész közvéleményt a

bolgár konfliktus foglalja le. Mint fölötte tanulsá
gos esoményt megemlítem, hogy a romániai zsidó
ság elhatározta, hogy háború esetén tömegesen fognak 
jelentkezni hazájuk védelméért önkénteseknek ; továbbá, 
hogy mindenki tehetsége szerint a legnagyobb 
áldozatkészséggoi hozzá fog járulni a háború költ
ségeihez. Olyan nagy a lelkesültség és a hazafias 
érzés a zsidóság között, hogy még legnagyobb 
elnyomóik és elleneik is megdöbbenve szégyen
keznek eddigi viselkedésükért.

r  . L

F Ő V Á R O S .
(•) Ax Idők Jele. A mai napra árverést tűztek 

k i a főváros két Lipót-köruti telkére, minthogy az első 
árlejtésre egy ajánlkozó sem akadt. Az árlejtés ma is 
meddő maradt, beszédes bizonyságául a gazdasági élet 
pangásának. Minthogy 1902. julius 31-ikén a két. 
telekre lejár az adókedvezmény határidejo, a pénz
ügyi bizottság ma albizottságot küldött ki az értéke
sítés módozatainak megállapítására. Az albizottság 
tagjai: Ludvigh János, TI 'eisz Berthold, Quittner Zsig- 
mond és Ehrlich G. Gusztáv.

(•) Gerlócxy özvegyének  nyugdija. 4  főváros 
jogügyi bizottsága ma délután György tanácsnok 
elnöklésével ülést tartott, amelyen az elhunyt Gerlóczy 
Károly alpolgármester özvegyének kérvényét tár
gyalta. Az özvegy hivatkozva boldogult férjének 43 
éves működésére, azt kéri, legyenek vele szemben is 
oly jóindulatul, mint férjével szemben és számítsák 
nyugdiját no 0000, hanem 8000 forint után. mert ezt 
kapta boldogult féri© is nyugdíjképpen. A jogügyi bi
zottság a kérelmet méltányosnak találta s pártolóin# 
fogja a közgyűlés elé terjeszteni. E szerint özvegy 
Gerlóczynénax. nem 1600, hanem 2200 forint nyug
dija lenne.

(•) Ax artézi fürdő. Mint maga az artézi kút, 
olyan régi a városházán a terv, hogy a forrás fölé 
világvárosias, modern fürdőépületet emeljenek. Leg
újabban a lőváros súlyos pénzügyi helyzete nehezíti 
meg e terv végrehajtását, bár Czigler Győző egyetemi 
tanárral már elkészíttették az épület terveit is. Ezekkel 
szemben még más tervek is vannak és a mérnöki 
hivatalnak feladata volt kiszámiUni, hogy melyik terv 
mennyi jövedelmet hajt A mérnöki hivatal előterjesz
tésének alapjául a pénzügyi és gazdasági ügyosztály 
annak a tervnek elfogadását javasolja, amely a fürdőt 
a városligeti tó hídjának tengelyében eső területen a 
legmodernebb módon építi. A pénzügyi bizottság ma 
foglalkozott újra a kérdéssel hosszabb vita keretében.

Polőnyi Géza kijelenti, hogy a bizottságnak nem 
lehet módjában, hogy a sokiéle Alternatív terv felől 
véleményt adjon s így alig marad hátra más, mint az, 
hogy ennek a löladatnak a teljesítésére albizottságot 
küldjenek ki. De általánosságban szólva a tárgyhoz, 
nagy különbséget lat abban, ha csak jó fürdőt akar
nak állítani, vagy ha egyszersmind luxus-fürdőt is. Ha 
ezt a szempontot vizsgálja, akkor a bemutatott öt terv 
közül egyhez sem járul hozzá. Elég ha a most meg
levő fürdőépületeket megbővitik s akkor eléggé jöve
delmező lesz. Mihelyt ettől az elvtől eltérnek, lo kell 
mondani arról, hogy a fürdő jövedelmet is nyújtson. 
A nagyszerű épületek emelését tohát nem tartja sze
rencsés gondolatnak, különösen a főváros mostani 
rossz pénzügyi helyzetében. Egyébként, mint mindig, 
meghajlik a többség nézete előtt. Mégis javasolja, 
küldjenek ki a bemutatott tervek részletes megvizsgá
lására albizottságot, amely aztán konkrét javaslatot 
terjesztenek elő.

Batrani-Dcutsch Sándor magáévá teszi Polónvi 
vélekedését Arra is figyelemmel kell lenni, hogy ha 
nagyszerű fürdőépületeket emelnek, ez olyan nagy 
konkurrencia lesz a többi lürdőkre nézve, hogy rög. 
tön leszállítják az árakat. Ha pedig ez megtörténik, 
a fényűzéssel épült fürdő jövedelmezőségét is proble
matikussá tenné.

Czigler műegyetemi tanár, akit az ülésro
meghívtak, azt hiszi, hogy a mostani épületek meg- 
bővitésével a célt cl nem érnék, mert ezeket az épü
leteket toldozással nem lehet modem lürdővó alakí
tani. Előtte az a cél lebeg, hogy az artézi-fürdőt 
— a mellett, hogy gyógyító lürdő legyen — modern 
fürdővé is kell tenni s ezért a célnak leginkább meg
felelő, igaz, hogy legdrágább tervezet elfogadását 
ajánlja, amelynek a kivitele kft millió koronára van 
előirányozva.

Dr. Hlatky József, az artézi-fürdő igazgatója,
tapasztalataira hivatkozva kéri a bizottságot, íoga«lja

el ezt a tervezetet. Meg van győződve arról, hogy a 
luxusfürdő is meg fogja hozni a jövedelmet

Heltay Fereno hivatkozik arra, hogy a közgyű
lés uj épület emelése mellett döntött. így tohát az al
bizottságnak csakis az lehet a föladata, hogy vizsgálja 
meg a bemutatott terveket s hogy véleményes je
lentését még október hónap folyamán terjeszsze elő.

Fenyvessy Adolf és Hartenstein Zsigmond felszó
lalása után az elnök szavazásra bocsátja azt a kérdést, 
vájjon kivánja-e a bizottság, hogy uj, modem épüle
teket emeljenek. A bizottság többsége ehhez hozzájárult, 
valamint ahhoz is, hogy a tervezetek megvizsgálására 
albizottságot küldjenek ki. Az albizottság tagjai lesz
nek : Fenyvessy Adolf, Rácz Károly, Hcltai Ferenc, 
Deutsch Sándor, Morzsányi Károly és Lampl Hugó 
főszámvevő; az albizottság tanácskozásaiban részt- 
vesznek még: Czigler Győző műegyetemi tanár éa 
dr. Hlatky József lürdőigazgató.

(•) Ax aszfalt. Még 1898-ban tette Matuska 
Alajos alpolgármester a tanácsban azt az indítványt, 
hogy az aszfaltot és faburkolatot kiterjedtebb mérték- 
ben alkalmazzák. A hatóság körében azóta sokat fog
lalkoztak ezzel a kérdéssel s most a mérnöki hivatal 
azt a javaslatot teszi, hogy az aszfalt burkolást foko
zatosan alkalmazzák, akkor, amidőn a régi kövezés 
elhasználódik. Aközépitési bizottságban ma hosszabb 
vita volt a mérnöki hivatal előteijesztése fölött. A  bi
zottság egyhangúlag hozzájárult ahhoz, hogy akkor, 
amidőn valamely utca burkolása kicserélésre kerül, a 
főfigyelmet az aszfaltra fordítsák. Kívánatosnak tartja 
a bizottság, hogy a közmunkák programmja jövőben 
is úgy állittassék össze, hogy a fősulyt az aszlaltra 
fektessék.

(*) A Mátyás-templom följárója. A  budavári 
koronázó Mátyás-templom környékének rendezése 
nagy arányokban folyik. Egyelőre az idén azt a föl- 
járót építtettek ki, mely az Albrecht-utról a templom
hoz a budai várba vezet. A lejtős lépcsŐzet gazdag 
faragásu kőkoriátaival gyönyörűen illik  a templomhoz. 
A följárót a napokban átadták a közforgalomnak. A 
jövő évben a kettős oszlopcsarnok kiépítésére kerül a 
sor, mely a Halászbástya mentén félkör alakban fogja 
övezni a templomot. Egyik sarkára jön Szent István 
lovasszobra, melyen most dolgozik Stróbl tanár.

(*) A Gellérthegy robbantása. A Gellérhegy 
robbantási munkálataival az utóbbi időben oly hama
rosan mentek előre, hogy azoknak a Rác- és Rudas- 
lürdő mögötti részével teljesen elkészültek. A lezuhanó 
sziklák ellen — az amúgy is szétzúzott favázas lalat 
ma kezdték bontani, az apróbb törmelék sziklákat pe
dig kőtörő napszámosok kalapálják össze, az igy ösz- 
szegyült anyagot szintén a hid alapozási muiucálatai- 
nál használják fel. A robbantásokat tegnap óta az 
ideiglenes katonai vizgyógyintézet épületétől a Ferenc 
József-hidig tartó vonalon folytatják nagy eredmény
nyel. A villamos vasút felső vezetékét tartó vasoszfo- 
pokat hatalmas gerendákkal védik az esetleg oda zu
hanó sziklák elől,

S Z ÍN H Á Z ,  zene.
** A  N e m z e ti S z ín h á z  főpróbái. Beöthy 

László, a Nemzeti Színház igazgatója, ma délután 
fél öt órára értekezletre hívta össze a budapesti 
napi sajtó képviselőit. A kitűzött időpontban az 
összes reggeli és esti lapok megbízottai (több
nyire színi bírálók) összegyülekeztek az igazgató 
szobájában, ahol ennyi kritikus még sohasem 
volt együtt. A hivatalos szoba tényleg szűknek 
bizonyult az értekezlet megtartására és az udvarias 
igazgató a megjelenteket átvezetto abba a na
gyobb terembe, ahol a szerepek kiosztása után a 
darabokat az illető színészek jelenlétében fölol
vassák. Az értekezletet Beöthy igazgató azzal a 
kijelentéssel nyitotta meg, hogy a Nemzeti Szin- 
ház bizonyos modalitások mellett hajlandó a 
premierek előtt nyilvános főpróbákat. tartani a sajtó 
meghívott képviselői számára. Rövid diskusszió után 
a jelenvoltak hozzájárultak az igazgató előterjesztései- 
hez. A Nemzeti Színházban tehát a főpróbák régi 
rendje visszaállotl, azzal a különbséggel, hogy a 
főpróbákon ezentúl csakis a kritikusok lehetnek 
jelen. Ennek a föltételnek a megtartására szi
gorúan ügyelni fog az igazgatóság. Az első ilyen 
tőpróba jövő csütörtökön lesz az Aranghaju asszony 
bemutató előadása előtt.

Márkus E m ília föllépése. A Nemzeti Színház 
közönségé ma Márkus Emíliát tapsolta, aki Echegaray 
forró levegőjű drámájában (Folt, amely tisztit) jelent 
meg a színpadon, először a nyári vakáció után. A 
Nemzeti Színház great attractionja semmit sem veszí
tett vonzó erejéből és meglepő fordulatokban gazdag 
játékának csillogó bravúrjából. Olyan szerepekben, 
műit Mathilde, ahol az asszonyi természet csodálatos 
misztériumait kell meglepő világi tűs bán felmutatni a 
közönségnek, Márkus Emília szuverén. A szépségnek 
és az erőnek, a temperamentumnak és a virtuózitásnak 
káprázatos vegyülékét látjuk ebben a szerepben. A 
közönség nyílt jelenetben és minden felvonás után 
tapsviharokkal honorálta Márkus Emília remek játékát.

(á. e j
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•• N épszínház. Meghalt a nagy Pán, de fel is 
támad időről időre. Fáradhatatlan tollal Írtak és egyre 
írnak operettkótákat operettkótákra amióta bemoho- 
sodott a sírja a párisi Pére-Lachaise-ben, — de Offen- 
bachwpó, a pogány jó  kedvvel megáldott nagy Pán, 
még mindig elérhetetlen magasságban trónol minden 
korok és idők operett-komponistái közt S a hol paj
kos-édes muzsikája megcsendül, ott féktelen jókedv 
fakad a nyomában, mint a hogy kivirágzik a föld, 
mikor a tavasz zöldruhás tündére végigsuhan rajta. .

Egy-egy O/fenbach-est mindig igazi ünnepe a 
klasszikus operett igazi barátainak, akik ebben a bá
jos műfajban még ma is — a buta tánc-operett deka
dens korában — a szépet és poétikusat keresik szö
vegben úgy, mint zenében. Ilyen ünnepi estéje volt 
ma a Népszinház-nak, amelynek köszönettel tartó
tunk érte, hogy felelevenítette Offenbach mester 
egyik legléktelenebb jó kedvű és zeneileg is leg- 
bocsesebb operettjét, a Párisi életei. A Népszínház 
aranykorát idézi vissza emlékezetünkbe, a nagy ope
rett-estéket, amelyek olyan tomboló tetszésviharokat 
lallottak, amelyek a múlt messze távolán át, még 
most is a fülünkbe csengenek: — OabrieUa: Pálmay, 
Metella: Hegyi voltak azoknak az estéknek ragyogó 
csillagai • . •

Ö ime, újra feltámadt a nagy Pán! Szomjas 
lélokkel szívjuk magunkba a ielejthetetlenül édes 
melódiákat: Addig kell ütni, ütni a vasat. . .  Jó helyen 
van az ezredes ! . . .  Puhája úgy suhog, suhog . . .  Az érzéki 
mámortól izzó második felvonásbeli duettet ésjnind a 
többi számot, amelyekben a kölni kereskedőim csodá
latosképpen rátalált a francia géniuszra és a melódia 
szárnyain összeölelkezett vele.

A regiek közül az egyetlen Szirmait találjuk a 
helyén, aki ma este is Gardoíeu Itaoult adta elegánsul 
és a párisi viveur fesztelenségével. Meg se látszik a 
szélcsap legényen, hogy tíz esztendő suhant el a leje 
fölött.

A  többi egytől-egyig uj. Pálmay híres szerepé
ben, Gabriellában, Küry Klára pattan élénkbe. Semmi
ben som ragaszkodik a szerep tradícióihoz. Egészen 

mint mindig és mindenben. Az első felvonás
ban, mint keztyüsleány, olyan könnyű, akár a pihe 
és telidesteli van a legvidámabb pajkossággal. ltt-ott 
?gy finom komikai vonást vegyit el a játékában, 
amely harsogó kacagást fakaszt lent és fönt egy
aránt. A második felvonás özvegy ezredesnéjában 
azonban szakit minden O/few&adb-tradicióval s uj ala
kot rajzol meg magának, amely az egyiknek tetszhe- 
iik. a másiknak nem, de hogy az ő előkelő művésze
tének a színvonalán marad, azt nem lehet tagadni. 
De a maga részére hódítja az egész házat, mi
kor a „leglerchenfeldibb" dialektussal énekli né
niét Gstanzl-jait s viharos taps tör ki ez után
t lelőtte aktuális strófa után:

Hogy németfll nótázok,
Bocsássák meg ezt,
Hisz* még nem lesz Budapestből 
Azért — Ofen-Pest

Az est során még eoaszor hallott nagy tapsokat
1 Népszínház ezidőszerint való élő istennője s a fel
vonások végén virágai közepette jelent meg a lám
pák előtt

Az O/Tim&ará-operett igazi levegőjében termett 
alakok voltak Németh (Gondemark báró) és Kovács 
(Frick). Az előbbi finom jellemzetesség, az utóbbi 
csupa bolondos jókedv vo lt Z. Bárdi Gabi különö- 
len szép hangját érvényesítette Pauline szerepében, 
oem is beszélvo nagy szépségéről, amely mindenki 
által megirigyoltette — Gondremark báró urat Jók 
roltak Raskó (Robinet), Újvári (Urbain), Kenedich 
(Mattadoros) és megállta helyét Kápolnai Irén (Metella).

A  ropriz a Népszínház egy uj tagjának, Baán 
Nellynek volt a bemutatkozója Gondremark báróné 
szerepében. A  fiatal színésznő egyik ismert beautéja 
a budapesti deszkáknak s bizonyára érvényesíteni 
lógja ifjú, üde egyéniségét a Népszínház ensemblejában.

Az Ö//enZ/arA-operett rendezésű és kiállítása a 
legjobb és a legszebb vo lt A ház minden zugában 
Megtelt (M—s.)

99 Othello a V árosligetben. A Városligeti 
Színkör szollős tanyája nem nagyon szokott hozzá 
tihakcspearehez. Azért szokatlan az a nemes ambíció, 
hogy Keld Zsigmond az idén egy Shakespeare ciklust 
rendez. A Keld Mátyás babérerdeinek a színhelyén, 
ihol egyébként a legrémitőbb szójátékok és viccek 
izoktak megesni, ma a szerencsétlen velencei mór 
szavalt nemes páthoszszal. Lubinszky adta Othellot sok 
igyekezettel és helyenkint sikerről. Desdemonát fino
man nuanszirozva játszotta Keld Irén, aki ma este is 
tanúságot tett arról, hogy egyaránt nagy az ambíciója 
és a tehetsége. A darab rendezése összevágó, jó volt. 
A ciklus utolsó része a Hamlet előadása lesz.

** A  m. kir. Opera újdonsága. A m. kir. Opera 
fclsŐ újdonsága, mint már megírtuk, Farkas Ödönnek 
lelenirchivás cimü eredeti operája lesz. A  dalműből 

délelőtt tartották meg az első 6zinpadi próbát a

szerző jelenlétében. Az opera szereposztása a követ
kező : Abigél — Kaczér Margit. Bárczy István — Ney 
Bárczy Benő — Takács. Csáky Tibor — Kertész. Pető
— Payer Margit, Tamás — Szendröy. Vadászmester — 
Hegedűs Ferenc.

** C sillag Teréz a  V ígszínházban . Csillag 
Toróz, a Nemzeti Szinháe kitűnő művésznőjének a 
szerződése csak ez év végén tellett volna le, de a 
művésznő már október elsején kilép a Nemzeti 
Színház kötelékéből. Ugyanekkor megkezdi műkö
dését a áznál, ahová tudvalevőleg átszer
ződött.

** A soproni ném et színészet. Hazafias öröm
mel és megelégedéssel adtuk közre a minap azt a 
hirt, hogy Széli Kálmán, mint belügyminiszter meg- 
izente a soproniaknak, hogy 1901. év végén túl már 
nem ad többé engedélyt német sziuielőadások rende
zésére. A nagyfontosságu leirat, amely a soproni 
szinügyi bizottság elnökének szól. szószerint igy 
hangzik:

Tekintetes Url
A Rust József színigazgató részére köz

vetlenül hozzám benyújtott folyamodványára 
kiállított színi engedélyt a folhasználatladul ma
radt 1 koronás bélyeggel együtt a nevezettnek 
leendő kézbesítés végett azzal a kijelentés
sel küldöm meg Tekintetes Uraságodnak, 
hogy a Rust Józseffel a városi szinház bér
beadására nézvo kötött és 1901. év végéig 
tartó szerződés lejárta után Sopronban német 
nyelvű előadások rendezésére színigazgatói enge
dély többé kiadatni nem fog. Tekintetes Urasá
godnak ennélfogva figyelmébe ajánlom, mi
szerint megfelelő módon intézkedjék, hogy a 
szükséges előkészületek idejekorán megtétesse
nek arra nézve, hogy a magyar színészet Sop
ronban kizárólagossá tétessék. Ennek keresztül
vitele és biztosítása érdekében készséggel nyúj
tok támogatást egy szinikerület létesítéséhez, mely
nek Sopron tárcsa mintegy központját képezné 
s a szab. kir. városnak erre irányuló hazafias 
törekvéseit méltánylással fogom fogadni.

Budapesten, 1900. évi szeptember 0-án.
Széli s. k.

•• Harc a m illióért. Iíj. Bokor József ur a kö
vetkező nyilatkozat közlésére kér föl bennünket:

Igen tisztelt szerkesztő ur Engedje meg, hogy 
azzal a kíméletlen elbánással szemben, melylvel a 
sajtó „Harc a millióért** című darabomat részesítette
— ogv nyilatkozatot tehessek. Még az apagyilkosnak 
is meg van engedve, hogy védhesse magát, talán an
nál én sem vagyok nagyobb vétkes.

Nekem sohasem jutott volna eszembe „rémdrá
mát* írni, ha erre egyenes felszólítást nem kapok Szilágyi 
úrtól, a Magyar Színház igazgatójától, aki azt mondta, 
hogy írjak nekik egy olyan darabot, amelyben az utca 
megtalálja a maga kívánni valóját. írjak egy boule- 
vard-dráuiát.

Őszintén szólva, én nem ismerem a Magyar 
Szinház közönségét Meghallgattam az igazgató lel- 
szólitását és megírtam a darabot. Mikor készen leltem 
vele és átnyújtottam, igy szóltam hozzá.* „Igazgató 
ur, ime itt a kívánt darab, de előre kérem (miután én 
nem ismerem színházuk közönségét) ne adassa elő, ba 
határozottan nem találja olyannak, mint amiuó 
színházuk követelményének megfelel. Egy csöp
pet sem fog bántani az, hogyha visszaadja, de az 
igen, hogy ha kitesz esetleg egy csúnya bukásnak.** 
Az igazgató, sót tudtommal, a részvénytársaság ne
hány tagja is elolvasta. Szilágyi nr szószerint ezt 
mondta: „Csak hagyja kérem nálunk a darabot — én 
biztosítom önt, hogy igen szép sikero lesz.** Tovább 
nem beszélek. Az eredmény ismeretes.

Most arra kérem ugv az igen tisztelt sajtót, mint 
a nagy közönséget: méltóztassanak Ítélni a fölött, vá jjon 
én vagyok-e ebben a dologban olyan igen bűnös, 
akinél megrendeltek egy drámát, mely az „utcának*. 
a külvárosnak volt szánva, avagy az igazgató ur, aki 
ismerve színháza viszonyait, dacára figyelmeztetésem
nek — előadta és engem ezzel kitett annak, ami bekö
vetkezett? Most pedig köszönöm a szerkesztő ur szí
vességét levelem közléséért, maradtam kiváló tisztelettel

I f j.  Bokor József.
•• M űvészet a Margitszigeten. A szegénysorul 

tüdőbetegek javára a Margitsziget alsó vendéglőjének 
a termében rendezett müvészestét holnap, szombaton 
tartják meg. A  müvészcst érdekes programmja a 
következő:

1. Pólón y i Elemér: Hangvcrseny-étude. (Faganiui.) 12. 
Rapsodia. (Liszt.)

2. Kclényi-Csillag Juliska: Mii dal. Bizalom,
3. Jókainé-Nogy Bella: A gyermek. (Endrödy Sándor.)
4. Földesy A m old: Adagio. (Haydn.) Cigánydallamok. 

(Sarasatc-löldcsy.)
5. Werner Alberti: Négy dal.
6. Márkus L ili:  13. Rapsodia. (Liszt.)
7. Gcyer Stefi: Andante. (Mendclsohn.) Csárda jelenetek. 

(XII. sz. Hubay.)
8. Gál Gyula: Arden Enoch. (Tcnnyson.)
0. liocmcr Carola: Don c ver. (Tito Mattéi.) Rózsa- 

bokor. (Hubay.)
10, Pete Lajos: Magyar eredeti népdalok.
*• A győri színház primadonnája. A győri szín

ház operett-primadonnája ebben az évadban Almássy 
Iza lesz, akit Dobó igazgató a Városligeti Színkörből 
szerződtett társulatához. A fiatal művésznőnek a nyár 
folyamán több szép sikere volt az Arénában.

-----
** A  takáosok premierje. Hauptmann Gerhart-

nak, A takácsok cimü világszerte híres színmüve a 
jövő héten kerül bemutatóra a Vígszínházban. A  tömeg
jelenetekben különösen gazdag darab a Vígszínháznak 
csaknem egész személyzetét foglalkoztatja. Hilse Lujza 
szerepét Jászai Mari játszsza. A többi főbb szerepet 
Nikó Lilla, Hunyadi Margit, R. Rostagni Irén, Szcrémy 
Gizella, Nógrády Jolán, Varsányi Irén, Mátrayné, Mak- 
róczyné, Szathmáry, Tapolczai, Góth, Hegedűs, Gál, 
Balassa, Fenyvesi, Rónaszéki, Vendre/, Mátrai, Bihari, 
Kazdliczky, Gyöngyi és Győző játszsza. A  bemutató iránt 
máris rendkívüli érdeklődés mutatkozik.

•* A kolozsvári szinház munkaterve. Dr. Jano
vics Jenő, a kolozsvári Nemzeti Szinház uj igazga
tója. már elkészítette a jövő szezón munkarendjét. A  
hozzánk beküldött programúi meggyőző bizonyságot 
szolgáltat Janovics Jenő komoly becsvágyáról és 
kitűnő ízléséről. Ez a tervezet olyan ember munkája, 
aki előtt magasabb feladatok lebegnek; aki el van 
határozva hogy azon a Jontos ponton, ahová állítot
ták, hasznos szolgálatot tegyen a magyar kultúrának. 
Örömmel látjuk, hogy a kolozsvári szinház uj igaz
gatója nagy' gonddal és szeretettel karolja föl a 
nemzeti drámairodalom termékeit. Szigligeti Edé
től elóadatja Bóldi Pált, a Trónkeresőt, a Mamát 
és a Fenn az ernyő, nincsen kas-t, Szigeti Jó-, 
zseítól a Rang és mód cimü társadalmi drámát, 
Csikytől az Ellenállhatatlant és a Sötét pontot, Rákosi
tól Aesopust és a Szerelem iskoláját, Bartóktól a Kqndi 
Margitot, Jókaitól a Dalmát, Kisfaludy Károly tói a 
Csalódásokat, a Kérőket, a Pártütőket és Irénét, Horváth 
Lipóttól a Sophonisbe cimü szomorujátékot, azonkívül 
Tóth Kálmánnak és Bérezik Árpádnak több vígjátékit, 
Egy magyar drámatörténeti ciklus keretében többek 
közt a következő érdekes eredeti darabok kerülnek 
majd színre : Gombos Imrétől az Esküvés, Czakó. Zsig- 
moudtól a Végrendelet, Csató Páltól a Mcgházasodtasn cimü 
vígjáték, Nagy Ignác Tisztujitása., Vackot Imre Országgyű
lési szállása, Vörösmarty Maróth tánja és gróf Teleki László 
Kegyence. — A régi jó  magyar népszínművek legnagyobb 
része szintén szerepelni fog a szinház játékrendjén. A 
külföldi darabok megválasztásában Janovics Jenő való
sággal magas színvonalat tart szem előtt Repertoár
ján ott látjuk Aeschylost és Sqpfokfat, Shakespearê  éa 
Jíoltéret a legremekebb darabokkal. Ott van továbbá 
Ca&ferott, Moreto, Goethe, Schiller, Echegaray, Gogól, 
Augier, Dumas, Sardou, Ibsen, Bjömson és Hauptmann 
Gerhard, akitől a Magányos embereket adatja elő. Eb
ből a díszes sorból nem hiányzik a fiatal francia 
drámairodalom legjelesebbje, Rostand sem, akinek a 
Cyrano de Bergeracját nagy diszszel készül bemutatni 
a lelkes müveit kolozsvári közönségnek. Nevezetes 
újítás lesz az ifjúsági előadások behozatala. Az 
összes magyar városok közt aránylag Kolozsvár
nak van a legtöbb iskolája; ezen a ponton 
tehát különösen fontos, hogy a színház ilyen előadá
sok révén hozzáférjen az ifjúság leikéhez. Az ifjúsági 
előadásokon kívül lesznek ünnepi előadások egy-egy 
nagy magyar drámairó emlékezetére és ezeket az elő
adásokat — külföldi mintára — conférence-ok fogják 
megelőzni. Az uj igazgató programmja valóban érde
kesnek, tartalmasnak és nagy szabásúnak mondható. 
Ismerve Janovics Jenő ambícióját, munkaerejét, lanka
datlan kitartását, meg is vágj unk győződve róla, hogy 
utolsó pontig be fogja váltani mindazt, amit ebben a 
gazdag programmban ígér. (á. e.)

•* Operett premier & V árosligeti Színkörben. 
A Városligeti Színkörben holnap, szombaton, lesz Costa 
énekes bohózatának. A keringő királynak bemutató elő
adása. Ezt a kültöldi színpadokon nagysikerű darabot 
Komor Gyula fordította. A« operett zenéjét Brandl Já
nos irta. A főszerepeket Almássy, Jeszenszkyué, 
Latabárné, Mezei, Tordai, Kapossy, Szentes, Cseöregh, 
Deéssy, Nagy, Fehérváry és Somlai játszsza. Az igaz
gatóság a darabhoz uj díszletet készíttetett.

•• A  Burgszinház Igazgatója é s  a kritikusok. 
Megírtuk lapunk mai számában, hogy Schlenther Pál, 
a bécsi Burg-szinház igazgatója és a színházi kritiku
sok között háborúskodás ütött ki Schnitzer Artúr bécsi 
szinmüirónak Beatrice fátyla cimü darabja miatt, ame
lyet az igazgató négy hónap előtt elfogadott elő
adásra, do most, jó későn lemondott róla. Közöltük, 
hogy o miatt a bécsi szini kritikusok egy nyilatko
zatban fordultak Schlenther ellen és megvádolták, 
hogy ellensége az osztrák szerzőknek. Az ügy 
ma este — mint tudósitónk Becsből Írja — egész 
más fordulatot vett. A Burg-szinház igazgatója k i
nyilatkoztatja a lapokban, hogy a kritikusok helytelen 
nyomon járnak, mert a Burgszinház a kérdéses dara
bot nem fogadta el annak idején előadásra. Schlenther 
igazgató becses muunkának mondja a Schnitzler da
rabját, do 8zinszerüségéről nem volt meggyőződve, 
azért nem mondott végleges választ négy hónap előtt 
Azóta áttanulmányozta a színmüvet s mivel nem jósol 
neki sikert, nem akaija a bukását megkockáztatni.

•• A  Három pár cipő útdíjára. A Három pár cipő, 
a Vígszínház nagysikerű énekes bohózata, holnap, szom-
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balon, utóljára kerül színre a Vigszinház-b&n. Ebben 
az eladásban a színház két vendége P. Péíhy Laura 
és Fedák Sári búcsút vesznek a lipótvárosi színház 
közönségétől.

••  A nagyváradi nj színház. Fagyvárad város 
mai közgyűlésén a tanács előterjesztette a színház 
megnyitásának programúját. A megnyitás napján a 
város díszközgyűlést tart, melyen Hoványi Géza szin- 
Iigyi bizottsági elnök az építés történetét mondja et 
Padi Ödön emlékbeszédet mond, mire Bulyovszky 
polgármester ünnepiesen átadja a színházat Somogyi 
Karoly igazgatónak. Délben diszlakoma lesz. A dísz
előadás prológját Sas Ede Írja; az előjátékot Váradi 
Antal. Azután Somogyi Károly színtársulata előadja 
Hunyadi Lászlót. A programmot egyhangúlag elfogad
ták. A megnyitás napja október elején lesz. A város 
vendégül meghívja Tisza Kálmánt, Festetics Andor 
szülészeti felügyelőt, a budapesti sajtót, valamint a 
nagyváradi születésű budapesti írókat, hírlapírókat, a 
Nagyváradon működött színigazgatókat

K atonazene a Telefon Hírmondóban. A Telefon 
Hírmondó ma este utoljára közvetíti előfizetői lakására a 
nyuron szokásos katona- és c igény zenéj ót. mert holnaptól 
kezdve az Opera előadását közvetíti, és ha az nincs, akkor 
háziiangversenyt rendez. Az utolsó közvetítés is 8 órától 
11 jg inrt, közben a rendes esti hírsorozat felolvasásával fél
io—i o-ig. y

-

M Ű V É S Z E T ,
Ej Dilrerífclállitás az Országos Képtárban. Dr.

Térey Gábor, az Országos Képtár igazgatója, aki kül
földi tanulmányút járói most tért haza, jelenleg egy 
oagy^Dürer-kiállitáSt rendez. E kiállítás, amely októ
ber elején nyílik meg, be fogja mutatni a budapesti 
közönségnek az Országos Képtár Diirer-kincseit, még 
pedig a kézrajzokat, a laraetszeteket, a mester híres 
rézmetszeteit, rézkarcait, köztük első sorban azokat a 
gyönyörű lapokat, melyeket a képtár Elischer tanár
tól vásárolt. Összesen 200 lap lesz látható e kiállításon 
I  mester legszebb müveiről.

□  Ösmeretlen M unkáosy-képek. Munkácsy 
Mihály a hatvanas évek legelején Gyulán lakott, ahol 
összebarátkozott a Szénásy-családdal, amely a fiatal 
művészt szívesen támogatta. Munkácsy, hogy a jóin
dulatot meghálálja, egy madonnnképet festett emlékül, 
ame’y arról nevezetes, hogy Munkácsy legelső festmé- 
oye ö egyetlen madonnaképe. Az érdekes művészeti 
relikvia most Szenásy József gyulai takarékpénztári 
igazgató birtokában van, aki átengedte reprodukcióra 

t7  JdcÁnek. Szénásy ezenkívül több érdekes rajzát
és le ve. ét bírja a feledhetetlen nagy mesternek.

Q3 A c njpeatl mtitárlat szeptember lö-án, vasár
nap délután nyiiik meg az újpesti közművelődési kör 
árpád-utcai helyiségeiben. A tárlatot Linek Lajos ren
dezte. Belépődíj a megnyitás napján 1 korona, más 
uapokon 40 fillér. A tárlat reggel 9-től esti ötig van 
ayitva.
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S P O R T .
Bécsi lóversenyek. A holnapi nap csak si

lány ouvertureje a holnapután eldülő Jubileum-dijnak, 
uívlylyel befejeződik a görbe íreudenaui meeting. A 
sok lurcsa eseményt holnap talán reálisabb versenyek 
váltják fel, a rövid, semmitmondó programm legalább 
erre enged következtetni. Az 5000 koronás államdij- 
ban alig fut több négy lónál. Glend'omnk. jó  dolog ez 
a verseny, ha csak Culture be nem bizonyítja, hogy 
tud ő menni 2000 méterre is, nemcsak a mérföldön 
alul. A Ridottó-versenyben alighanem a Ferdinándy- 

M Istálló fog győzni akár Medicusnsd, akár Bírt vei, leg
veszélyesebb ellenfele Haiderose és Avisa lesz. A nagy 
gátverseny-bandikapban legjobb a kilátása a Mr. White- 
jstállónak Bármikornl és Alberich 17-vel, itt Da kommt 
fie a veszélyes ellenfél. A holnapi napra a tipek a kö
vetkezők :

I .  Liszt Ferenc — Marietta.
II. 'Dogma — Rőzfű

III. Ferdinánáy-istáHó — Haiderose.
IV. Glend'or — Culture.
V. Manilla — Johnston.

VI. Mr. White-istálló — Da kommt sie.
VII. Verita — Periasz.

A béoal lóversenyek  u to lsóelő tti napjának 
eredm ényét leggyorsabban a  Telefon Hírmondó közli, mert 
a Hírmondó kiküldött tudósítójának telefon jelentbe alapján 
már a kora délutáni órákban felolvastatja a részletes eredményt.

T Ö R V É N Y S Z É K .
£$ A  szatmári testvérgyilkosság. A legfelső 

bíróság első büntető-tanácsa ma délelőtt tíz órakor 
zárt ülést tartott, melyben aíTelett tanácskozott, hogy 
a kötél általi halálra ítélt Papp Bélát és Zsoldics Mi
hályt kegyelemre ajánlja-e vagy sem. Miután Székács 
Ferono megtette előterjesztéseit, Hammersberg Jenő 
koronaügyéaz nyilatkozott a kegyelmi kérvény dol
gában, mire a tanács tagjai félórai tanácskozás után 
meghozták véleményüket,melyet azonban még akorona- 
ügyÓ9zszel sem közöltek. A büntető-tanáos most az 
összes iratokat a Kúria elnöke elé terjeszti, aki azokat 
véleményadás végeit az igazságügyminiszterhez ju t
tatja. Az igazságügyrainisztertől végre a legfelsőbb 
bíró elé, a király elé kerül az ügy. A végső döntés 
valószínűleg csak két-három bet múlva történik meg 
s igy a halálitélet végrehajtására vagy a kegyelmi 
döntés kihirdetésére csak október közepén kerül a 
sor. Érdekes véletlen, hogy az utolsó halálitéletet ugyan
csak Szatmáron hajtották végre, mikor Franz Pál 
borbélyt végezték ki, aki szeretőit, miután pénzüktől 
megfosztotta, megölte. Hat év után most megint ilyen 
szomorú látványosságra van kilátása Szatmár váro
sának.

£§ A z anyós tragédiája. A pestvidéki eskiidt- 
biróság előtt ma egy minden tekintetben közönséges, 
bárgyú parasztasszony számolt be azért, hogy fel
indulásában agyonverte az anyósát. Safranek Jánosné, 
egy sváb napszámosnak a jelesége, szorgalmas és 
csöndes asszony volt világéletében s a férje, aki ma 
mellette tanúskodott, alig fogyott ki a dicséretből. A 
szerencsétlen asszony különben igy mondta el a bor- 
zabnas eset részleteit:

— Négy esztendeje, hogy férjnél vagyok, do ez 
alatt az idő alatt soha egy nyugodt órám nem volt. 
Az anyósom, aki velünk lakott, folyvást házsártoskodott 
velem s bármit tettem is, nem volt ínyére. A tavaszszal 
kimentünk a szőlőbe kapáink Első dolga volt, hogy be
lém kössön. Azt mondta, hogy a száraz kenyeret sem 
érdemiem meg, s a szememre vetette, hogy már bör
tönben is ültem, mert egy tiltott operációt végeztem 
magamon. Nem tűrhettem szó nélkül ezeket a szemre
hányásokat, s visszafeleltem neki. Az anyósom erre 
mindennek elnevezett, csak tisztességes asszonynak 
nem s átkozta a sorsot, hogy a fia olyan asszonyt 
vett el, aminő én vagyok. Magamon kívül voltam az 
ingerültségtől 8 a kapával lejbe ütöttem az anyóso
mat. De még akkor sem hallgatott el, s én féktelen 
dühömben még vagy kétszer ráütöttem. Egy darabig 
eszméletlenül feküdt a földön, én pedig tovább dol
goztam. Este haza mentem s elmondtam a férjemnek, 
hogy mi történt. Rögtön visszamentünk a szótőbe, do 
az anyósom mar szemközt jött velünk. A térjem or
vost hivatott neki, do hiábavaló volt minden orvos
ság, mert harmadnapra meghalt

A törvényszék három tanút hallgatott ki az ügy 
részletei lelől s aztán dr. Halász Lajos királyi ügyész 
és dr. Steiner Béla ügyvéd előterjesztéseit hallgatta 
meg. A perbeszédek után, erős tölindulásban elköve
tett halált okozó súlyos testi sértés bűntettében mond
ták ki bűnösnek Salraneknét az esküdtek, mire a 
bíróság harmad félévi börtönre Ítélte a vádlottat.

T Á V IR A T O K .
London, szeptember 14. A  hivatalos lap jelen

tése Rzerint Sir Francia Plunket bécsi angol nagy
követté neveztetett ki.

Fereno F erd in in d  elu tazása.
Stcttin, szeptember 14. A hadgyakorlatok ma 

délelőtt véget értek. !/43-kor Vilmos császár és Ferenc 
Ferdindnd főherceg a többi herceggel együtt vissza
tért k Stettinbe, ahol reggeli volt. 2 óra 35 perckor 
Ferenc Ferdinánd főherceg a rendes gyorsvonattal 
elutazott. A  császár elkísérte a főherceget a pálya
udvarra, ahol szives búcsút vettek egymástól. Azután 
a császár a rakpaton készenálló torpedóra szállt, hogy 
Szvinemündébe utazzék.

Björnstjerne Björnson nagyb eteg .
K openhága, szeptember 14. Bjümstjeme 

Björnson, aki külföldi utazásra indult, Lilloham- 
merbon valószínűleg tulerőltetés következtében 
mogbotegodett. 48 óráig egyfolytában aludt Az 
orvosok ebben nőm látnak rossz jóit, do azt 
ajánlják, hogy Bjömson teljes meggyógyulásáig 
halaszsza el utazását. A beteg ezért visszatért 
aulorstadi birtokára.

A z osztrák választások.
Bécs, szeptember 14. Alsó-Austtriáb&n a kép

viselőválasztások határidejo a következő: általános

választókuria: január 3., községek január 9., városok 
január 14, kereskedelmi és iparkamarák január 17., 
nagybirtokosság január 18.

A  h a d seregek  feg y v erb arátsága .
Chartres, szeptembr 14. Brwjéres tábornok 

ma az idegen tisztoknek ós a hadtestparancs
nokoknak reggelit adott, melyen felköszöntőt mon
dott Loubet elnökre, az idegon uralkodókra és 
azokra a bajtársakra, akik Khinában a civilizáció 
és az erkölcs ügyéért harcolnak, uj bizonyítékát 
nyújtják a hadseregek fegyverbarátságának és or
szágaik lobogőiát magasra és OTŐson tartják. A 
felköszöntőt állva hallgatták meg. Az idegen tisz
tek doyenje Voliavsky orosz tábornok ezután fel- 
köszöntötto Loubet elnököt és a francia hadsereget.

A z abruzzói h erceg  otthon.
Turln, szeptember 14. Az abruzzói herceget út

jában minden állomáson, különösen Comóbau és 
Milanóban a hatóságok és óriási néptömeg lelkesült 
ovációkban részesítették. A  herceg az aostai herceg 
kíséretében, aki eléje utazott, ideérkezett; a pálya
udvaron Letitia és Helona hercegnők, a hatóságok 
fejei és óriási közönség örömriadallal fogadták. A 
herceg, aki kitűnő egészségnek örvend, ké’szer meg
jelent az ablakban, hogy köszönetét mondjon az 
ovációkért.

T ö m e g e s  g y ilk o s s á g .
Casorta, szoptomber 14. Pasfenábnn egy 

Gaetano Lougo novü ember, aki épp most tért 
vissza Amerikából, megölte a feleségéi — és k i  
férfit, mert a felesége szeretőinok tartotta őket, 
azonkívül még őt embert megölt és kettőt súlyosan 
megsebesített; azután a temetőben öngyilkos lett. 
Az epet óriási izgatottságot kelt.

K özg a zd a sá g i táviratok .
Bécs. szeptember 14. A bécsi tőzsdekamara mai 

teljes ülésén elhatározták, hogy a Pesti Hazai Első 
Takarékpénztár-Egyesület kérvényét 4*/i %-03 zálog
leveleinek jegyzése iráut pártolólag terjeszti ,el a cs. 
és kir. pénzügyminisztériumhoz.

Berlin, szeptember 14. A Disconto-társaság igaz
gatósága közli: A  birodalmi bank közreműködésével 
és a Disconto-társaság, a hamburgi Norddeutsche 
Bank és Warburg ct Co. (New York) urak közvetí
tésével Kuhn, Loeb et Co. urak New Yorkban a new- 
yorki National City Bankkal együttesen 18 millió 
márkányi 4»/o-os kincstári utalványát a német biroda
lomnak 1904. és 1905. évi esedékességgel vettek át, 
amely utalványokat a birodalmi bank jóváhagyásával 
az Egyesült-Államokban viszik piacra.

Bócs. szeptember 14. (A Budapesti Napló telefon̂  
jelentése.) New York ma javulást jelentett egy cent- 
nyire, de ez nem volt az itteni piacon szilárditó ha
tással, mert az üzlet a részvétlenség következtében 
egészen csöndes volt, az irányzat is valamivel gyön
gült s csak később emelkedtek az árfolyamok a teg
napi magasságra. Tavaszra búza, rozs és zab két 
fillérrel gyöngüllek, tengeri szilárd vo lt Eladattak: 
búza ós.:re 7.72, tavaszra 8.18—8.19—8.17, rozs őszre 
7.37—7.3G,rozs tavaszra 7.73, zab őszre 5.60, zab 
tavaszra 5.85, tengeri május—júniusra 6.28—6.27 ko
ronán. Jegyeztettek: tengeri szeptember—októberre 
6.61—6.G3, repce augusztus—szeptemberre 14.70— 
14.80 koronán. Felmondottak 1000 mm. búzát

A készáruk piacán vásárlási kedv hiányában 
nem volt említésre érdemes üzlet, az irányzat pedig 
változatlanul kedvteien maradt. Zárlatkor maradtak : 
Búza tavaszra 8.18, rozs őszre 7.38, zab őszre 5.56, 
tengeri május—júniusra 6.29 koronán.

N ew  York, s. eptember 14.(7erminy tőzsde.) (Zárlat.) 
Gyapot: New Yorkban helyben 10. •/< (11.—). Ükt-ra 
9.97 (10.21). Decemberre 9.68 (9.96). New-Orleansban 
helyben 11.—, (11.Vi). — Petróleum: Stand white New 
Yorkban 8.Ü5 (8.05). Stand white Philadelphiában 
8.— (8.—). Rafined in Cases 9.85 (9.85). Credit 
Balances at Oil City 1.25 (1.25). — Zsir: Western 
steam 7.20 (7.27). Rohe és Brothers 7.65 (7.56). — 
Tengeri irányzata tartott Szept-re 46.’/« (46.—). 
Decemberro 41.’/s (41.’/«). Májusra 41.ty> (41.’/i). — 
Busa irányzata gyenge. Piros őszi helyben 81.’/« 
(81.V«). Szeptemberre 80. V« (80. Vé). Decemberro 82.*/b. 
(82.’/<). Márc.-ra 86.’/s (85.V<). Májusra 86.7« (85.—). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba 4.V« (4?/<). — 
K M :  fair Rio 7. sz. 8?/i(8.»/s). Szept-re 7.25 (7.06). 
Novemberre 7.30 (7.20). — Liszt: Spring Wheat 
clears 2.90 (2.86). -  Cukor: 4.*/a (4.»/i). — On: 30.76 
(30.60). -  Péz: 16.87 (16.87). -  (A zárójelben lévő 
számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chicago, szeptember 14. (Terménytőzsde.) (Zárlat.) 
Lusta irányzata gyenge. Szeptemberre 75—. (74.*/«)» 
Októberre ÍÖ.’/s <75.’/s). — Tengeri irányzata tartott. 
Szept-re 4O.»/i (4O.«/«). — Zsír: Szept-re 6.72. (6.77). 
Októberre 6.72 (6.80.) — Szalonna short clear 7.811 
(7.85). — Sertéshús: Szeptemberre 11.30 (11.37). Októ
berre — (—,—.) —. (A záróié.ben lévő számok a 
tegnapi árakat jelzik.)
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K Ü L Ö N F É L É K

Vergődés.
A megfakult erdőt róvetegen járom:
Szerelmes meséket suttognak a lombok,
Kergeti a lelkem egy eltűnt szép álom
S — fáradt csüggedéssel bolyongok . . .  bolyongok.

És mikor legjobban átkozom az órát,
Melyben szerettelek, imádtalak téged,
É s mikor az ajkam csupa átkot szór rád,
Érzem, elvesztettem, el: az üdvösséget.

F áy Nándor.

M ln o «  k irály paJotáJa. E gy Evans nevű
amerikai megtalálta Minosz király palotáját Eddig 
csak a mithosz világából valónak tartották a Minosz- 
ról és palotájának labirintusáról szóló történetet, de 
ezentúl nagyon megváltoztatják majd a történetírók a 
nézetüket: a mesó valósággá vált Már Schliemann is 
úgy tervezte, hogy egy krétai dombon ásatásokat fog 
e célból eszközölni. A  világhírű régész keresztül is 
vitte volna a tervét, de a domb teljesen műveletlen 
tulajdonosának nagyon kevés volt az érzéke a mi- 
tho'ogia, Ariadne, Thózeusz vagy Minosz királyiránt, 
hát egyszerűen megtagadta babonás félelmében Schlie- 
mannak a domb átengedését Ugyanígy viselkedett 
Evansszal is. De a yankee elhatározta, hogy ha addig 
él is, tulajdonába veszi a dombot bánni áron. Pénz 
és pörösködés vo*tak az eszközei és évek múltán 
lépésről-lépésre, de mégis elhódította a paraszttól 
a földet. Fáradozását a legnagyobb siker koro- 
nézta s mondhatni már az első csákány-ütések 
és kapavágások busás kamatot hoztak áldozatkész- 
Bégeért Ásatásai egy Krisztus előtti 14. vagy 15. szá
zadbeli remek palotának romjait tárták fel. Evans szen
tül megvan győződve és állítja, hogy a palota 
Minosz krétai királyé volt. Először egy nagy oszlopos 
folyosót ástak ki. amely a főépülettől elválasztotta a 
mellékhelyiségeket Ezek a mellékhelyiségek a bal- 
Bzárnyon voltak és labirintszerü összevisszaságban 
elhelyezett kamarákból állotthk. Ariadne lonala volt 
szükséges ahhoz, hogy az ember bennük el ne téved
jen. A folyosó jobb szárnyán lépcső vezetett egy 
pompás előcsarnokhoz, amelyből hatalmas ajtó nyílott 
Minosz tanácskozási-termébe. Ebben a teremben min
den megmaradt a maga régi helyén. A  király trónusa 
kőből van. Vésetekkel van díszítve s a támlája stili
zált tölgyfalevóí. A  trónus mindkét oldalán kőpadok 
vannak. Ezen ültek a király tanácsosat A  terem, 
amelynek falain még meglátszanak a freskók marad
ványai, nem volt befödve: a tanács a szabad ég alatt 
tartotta gyűléseit. Megmaradt a palota könyvtára is, 
megvannak a „könyvek41 is : különböző alakú agyag
táblácskák ezek, amelyekre éles és hegyes vassal írtak. 
Csodálatos, hogy ezek a táblácskák ilyen épségben

R  E  G E  N  Y .

QUO V A D IS ?
(16) —  REGÉNY —

Irta: S I E N K I E W I C Z  H E N R I K

Amennyiben most már tetteiért novelőszüleit 
nem vonhatták felelősségre, arra gondolt, vájjon 
nem volna-o legjobb, ha a moghivásnak nem 
engedelmeskednék.

De midőn eriől órtesité Aetét, ez ugv te
kintett fel ni, mint egy lázábnn fólrebeszélő be
tegre. A császár akamtánnk ellenszegülni ? Mind
járt kezdetben kihívni maga ellon haragját? Ilyet 
tenni csak gyermeknek szabad, aki nem tudja, 
hogy mit beszél.

— Olvastam ugyan a tarsusi Pál leveleit — 
folytatá Aete — és noha tudom, hogy egy az isten 
és egy az C fia, aki feltámadt halottaiból, do 
mégis azt mondom: a földön csak Nero uralkodik. 
Ezt jegyezd ineg magadnak, Lygial Jól tudom, 
hogy a te hited tiltja azt noked, hogy azzá légy, 
®mi én voltam és hogy to csak a halált választ
hatod, ha arra kerül a sor, hogy közto ős a gya
lázat közölt válaszai. Do honnan tudod, hogy reád 
büntetésül csak a halál vár és nem a gyalázat 
is ? Sohasem hallottál Sejanus leányáról, akit kis 
(tyormekkoráhan, Tiberius parancsára meggyaláz- 
tek, csupán azért, hogy a törvénynok dogot tegyo- 
nek, amely tiltja, hogy szüzeket halállal büntes
senek? Lygia, Lygial No ingerein a császárt! 
Az elhatározó pillanatban, ha nincs már más 
hátra, azt teheted, amit hited parancsol noked, 
< o no hívjad ki könnyelműen a sorsot és no bő- 
szitsd fel jóolöre ezt a földi, a mellett kegyet
len istont.

Acténak móly érzéstől áthatott szavai valóság

maradtak; az agyag már régen szétesett volna, de a 
régészek őrangyala őrködött az épségben maradásuk 
fölött. Egykor tudniillik tűz pusztított Minosz palotá
jában és ez kőerőssé égette az agyaglapokat, amelyek 
megmaradtak Evans urnák, aki mintegy ezer darabot 
ásott ki belőlük. Sajnos, a rajtuk levő Írás ismeretlen 
és nagyon sok időbe kerül, amig a tudósok k i tudják 
betűzni. A palota falain arokép-freskók voltak, Amelyek 
csodálatosképpen szintén épségben maradtak. A Mi- 
notaurusz házában természetesen egy csomó bika
képmásra is akadtak. Minden igen nagyon érdekes és 
történeti szempontból fontos. Gyanús a dologban csak 
az, hogy Evens ur — amerikai.

• ,
4- Az eltűnt szultán. Az amerikai hadügyi hi

vatal sürgősen kerestet egy szultánt A Szulu-szigetek 
szultánja ez, ama Fllippini szigetcsoport uralkodója, 
melyet a spanyolok húsz millió dollárért eladtak az 
amerikaiaknak; de vele, a harcias moro-nép szultán
jával, az amerikaiaknak külön kellett egyezkedniük és 
most amerikai protektorátus alatt nyugodtan tovább 
uralkodik. Néhány hete átruházta szigetei kormány
zását egy amerikai tisztre, Sweet őrnagyra és kéj
utazásra ment Szingaporeba. Ott azonban nem látták 
és az amerikaiak azzal a gyanupörrel élnek, hogy 
Szingapore helyett Párisba ment. Ez tulajdonképpen 
nem volna baj, mert 6 szultánsága tetszéso szerint 
utazhatik, de magával vitte híres gyöngyeit is, melyek 
közt vannak a világ legnagyobb és legértékesebb 
gyöngyei s ez fáj az amerikaiaknak, kik a kincsre 
élénken aspirálnak. A szultán húszezer dollár útikölt
séget vitt magával, ami szintén elégséges egy kis 
párisi mulatozásra, de ha nem lenne elég, gyöngyei
nek értéke sok millió dollárra rúg. Egyébként alig 
tette ki a szultán a lábát országából, a két első főnök 
közt véres összeütközésre került a dolog, amelynek 
az amerikaiak legyverrel vetettek véget

•
4- Érdekes apróhirdetés. Egy lipcsei zene- 

újságban furcsa apróhirdetés jelent meg a napokban. 
A hirdető következőképpen szól:

„Olyan vallásos érzületü komponistát kere
sek, aki igazán komoly tehetség s aki képes egy 
nagyterjedelmü, kozmopolitiko-spiritisztikus Mi
atyánk megzenésítésére. A müvet zongorára 
vonószenekarra, férfi és női karra is át kell ten
nie. Olyan legyen a zene, amely a nép leikébe 
hatol. Legyen benne duett is, szóló is, csak 
gyászzene nem. A melódiák szivhezszólóak is 
lehetnek. Szives ajánlatokat: D. W. 7970. alatt a 
kiadóhivatal továbbit

•

4- UJ bérletl-rsnűszer. Érdekes újítást hozott 
most be az Athénié nevű párisi színház igazgatósága. 
Ötven frankért olyan színházi bérletjegyeket bocsáj- 
tott ki, amelyek minden egyes előadás látogatására

gal átszollemülten csengettek és mivel rövidlátó 
volt, bájos arcával egészen közel hajolt Lygiához 
és vizsgálgatta, hogy mily hatást tesznek a 
leányra szavai.

Lygia gyermekes bizalommal átölelte Acto 
nyakát és igy szólt:

— Te jó vagy, Aete.
A leányka bizalmától meghatva Acto Bzivére 

szoritá Lygiát és mondá:
— Számomra nem nyílik már sem öröm, sem 

boldogság, — do rossz nem vagyok.
Izgatottan járt föl és alá a szobában és 

csendes kétségbeesésében mintha magához be
szélt volna:

— Nem 1 És ő sem volt rossz 1 Ő is akkor 
jó akart lenni I Én tudom ezt legjobban. Csak 
később lett ilyen, — mikor már nőm tudott sze
retni. — Mások tették azzá, a mi, mások — és 
Poppaea !j

Arcát könnyok áztatták. Lygia kők sze
meivel, szomorúan nézett rá egy ideig, azután 
igy szólt:

— To sajnálod őt, Aete ?
— Igen, én sajnálom öt! — feleié tompán 

a görög nő.
És görcsösen összeszoritott öklökkel és ta

nácstalan arccal ismét lo ós föl járkált a  szo
bában.

Lygia félénken megszólalt:
— To még mindig szereted őt, Acto ?
— Szeretőm 1
Kis vártatva hozzáfűzte:
— Senki som szereti öt, egyedül csak én.
Hosszasan hallgattak, mialatt Aoto igyeke- 

kezott az ezor apró visszaemlékozéstöl megzavart 
nyugalmához visszatérni. Midőn arca szokott 
csendes, gyászos kifejezését ismét felvette, igy 
szólt:

— Beszéljünk rólad, Lygia! Nem is szabad 
arra gondolnod sem, hogy valamit a császár elle
nére tégy. Ez őrültség volna. Különben nyug
tasd meg magad. Ha Nero maga vágyakoznék 
reád, úgy nem hozatott volna téged ide a palotába.

feljogosítják a tulajdonost Érvényesek még az eset
ben is, ha bármily elsőrangú vendég szerepel a szín
házban. Annyira előzékeny a színház direktora, hogy 
az arcképpel ellátott bérletjegyekért két részletben is 
lefizethető az ötven frank.

«
4- Óvatos Öngyilkosság. Egy fiatal plneér, 

Louis Capóron a minap öngyilkossági kísérletet kö
vetett el Párisban. A  Quai d’Orsay együk legélénkebb 
pontján felkuszott egy katonai raktár falára; egy 
kiálló kampóhoz kötelet erősített. A kötél végén levő 
hurkot a nyakára tette és aztán óvatosan leereszke
dett. A kötél még meg som leszült, máris száz meg 
száz járókelő sietett megmentésére. Levágták a kö
telet és az első ájulásba esett ifjút hamarosan magá
hoz térítették. Vallatták, miért akart meghalni; de ő 
csak egyre sirt, zokogott A párisi publikum könyörü
letes, jólelkü és igy nem csoda, hogy amikor egy 
szőke fiatal ur adakozásra szólította fel az embereket 
senki sem sajnált egy-kót frankot. A pincér hálásan 
köszönt és busán távozott. A sarkon pedig megvárta 
barátját, a szőke urat, aki a gyűjtést vezette vo lt 
Mindketten vidáman tértek be az első vendég
lőbe és kedélyesen ettek-ittak annak örömére, 
hogy az öngyilkossági kísérlet, amelyre oda
haza annyi ideig készültek, ilyen jó l sikerült 
Három nappal később meg is akarták ismételni a 
dolgot egy másik utcában. A  Capéron-gyerek ismét 
felakasztotta magát, de levágták és a szőke fiatal ui 
most is adakozásra szólította fel a publikumot. Egy 
erőteljes kéz azonban galléron ragadta és a kis ön
gyilkos-jelölttel egyetemben vitte be a rendőrségre. 
Időközben ugyanis áthelyezték a rendőrposztokat és 
ugyanaz a biztos, aki három nap előtt a Quai d’Orsay-n 
volt, szemtanúja volt ennek az önakasztásnak is. 
Azóta még nem volt Paris utcáin egyetlen önakasz- 
tás sem.

•
4- Mumlagyár. Valami excentrikus angolnak 

annyira megtetszett egy szépen konzervált és szabály
szerűen begöngyölt múmia, hogy megvette azt A 
zsinórok azonban, amelyek a múmiát összetűzték, 
oly csudálatos tiszták és épek voltak, hogy az angol 
fejébe gyanú férkőzött, mintha ez a múmia nem is 
volna — valódi. Fogta hát magát, otthagyta Kairóban 
a múmiát, de a zsinórból leszakított egy darabot, s 
elvitte magával Londonba, hogy ott megvizsgáltassa. 
A  vizsgálat eredménye az volt, hogy a zsinór kitűnő 
— oxfordi gyártmány. Mikor azután megvizsgáltatta a 
múmiát is, kitűnt, hogy az meg egy németországi gyár 
terméke. Ebben a gyárban megrendelésre nagyon 
szívesen szállítanak olyan régiségeket is, amelyek 
akár a kőkorszakból származnak.

•
4- A v ilá g  leggyorsabb hajója. Vipera a neve

a világ ezidőszerinti leggyorsabb hajójának, melyet 
óriási Parson-léle gőzturbinák hajtanak. A próbájára-

Itt Poppaea uralkodik és mióta leánya született, 
Nero inkább befolyása alatt áll, mint valaha. 
Noml Nero mindeddig nem érdeklődött irántad, 
tehát nem is kiváncsi rád. Lehetséges, hogy 
kiadatásodat csak azért követelto, hogy Aulusnak 
és Pomponiának fájdalmat okozzon. — Petronius 
irásbelileg oltalmamba ajánlott téged, és ameny- 
nyibon Pomponia is irt, valószínű, hogy ezt az ő 
kérésére tévé. Eb ha Petronius érdeklődik irán
tad, úgy nem fenyeget semmi veszély.

— Ah, Acto — feleié Lygia fejét rázva — 
Petronius nemrég nálunk volt és anyám meg volt 
győződve, hogy ő volt az, aki a császárt rábe
szélte, hogy idohozasson a palotába.

— Ez baj, nagy baji — mondá Aete. Gon
dolatokba merült, aztán igy szólt:

— Lehetséges, hogy Petronius egyszer omli- 
tette, hogy Aulusnál egy lygiai kezest látott 
Nem! Nem hihetem, hogy ilyen eszközhöz folya
modott volna. Bár nem tudom bizonyosan, vájjon 
6 jobb, mint a többiek, de mindenesetre más. De 
talán tudsz valaki másról is, aki irántad érdeklő
dött? Nem ismerkedtél meg sonkivel otthon, aki 
a osászárhoz közel áll?

— Vospasianust és Titust láttam gyakran.
— Ezeket nem szereti a császár.
—  És Senecát
— Oh, ő sommi esetre som lehet. Ha Néró

nak Seneca valamit tanácsot ad, ő bizonyosan az 
ellenkezőjét teszi.

Lygia arcát hnlvány pir öntötte el.
— És Vinieiust 

t nőm ismerem.
Petronius rokona és csak nemrég tért 

vissza Arméniából.
— Gondolod, hogy Nero szereti őt?
— Vinicust mindönki szereti.
— És azt hiszed, hogy ő az, ki érdeklődik 

irántad?
—  Igen.

(Folytatása következik.)
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tokát most fejezték be a „V iperáival, melynek kő- 
zépgyorsasága 36-59 csomó, legnagyobb gyorsasága 
36 öö osomó. Ezzel beigazolást nyert az az állítás, 
hogy a gőzturbinákkal rendkívüli eredményeket lehet 
elérni, mivel a „Vipera14 gvorsasága tekintetében az 
eddigi leggyorsabb hajókat is messze felülmúlja. A 
36*66 csomónvi gyorsaság ugyanis nem kevesebbet 
jelent, mint 69 kilométert óránkint

4- Modern házasság Báró: Grófnő, nemde 
meglátogatja egyszer a mi ui sport-klubunkat?

Grófnő: Természetesen, annál is inkább, mert 
elvégre szeretném egyszer már látni — » férjemet is.

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Ipar- és kereskedelem .
A m iskolci kereskedelm i kongresszus.

Egyes lapok szóvá teszik a miskolci kongresszus 
határozati javaslatait, melyeket az előkészítő bizott
ság az érdekelteknek előre megküldött. Ezekbe a 
gyors-kritikákba term észeten sok tévedés csú
szott, de egrikbe-raás’’kor szándékos ferdítés is. 
Legszembeötlőbb az. melyet a függetlenségi párt 
este megjelenő orgánumába egy állítólagos keres
kedő csempészett. Ez az .állítólagos kereskedő 
egyszerűen kiválogat két határozati javaslatot, 
melyeknek előadói neki, vagy jobban mondva az 
agráriusoknak nem tetszenek s aztán rájuk fogja, 
hogy megadják a lökést az osztály szerint való, 
egyoldalú szervezkedésre. Hát az állítólagos keres
kedő nem olvasta el a határozati javaslatokat, 
mert ha különben nem hallotta volna hírét, 
legalább azokból megtudhatta volna, hogy az 
egyoldalú szervezkedésre mások adták meg a 
lökést, sőt többet is tettek, amennyiben már szer
vezkedtek is osztály szerint. Éppen ezzel az egy
oldalú tendenciával szemben hívják fel a miskolci 
javaslatok önvédelemre a kereskedelmet és ipart. 
És ezt nagy óvatossággal teszik, mindig hang
súlyozva, hogy támadó szándék nélkül, tisztán 
csak önvédelmet kívánnak. Ezt az állítólagos 
kereskedő vagy nem olvasta vagy szándékosan 
hallgatta el, talán mert éppen ez volt az ár, hogy 
sorai napvilágot láthassanak. Hogy elfogulatlan 
kereskedőnek látszassák, az állítólagos kereskedő 
természetesen túl iparkodott tenni a iegelfogultabb 
agráriuson. Mit nem tesz az ember egy kis 
nyomdafesték kedvéért!

IgaxgatovÁltoxáB &s Unió erdöipar részvény- 
társaságnál. Mint értesülünk, a Budapesten nem ré
gen alakult Unió erdőipar részvénytársaság igazgató
ságából dr. Györffy Gyula országgyűlési képviselő 
visszalépett

M ennyi holdon szüretelünk ? A filloxera- 
vész lellépte előtt ezőllőmivelés alatt volt az or
szágban 622.488 kát. hold, amelyből 63°/o, vagyis 
395 ezer kát. hold pusztult el. Eddig az elpusz
tult szőllőterületnek 127,000 holdja van beül
tetve, miután ennek fele termést hoz, 300.000 
holdra tehető az a terület, amelyen szüretelni 
fognak. Darányi földmi vei ésügyi minífzter tekin- 
tottel a szőllőrekonstrukció folytán szükséges sze- 
mélyszaporitásra egy vincellórképezdei igazgatói, 
3 kerületi szőllészeti és borászati felügyelői állást 
szervezett.

Kereskedők kongresszusa. A miskolci harma
dik országos kereskedelmi kongresszusra mint levele
zőnk jelenti, már eddig közel négyszázan jelentkeztek. 
Az ország kereskedelmi és iparkamarái, hetven nagy 
kereskedelmi testület és ezeken kívül számos tekinté
lyes kereskedő az ország minden vidékéről vesz részt 
a kongresszuson. A kereskedelemügyi minisztert 
Csörgeő Gyula államtitkár, dr. Fuhrntann és dr. Csury 
miniszteri titkárok fogják képviselni; a pénzügymi
niszter; pedig a miskolci pénzügrigazgató. A keres
kedelmi és iparkamara és a kereskedőosztály nagy 
tevékenységet lejt k i a holnap este ide érkező vendé
gek fogadására. A  vendégek jelentékeny részét a 
polgárok áltai lela jani ott magánlakásokban szállásolják 
eL Az előértekezlet szombaton este 7 órakor lesz a 
kereskedelmi és iparkamara nagytermében. A buda
pesti tagok a szombat délutáni gyorsvonattal érkez
nek Miskolcra. A  kongresszus minden irányban nagy
szabásúnak Ígérkezik és a résztvevők száma erősen 
meghaladja az eddigi kongresszusokét. A város már 
lobogódiszt öltött.

Grand Prlx. Somogyvármegye juhászata, mint Pa
risból táviratozzak, a grand prix-t nyerte el. A magyar 
juh gazdag gyapjutartalmát a zsűri kiemelte. Kü
lönösen a Széchenyi grófok, Ypszilanti herceg ura
dalma, és Talhán birtokos tenyészete nyerték meg a 
zsűrit A  magyar juhászat Darányi földmivel és ügyi 
miniszter áldozatkészségéből a legszebben van kép
viselve.

Erdőőri szakvizsgák lesznek Budapesten. Po
zsonyban, Besztercebányán, Miskolcon, Kassán, Mára- 
maros-szigeten, Debrecenben, Kolozsvárt, Székely- 
Udvarhelyen, Brassóban, Nagy-Szebenben, Temesvá
ron, Zomborban, Pécsett, Szombathelyen október

22-ikén; ugyanekkor a vadőri vizsgák Budapesten, 
Pozsonvban, Szombathelyen, Kolozsvárt. A vizsgák 
mindenütt a vármegyék székházaban tartatnak. A 
vizsgára október 10-éig kell jelentkezni.

Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren-Verein 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Rys Ede 
kereskedő Budweis, Reif Károly és fia cég Pécs, 
Fos ént hal Gusztáv azelőtt Grosz L. H. kereskedő 
Nyíregyháza, Wintemitz L. Izidor kereskedő Szeged, 
Machauf Leó kereskedő Krakkó, Fischer Józsel ke
reskedő Gossengrün, Schwarcz Mór kereskedő Hras- 
tovac, Weilgang Rikárd vegyeskereskedő Münzbach.

Szeszárak. A kontingens nyersszesz ára Buda
pesten 40.50 korona pénzben, 41 korona áruban, Becs
ben a kontingentált készáru 45.— korona pénzben, 
45.60 korona áruban.

Borjnvásár. 1900. évi szeptember hó 14-én. (A 
budapesti marhavásártéri vásártéri pénztár részvénytár
saságtól.) Felhajtás: Belföldi élő borjú 762 drb, leölt 
borjú — db. bécsi élő borjú — db, — db. horvát nö
vendék marha 20 darab, bárány élő — darab, leolt 
bárány — darab. Árjegyzés azonos tételekből: Á r
jegyzések. Bellöldi élő b o r jú -------- f.-ig, 1. r.
80—90 f.-ig, kivételes 102 f. 1 kilónkint, leölt borjú 
f.-ig H. r. 62—76 f.-ig, k i v é t ----- f. kilónkint le
vonás nélkül. Bécsi leölt b o r jú ----- f.-ig. Növendék
marha-------- f.-ig, I. r. 60—53 f.-ig. II. r. 44—48 f.-ig.
1 kilónkint. silá-nyabb-------- f.-ig. Bárány élő — .—
k., 'eölt bárány-----k.. kivételes á r -------k.-ig pá
ronkint. Az üzlet kezdete élénk, zárlatkor pedig von
tatott irányzattal folyt le. Az árak szilárdak maradtak.

Budapesti sertés-konzumvásár. A lerencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-ÍÓvárosi sertés-kon- 
zumvásár árjegyzése 1900. évi szeptember 14. Készlet 
332 darab. Érkezett 1153 darab. Összesen 14S5 darab. 
Eladatott 1089 darab. Maradt 396 darab. — Napi árak: 
120—180 kilogramm súlyban 92—96 koronáig. 220— 
280 kilogramm súlyban 94—98 koronáig. 3.0—380 
klgr. súlyban 94—98 K.-ig. Öreg nehéz páronkint 
400— 500 kilós 88—94 koronáig. Malac 7.—82 korona 
100 kilónkint A vásár élénk vo lt

A  budapesti gabonatőzsde.
Budapest, szeptember 14.

Lanyha irányzat és mérsékelt vételkedv mellett 
35.000 métermázsa búza került a forgalomba, gyenge 
minőségű 5 fillérrel alacsonyabb árakon. Rozsban vál
tozatlan az irányzat forgalomba került 3700 méter
mázsa. Tengeri szilárd.

Eladatott:
Búza. Tiszavidéki: 200 mm. 81 k. 7 K. 87% f., 

100 mm. 80 k. 7 K. 87% t ,  200 mm. 80 k. 7 K. 
65 f.. 300 mm. 80 k. 7 K. 65 f., 100 mm. 80 k. 7 
K. 62% L, 200 mm. 80 k. 7 K. 65 f„  150 mm. 79 
k. 7 K. 65 1., 150 mm. 78*7 k. 7 K. 55 f., 20<J mm.
77 k. 7 K. 55 t ,  200 mm. 77*5 k. 7 K. 55 t ,  150 
mm. 79 k. 7 K. 52* a f.. kevert, sárga, 100 mm. 71‘ k. 
7 K. 55 f., kevert, 200 mm. 79 k. 7 K. 65 1.. 200 
ram. 79 k. 7 K. 60 t ,  100 mm. 79 k. 7 K. 70 1., 
100 mm. 79*6 k. 7 K. 55 f., 3000 mm. 79 5 k. 7 K. 
72% l., 100 mm 79 k. 7 K. 52% f., 100 mm. 79 k. 
7 K. 60 f., 100 mm. 79 5 k. 7 K. 65 f., 100 mm.
78 k. 7 K. 55 f., 300 mm. 78-8 k. 7 K. 55 f., 200 ram.
78 k. 7 K. 55 i., 300 mm. 78*7 k. 7 K. 65 í., 300 mm.
78 k. 7 K. 60 1., 600 mm. 78 k. 7 K. 75 í., 400 mm.
78 k. 7 K. 60 L  100 mm. 78 k. 7 K. 47% f., 400 
mm. 78 k. 7 K. 50 1., 100 mm. 78 k. 7 K. 50 t ,  100 
mm. 76*5 k. 7 K. 60 t., 100 mm. 77*5 k. 7 K. 50 f., 
100 mm. 77 k. 7 K. 60 f., 100 mm. 77*5 k. 7 K. 65 
L  100 ram. 79 3 k. 7 K. 65 t ,  100 mm. 78*5 k. 7 -v. 
65 í., 100 ram. 78*7 k. 7 K. 65 1., 200 mm. 77*6 k. 7 K. 
65 L, 150 mm. 77 k. 7 K. 52% f., 100 mm. 77 k. 
7 K. 50% í., 150 mm. 77 k. 7 K. 60 f ,  200 mm. 77 
k. 7 K. 50 f., 100 mm. 77*3 k. 7 K. 55 f., 100 mm. 
77*7 k. 7 K. 55 L, 100 mm. 77 k. 7 K  55 f., 200 
mm. 78 k. 7 K. 65 f., 600 mm. 77 k. 7 K. 52% f., 
400 mm. 77*5 k. 7 K. 45 f., 200 mm. 77*4 k. 7 K. 
45 t ,  s., 160 mm. 77 k. 7 K. 52% f., 100 mm. 
77*5 k. 7 K. 45 f., s.. 100 ram. 76 8 k. 7 K. 60 1., 
100 mm. 78 k. 7 K. 50 f., 100 mm. 76 k. 7 K. 
40 i., 200 mm. 76 k. 7 K. 45 1., 100 nun. 76*5
k. 7 K. 50 1., 100 mm. 76 k. 7 K. 35 í.. s , 100 mm.
76 k. 7 K. 40 f., 100 mm. 75 k. 7 K 45 t ,  400 
nun. 74*5 k. 7 K. 35 1., 100 min. 737 k. 7 K. 20 f.

Adai: 42C0 mm. 76 k. 7 K. 45 1.
Makói: 3000 mm. 785 k. 7 K. 70 f.
Dunai: 2300 mm. 75 5 k. 7 K. 25 f.
Fehérmegyei: 600 mm. 75*6 k. 7 K. 60 f.
Erdélyi: 1000 mm. 77 k. 7 K. 40 1.
Felsőmngyarországi: 300 mm. 78 k. 7 K. 50 f., 

200 mm. 76*5 k. 7 K. 37% í.
Pestvidéki: 300 mm. 79 k. 7 K. 35 f., pp. kp., 

300 mm. 79 k. 7 K. 57% f., 150 mm. 79 k. 7 K. 54**1 
f., 100 mm. 79 k. 7 K. 65 f., 200 mm. 79 k. 7 37% 
f„  1000 mm. 78 k. 7 K. 47% 1., 100 mm. 78 k. 7 K. 
47% f., 100 mm. 78 k. 7 K. 66 f., 400 nun. 78 k. 7 K. 
60 f., 100 mm. 785 k. 7 K. 60 1., 100 mm. 78 5 k. 
7 K. 60 {., 100 mm. 77*5 k. 7 K. 50 f., 100 mm. 78 
k. 7 K. 60 f., 150 mm. 78‘6 k. 7 K. 60 f., 100 mm. 
78*3 k. 7 K. 47% 1., 500 mm. 78*5 k. 7 K. 62% f., 
1100 mm. 78 k. 7 K. 40 f ,  s., 100 mm. 77*3 k. 7 K. 
60 f., 200 mm.77*Ö k. 7 K. 60 f., 100 mm. 77*5 k. 
7 K. 70 100 mm. 77*5 k. 7 K. 40 f., s., 100 mm.
77 5 k. 7 K. 45 t ,  s., 200 mm. 77 5 k. 7 K. 50 1., 
100 mm. 77 5 k. 7 K. 60 f., 100 mm. 77 k. 7 K. 60 f., 
200 mm. 77 k. 7 K. 40 f., 600 mm. 77 k. 7 K. 52% f., 
Budára, 200 mm. 77 4 k. 7 K. 60 f., 200 mm. 77 k. 
7 K. 42% f., 200 mm. 76 k. 7 K. 34 f , 100 mm. 76 
k. 7 K. 46 f., 300 mm. 757 k*. 7 K. 35 f., 200 mm. 
73*5 k. 7 K. 20 f ,  100 mm. 74 4 k. 7 K. 20 f., 200 
mm. 74 k. 6 K. 76 f ,  malomba, u., 100 mm. 73 k. 
7 K. — f., nyirkos.

Mind három hónapra.

Rozs: 500 mm. 6 K. 67% f., pp., 500 mm 6 K. 
62% 1., 600 mm. 6 K. 40 f., ab Mező-Kövesd, 100 mm. 
6 K. 65 f., pp., 100 mm. 6 K. 75 f., pp., 600 mm. 6 
K. 80 f., pp., 200 mm. 6 K. 80 f., 100 mm. 6 K. 70 
f ,  malomba, 100 mm. 6 K. 75 1., malomba 400 mm. 
6 K. 75 f.. 10 mm. 6 K. 75 f., 600 mm. 6 K. 85 1., 
100 mm. 6 K. 85 f.

Tengeri: 1000 mm. 5 K. 60 f.
Készpénzfizetés mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerint, készpénzben 60 
kilogrammonkint — A minőség hektoliterenkint és 
kilogrammonkint.

B ú s •

bt kllogTMum
Ara

jO kílogr.unni
Ara

K.-tól K .-ig K.-tól K .-ig

Tlaxavldóki ó 76 7.06 7.20 70 7.60 7.66
76 7. tű 7.2)6 80 7.60 7.80
77 7.80 7.45 fel — _.__

F ehénuegyel * 75 7.— 7.20 79 7.60 7.66
76 7.20 7.35 80 7.60 7.70
77 7.2)0 7 .4 , 81 __. _ _,__

Poat vidéki 76 7.10 7V 7.40 7.60
76 7.10 7.26 80 7.60 7.66
77 7.26 7.2-6 81 —

Bánsági 74 7.06 7.16 78 7.46 7.60
76 7.16 7.26 70 _. __

77 7.85 7.46 81

■

• 78 7.40 7.40 81 — - J -

Egryéb gabonanem flek Kilós
5tT "kilogramm

éra
K.-tól | K .-ig

.  .  m ásodrendű -
Árpa R tAkarmáii v ____

„ r éretn i való .............
.  w sörfőzésre való______ ___

Z ab  .  —
T en geri ó bánsági

•  .  xnAanemü ... . ___
B ep ce  uj káposzta ._  ..

K ö lss  .  —

70—72

60—62
62—64
6 4 -6 6
3V-41

—

6.05
6.60
6.9o
5.60

&I30
6.10
6.B)

13.60

6.85
6.70
6.10
5.80

6.60
6.26
6.46

14 —

A hatirldőttzlet folyamán a következő kötések 
történtek:

Búza októberre .. ; 7.50-7.48-7.47-7.46 
Búza áprilisra . . . 7.92—7.89 
Rozs októberre. . . 6.97—6.93

áprilisra . . . 7.30—7.29 
Tengeri szeptemberre —.—
Tengeri májusra (1901.) 4.97—4.94—4.95 
Zab októberre . . . 5.21—6.23 
Repce augusztusra . —.-------- .

D éli egy  órakor a következő záróárakat állapí
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Búza o k tó b e rre ................... 7.45 pénz 7.46
Búza áprilisra . . . . . . 7.89 w 7.90
Rozs októberre....................... 6.95 6.96
Rozs á p rilis ra ....................... 7.30 7.31
Zab o kb tó b e rre .................. 5.21 6.22
Zab á p r i l is ra ....................... 6.53 5.54
Tengeri szeptemberre . . . 6.40 n 6.46
Tengeri májusra (1901.) . . 4.y6 4.97
Repce augusztusra . . . . w

Délután fé l 5 órakor zárul:
Búza októberre............................7.48— 7.49
Búza áprilisra . . . . . . .  7.92— 7.93
Rozs októberre........................... 6.96— 6.97
Rozs á p r il is ra ........................... 7.32— 7.83
Tengeri szeptemberre . . . .  6.40— 6.46 
Tengeri májusra (1901.). . . . 4.96— 4.97
Zab októberre ........................... 6.21— U 8
Repco augusztusra . . . . .  — ----- .—

A  budapesti értéktőzsde.
A mai tőzsde tartózkodás tüneteit tárta elénk. A 

forgalom gyér volt s a vezető értékek árfolyamai 
meglehetősen változatlanok voltak.

A helyi piacon rimamurányi részvényekben esett 
néhány kötés csaknem változatlan árak mellett.

A déli tőzsdo mérsékelt érdeklődés közben 
csaknem változatlan lefolyású volt. Az árak lemor
zsolódtak.

A helyi értékek piacán csupán Közútiban tör
tént néhány kötés 3—4 koronával olcsóbb árak mellett

A  valutapiac változatlan.
A i eiőtöísdf kedvtelen.
Jegyeitek: Magyar hitelrészvény 679.— Osztrák 

htelrészvény 663.50—664.50. Osztrák-Magyar állam- 
vasúti részvény 665,25 —666.50. Kiuiamuranyi vasmű 
részvény 539.—541.75 korona.

A déli télidé változatlan.
Jegyeitek: Magyar hitelrészvény 680.-----681.—.

Osztrák hitelrészvény 662.75—664.50. Osztrák-magyar 
államvasuti részvény 664.75 -  667.25. Kimamurányi 
vasmű részvénytársaság 544.50— 541.—. Közúti vasüt 
részvény 604 50—607.— korona.

í'orgalomki került: Északmagyar kőszénbány*
240.-----245.—. Salgótarjáni kőszénhánya 659.-662.-.
korona.

Utótőisde. A  4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 664 60. Magvar hitelrész

vény 679.—. Leszámitoló bank részvény 447.—. 
Kimamurányi vasmű részvény 640.—. Osztrák-magvar 
államvasuti részvény 667.50. Közúti vaspálya részvény 
608.—. Villamos vasúti részvény — ' korona ár- 
iolyammaL
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Magyar srnny1- * ’/o< 
kuronaj. 4%

I87Ó.’ évi keleti va
súti államkölcsön 
aranyi)., adólov. 
# / ( • .......................1889. álluniv. arany- 
köles- 4*/«®/o..........

1889. állainv. ozüst- 
kölcs. 41/»°/o..........

Allamköl. vaskapu 
célj. adóm. &lo . .

1870. All. nyer.-köl. 
200 K.-ás .............

1870. All. nyer.-kBL 
100 K.-ás ............

Magyar regalo-kárt. 
kötvényük 4W/o.

Borv.-salav. kárt.- 
kötvények 4‘,'v/o.

Hagy- löldU'hermt. 
kötvény 4 / ........

Borv. - Szláv, ftfld- 
toherrat. kötv. 4 /o

Tiszai és szegedi 
nyer .-köles. 4u/u..

Horv.-Sziav. jolzA- 
jog földv. kötvény

Államadósság.
Pénz Áru Péns Áru
96.10 96.60 Egyesített jár. pa-
00.60 VI.— pírban 4»/i,*/o . . . .  97.35 98.86

Egyetdloii járadék 
ezüstbon 4>/w/o.. 97.86 98.86

Osztrák aranyjára-
97.60 98.60 dók 4°/o.......  97.20 97.70

OsztrAk koronajá-
100.— 101.— rudék 4“/o...  97.20 97.70

OsztrAk flll.-Borsj.
99.60 100.10 1854. évb., 8»/irf>/o. 103.C0 165.60

OsztrAk All. - sorsj.
77.60 78.60 1800. évb., 1000

K. 4°/o.......  132.60 183.60
162.76 163.75 OsztrAk áll.-sorsj.

1860. évb., 200 K.
162.75 163.76 4PI».......................... 161.— 163.—

OsztrAk All. - sorsj.
98.26 99—  1864. évb., 200 K. 196_____197—

OsztrAk AU.-sorsj.
09.60 100.60 1804. évb., 100 K. 196—  197—

Budapest Í6v. 1890.
90—  91—  köles. 4»/V>/o........... 96 —  97—

Ugyanez 1807. évi
92.60 93.50 kölos. 4°/o...............  92—  98—

Temos-Béga - táreu-
141.60 142.66 lat ..................... 91—  92—

Magyar vagy oszt
rák arany, vert.. 11.46

20 frankos arany . .  10.32
20 márkás arany . .  23.66
Német bírod, bank

jegy .........................  118.20

Pénznem ek és váltók.
Francia bankjegy.. 

11.60 Londun 10 Iont sier-
10.35 llngért .................
23.72 Német bankpiacok.

Olasz bankpiacok.. 
118.40 Pária 100 frankért.

96.26 96.66

242.10 242.60 
118.30 11H.60 
9U.40 00.65 
96.80 96.60

Z áloglevél, elsőbbségek.
Eirye«. bp. f6v.tak.- 

pénzt. 4*/l°/o........ 98.— 9 9 . -
M. oraz. közp. tkp. 

4»/r/o.......................
gisbirtok. országos 

földhltellnt. 6»A).. 101.60 102.60
Tkp. k. Jelz.-bankja

4‘/íO/o.......................
101.— 101.60 Ugyanaz kOza. kötv. 

4»/i«/........................
Ugyanaz közz. kötv. 

4O/o........................
Ponti hazai ela6 tkp.

Ugyanaz 60l 's övre
4,.'Ju/o....................... 9 8 . - 9 9 . -

M. apr. éa járadb.
azftlőkfltv. 4°/o.. . . 9->.60 97.26

Ugyanaz járj. vlaz- 
Bzallz. 4*/»/o........ 96.60 97.—

közs.-k. 4»/z«/o.... 
Ugyanaz 4̂ /0...........

Ugyanaz záloglevél
....................... 98.— 9 9 . -

Pesti hazai tkp. xá- 
loglev. 4%............

M. ÍBldhitelint. pa
pírban 4’We........ 99.60 100.60

Pesti m. keresked. 
bank 41,>/«............

Ugyanaz 4 i............ 91.60 92.— Ugyanaz 4°/o...........
Ugyanaz koronaér-

91.25 91.76
_ köza. kötv.

4W/o.......................
Ügysnaz talajjaví

tás 4%................... 91.— 9 2 . -
Ugyanaz 4%............
Adria tengerhajóz.

Magyar jelzálog-hi
telbank 5®/o.......... —. — —.—

r.-t. '<4>zs»7o...............
Bpesti közúti vasp.-

Ugyanaz á’/^/u........ 97.25 98.25 Ur. 4“/o.................
........... 94.— 96.— Hpest—péezl vaaut

.  köza. kök
4i'*>/o..................... 97.26 98.25

4“/o..........................
Kassa-oderb. vaaut

Ugyanaz oyer.-kCt.
4*'o.......................... 118.86 119.86

1S89. ezüst 4°/o.. .  
Ugyanaz,18b9. arany

Ugyanaz 3°/o............ 104.— 4/0...........................

Angol-osztrák bank 276.—
Bankok.

276.— Ipar- és kereake-
Budainatl bank-

egyesülot..............
Eis3 magyar ipar

bank.......................

1 7 7 .- 180.—
dolml bank..........

Magyar jelzálogb.,

320.— 825.—
1. klb.....................

Magyar kereskedői.
Fiume hitelbank .. 163.— 1Ö5.— r.-tára ..................
Fővárosi bank rész

vény-társasáé1— —.— —.—
Magyar leszániitoló- 

bank.......................
Hazat bank rész- 

véuy-iá.saa.ig.. . . 219.— 2 2 1 .-
M. tkp. közp. jelz. 

bankja .................
Bemies in. ált. vál- 

töüzlet r.-t............ 210.— 220.—
Osztrák > magyar 

bank.......................
Horvá. oraz. Jelzá

logbank................. 211.— 2 1 4 .-
Pesti magyar ke

reskedelmi bank.
M ag yar általános hi

telbank ................ 680.— 681.—

91 —  

93—  

96.26

Belvárosl takarék
pénztár r .- t .........

Budapest III. kerü
leti ........................

Bcdapest-Erzsébet- 
vArosl...................

Bpesti tkp. és orsz. 
zálogk. r.-t...........

T& kírZkpénittrak.
Egyesült Budapest

200—  201—  fővárosi.. ............. 2160.-
Magyar általános

210—  214—  tkp. r .- t ................. 660.-
Országoe központi. 1380.-

100—  162—  resti hazai első ta
karók pénz tár . . . .  16900.-

418—  414 —
B iztosító-társaságok.

Fonciéro, pesti blzt.
400 —  410.— intézőt...................  187.-

Pannonla vissont-
620—  630—  blzt. Intézet........  1225.

6100—  6200—

98—  99—

98—  99—

98.26 99.26
92.76 93.75

93.75 94.76

98.26 99.26
92.76 93.75

98—  9 9 . -
93.25 94.26

97—  98—

92.60 93.60

92—

94—

96.26

176—

434—

406—

448.-

960.-

1715.-

2630.-

<47__  448—

Bécsi biztosító tár
aidat .......................

Bét sí élet- ••• jára
dék bút. társ.......

Első magyar Által. 
bizt.-tArs...............

192—

1275.-

Concordla-malom . .  
Első bpesti m.-dom. 
Erzsébet-malom.. . .  
Lniza- malom............

Malmok.
450.— 46b.— Henger-malom . . . . .  940.— 980.—
99b.— lé 10.— Molnárok és sütök
4.15.— 44u—  malma...................  430.— 436.—
290.— 232—  V iotona-m alom .... 264.— 260—

Iparvállalatok.
Budapesti tégla- <• 

m észégető............
Bpest-tzentlörincl 

téglagyár r.-t. . . .
Egyesült tégla- és 

c e m e n t-g y á r .........
Essakmagx arorsz. 

készéubAnya........
Fels’magy arorsz. 

bánya- és kohóinü
-

ré*izv.-tAni............
K6uáu>tu gőztégla

gyár társaság----
K ő bá nya i p o lg á r i  

"arfözö r.-t.

150—  160—

840—  350 —

225 —  230 —

„Pallas" Írod. és 
nyomdai r.-t.........

Pesti könyvnyomda 
részv.-tArs............

Által, vraggonköl- 
■'sónzö r - t .............

Budapesti Alt. vil
lám ->8 r.-t.............

Egyesült, magyarít.
r . - t . . . . .

Első magyar botü-

Eleö magyar gyap- 
jumosó-gyár____

Első magyar rész
vényed főző..........

900—  960—  

134—  138—
K6azént>. és tOgla- Első magva 1 serlés-

gyár r.-t................ 348.— 356.— hizlaló r.-t............ 471
Magtar aszfalt rész- Első magyar szálll-

vénj tár»a«ug . . . . 330.— 840.— tá-l vállalat.......... —
Magyar ál . k, -zeu- Klsü magvar szál-
_ bánya r .. 2 11— 2 1 3 .- loda rész. tár....... 434
Magv. göztégla, re- Hpódium-gyár........ —

ment- és gipszgv. 1-iumei rizshántoló. 2876
Balgó.arj. , úszón- üschwlndt-félo

bánja . . .  ............
Újlaki tégla- ás „Hungária" árpa-

mészégető . . . . 1 7 3 .-  1 7 7 .-
Első m. ga d. g ■ - „Hungária" rali-

gyár r.-t................ 240.— aco — trágva-gyár.........
•Danubius* m. hajó- Magyar cukoripar

gyár r.-t................
Ganz éa társa v á l

ta t . r.-t................
Klmamur. -aalgótar.

vasmU r.-t............
Rrhllck-féle gépgy.
Attx-naeum.............
Fraaklln-Táraulat . 
KoztuwS-mUlutézol.

169—  164 —  

3220 —  3240—

641.— 643.— 
295—  236 —  
4’XJ.— 4X0—  
690—  6So—

20—  90 —

részv.-tár............
Magyar villam os

sá!/! részv.-tár. .. 
K e n n e tk . v tlla m o a -

«ágl tárraság----
Nemzőik. w aggon* 

köles. r.-t.............

1880

247

490

1000

— 36ő

— 2790

— 1060

— 225

— 274

— 960

— 2340

— 481

— 440

2976
— 890

1900

60 248

496

-  1030

- Adria“ m. tenger
haj. r.-t..

Budapesti 
társulat ...............

Budapesti közúti 
v a s p á ly a .................

Ugyanaz, élvezett
' Je« 7 ....................... ..
Budapesti vili. vá

rosi vasú, r.-t. . .  
Ugyanaz, élvezeti 

H’g y .......................
Budnpeet-ujpeat-ra- 

koap. vül. kv. . . .

alagút-

K özlekedési vállalatok.
Déli v a sú t...............  116—  110.-

496.— 600.— DunagözhaJöaAsi
rószv.-tár..............  776 —  781.-

— —  — Kassa-oderbergi
vasú t..................... 361—  355.-

006 —  606 — Magyar gácsorazági
vasú t.....................  408 —  410.-

385.— 395.— Magyar gőzhajói

990—  ü-2—
réazv.-tár. ,

Osztrák-Magyar ál-
lam vasu l.............. 667.— 668.-

SorsJ egyek .
11.60 12.60

>''•"városi n yer-
köles. 1874.........

ludavári Sorajegv.
3*0.— 393.—

sorsjegy...............
Osztr vörflokeresit

81.60

123.— 1J6 — sorsjegy............... 42.60Jó-salV sorsjegy’ 0 .— 0.50 Osztrák hltelsora-
lagyar vöms-ke- 
roszt sorsjegy . . . 19.— 9 0 . -

j» g y .......................
l ’álííy-sorajegyek. .

3 9 1 .-
132.76

A  budapesti term énytőzsde.
A termónyüzletben a szezonzerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény
üzleti árjegyzőbizottssg hivatalosan a következő ár
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: lucerna magyar —.-----.—
korona, vörös aprószemü —.--------.— leorona, vörös
erdélyi —.--------korona, vörös bánsági —.--------- .—
korona, közópszemü —.--------korona, nagyszemü
—.-------- korona. Disznózsír: budapesti: 58.50—50.—
korona, vidéki —.-------- .— korona. Táblaszalonna :
légenszáritott vidéki —.-------- korona, városi 4
darabos 52.-----52.50 korona, 8 darabos 55.----- 55.50
korona, füstölt —.-------- korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség —.--------.— korona 120 da
rabos —.-------- .— korona, 100 darabos —.---------.—
korona, 85 darabos —.------- .— korona, azonnali szál
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség —.--------
korona, 100 darabos —.-------- korona, 85 darabos
—.-------- .— korona. Szilvaiz: szlavóniai —.-------- .—
korona, szerbiai 18.----- 18.50 korona, azonnal való
szállításra.

141.50. Déli vasút — . Osztrák aranyjáradék —.—. Olasz 
járadék —.—. Laura-knhó 198.80. Harpeni 179.75. Discont 
—.—. Alpesi —.—. Bécsi bankegyesület —.—. Az irányzat 
szilárdult.

P á r ia ,  szeptember 14. (Zárlat.) Osztrák-magyar áilam- 
vasút —.—. 4u/o-os osztrák aranyjáradék 99.20. Osztrák 
Lftnderbank 450.—. 3°/o-08 francia járadék 101.05. Ottoman- 
bank 539.—. 3’/2° o-os francia járadék —.—. Alpesi bánya
részvény —.—. Déli vasút —.—. 4°/o-os magyar arany- 
járadék 97.25. Párisi bankrészvény 11.24. Olasz láradek 
92.42. Francia törleszth. járadék — . Osztrák földbitol- 
intózeti részvény 12.25. Török dohányrészvény 327.—. Az 
irányzat tartott.

A  b écsi értéktőzsde.
Az előtőzsde gyenge.
A déli tőzsdén javultak az árfolyamok, de később 

ismét hanyatlottak.
A zárlat változatlan, tartott.
Bocs, szeptember 14. (Magyar értékek zárlata.) 4G/o-os 

aranyjáradék 115.05. Tiszai és szegedi kölcsön sorsjegy 141.50. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben U&.35. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 116.50. Magyar leszámítoló* és pénzváltóbank 
447.50. Rimamurányi vasmürészvény 538.-—. Magyar ko
ronajáradék 90.85. 4°/o-os Magyar földteherm. kötvény 90.15. 
Magyar hitelbank részvény 679.—. Magyar nyeremény köl
csön sorsjegy 162.75. Kassa-oderbergi vasúti részvény 361.—. 
Magyar kereskedelmi bank —.—.

Béos, szepk 14. (Osztrák értékek zárlata.) 4’2°/o*os 
papirjáradék 97.65. 4°/o-os osztr. aranyjáradék 116.40. 1860-iki 
sorsjegy 132.25. Osztrák hitelsorsjegy 392.—. Angol-osztrák 
bank 276.—. Bécsi bankegyesület 493.—. Osztrák-magyar 
bank 1709. Déli vasút 114.—. Dunagőzhajózási részvény 
773.—. Dohányrészvény 297.50. Császári és királyi arany 
11.42. Német bankváltók 118.25. 4‘2ü/o-os ezüst járadék »7.25. 
Osztrák koronajáradék 97.90. 1864-iki sorsjegy 195.—. 
Osztrák hitelintézeti részvény 664.—. Unionbaxdc 554.—. 
Osztrák Lándcrb? .a 421.50. Osztrák-magyar államvasut 
666.75. Elbavölgyi vasul 463.—. Alpesi bányarószrény 477.50. 
20 lrankos a ran y  Ih.Ju. Londoni váltóár 242.12. Bécsi Tramway 
Litt A. 285.—. Bécsi Tramway Litt B. 280.—. Lipót kohó 425.—. 
Az irányzat nyugodt.

Becs, szept. 13. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telefonjelentése.) A délutáni magán forgalomban a zárlatok a 
következők voltak: Osztrák hitelrészvény 664.—. Magyar 
bitelrésTvény 679.—. Angol-Osztrák bank 276.—. Bécsi bank- 
egynsiiht 493.—. Union bank 553.—. Lándcrbank 421.50. 
Osztrák-magyar államvasut részvény 666.—. Lombard 114.50. 
31bavölgyi vasút 46-1.—. Északnyugati vasút részvény 451.—. 
Dohányrészvény 297.50. Rimamurányi vaamü 539.—. Alpesi 
bányarészvény 476.50. Májusi járadék 97.65. Magyar korona
járadék í4).9O. Török sorsjegyek 109.—. Német birodalmi 
márka 118.33. Napóleon d’or 19.30.

Budapest-kőb& nyai sertéskereskedelm l 
csarnok jelentése.

Szeptember 14. A serlésüzlet irányzata változatlan.
A) Hizott sertések á ra : 1. A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban)

------------ fillérig. Öreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig
terjedő súlyban)------------lillérig. Fiatal nehéz (páronkint 320
kilogrammon felüli súlyban) 90—97— fillérig. Fiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig való súlyban 95—96-< fil
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly
ban) 96—98— fillérig. — U. M a g y a r  s z e d e t t :  N a h tt
(páronkint 280 »Jngrammon felüli s ú ly b a n ) ------------ fillérig.
Közép (páronkint 240—260 kilogramm sú lyb an )----------- fil
lérig. Könnyű ipáronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)
------------ fillérig. — 111. R o m á n i a i :  Nehéz ,páronkint
320 kilogrammon felüli sú lyban------------ fillérig, Közép (pá
ronkint 250—320 kilogrammig terjedő súlyban------------fil
lérig. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban)
---------— fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  ( S t a c h l) .
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban/------------
fillérig. Könnyű (páronkiut 250 kilogrammig terjedő súlyban,’
------------fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkint 26C
kilogrammon felüli súlyban) 95—96— fillérig. Közép (páron
kint 240—260 kilogrammig terjedő súlyban) 94—95— tJlérig.
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 93----- 94
fillérig.

S e r t é s l é t s z á m  1900. szeptember 12. napján volt 
készlet 39.987 drb. — 1900. szeptember 13. napján felhajta
tott 324 darab. 1900. szeptember 13. napján elszallittatott 
728 darab. 1900. szeptember 14. napjára maradt készletben 
39.583 darab.

K ülföld i értéktőzsde.
B erlin , szeptember 14. (lözsdn tudósítás.) Az erős 

árcsökkenés Dannenbaumban, mely a forgalom folyamán 
tegnaphoz képest 5 százalékot vesztett, erzekeny nyomást 
gyakorolt a bányapiacra. Ez. összefüggésben áll avval a hír
lapi jelentéssel, hogy a DifTcrdinnen-Dannenbaum igazgatás 
által kilátásba veit 5 százalékos kamatozás kérdéses. A bank
piac kezdetben szilárd, később ingadozó volt. Állampapírok 
renyhék, vasutak szabálytalan--k Államvasut javult Bécsre. 
Maganleszámítolási kamatl ib 45A°o.

B er lin , szeptember 14. (Zárlat.) 4,2°,p-ob papirjáradék 
—.—. 4" o-og osztrák aranyjáradék H8.Ő0. Elbavölgyi vasút 
—.—. Magyar koronajáradék 90 00. Osztrák-magyar állam
vasut 141.75. kassa-oderbergi vasút . . Bécsi váltóőr 
84.40. Magyar vasúti beruházási kölcsön 101.25. Alpesi bánya
részvény — . Diaconto-Coramandit 173.60. Á lta lá n o s v illa 
mossági Edison 215.10. Gelsenkircheui 190.—. l^tura-kohó 
199.70. 4-2°/o-os ezüstjáradék —.—. 4",o-os magyar arany
járadék 96.—. Osztrák bitelrészvény 207.25. Deli vasút 
26.10. Károly Lajos vasút — . Orosz bankjegyek 216.60. 
4° o-ok uj orosz kölcsön 95.80. Török dohányrészvény 156.—. 
Olasz járadék 94.—. Magyar hitelbank —.—. Dvnamit Trust 
152.—. Harpeni 178.90. Az irányzat bágyadt.

Berlin, szeptember 14. (A Budapesti Napló tudósító
jának távirata.) Esti forgalom 4° o-os magyar aranyjáradék 
yg,—. Magyar koronajáradék 90.60. Osztrák hitelrészvény 
207.30. Osztrák-magyar államvasut 141.75. Déli vasút 20.10. 
Északnyugati vasút — . Elbavölgyi vasút — . Orosz bank
jegy készpénz — . Buscbtieuhradi — . Orosz bankjegy 
216 65. (IJltimo.) Lombard —.—.

H am burg, szeptember 14. (Zárlat.) 4*2° o-os ezüst- 
járadék 96.40. 18»:O. sorsjegy 133.—. Déli vasút 25.75. 4°/o»os 
osztrák aranyjáradék 98.30. Osztrák hitelrészvény 207.20. 
Osztrák-magyar államvasut 139.50. Olasz járadék 94.—. 4°/o-os 
magyar aranyjáradék 96.—. Az irányzat nyugodt.

Frankfurt, szeptember 14. tZárlat.) 4,2°/o-os papir- 
iáradék 96.95. 4"/o-os osztrák aranyjáradék 98.50. Magyar 
koronajáradék 90.60. Osztrák-magyar bank .121.60. Déli vasút 
26.20. Elbavölgyi vasút —.—. Londoni váltóár 204.32. 
Bécsi bankegyesület 124.30. Villamos részvény 126.90. 3° o-os 
magyar aranykölcsön 77.60. 4*2° o-os ezüstjáradék 96.55. 
4u/o-os magyar aranyjáradék 96.— Osztrák bitelrészvény 
207.—. Osztrák-magyar államvasut 141.50. Északnyugati 
vasút — . Bécsi váltóár 844.25. Párisi váltóár 812.75. 
Unmnbank —.—. Alpesi bányarészvény 239.—. Az irányzat 
gyenge.

F r a n k f u r t ,  szep tem b er 14. t A Budapesti Napló tudó
sítójának távirata.) Árfolyamok januárra. E sti forgalom 
Osztrák hitclrészvény 207.40. Osztrák-magyar államvasut

N  a p  i  r e a  d.
Naptár -. Szombat, szeptember 15. — Római katolikus: 

Nikoraéd vt. — Protestáns: Nikoméd. — Görög-orosz: (szep
tember 2.) Mainánt. — Zsidó: Elül 21. Sabbath Ki Thowa. 
— Nap kél: 5 óra 22 perckor. — Nyugszik: 5 óra 55 perc
kor. — Hold: utolsó negyed 6 óra 57 perc este. — Kel: S 
óra 58 perckor este. — Nyugszik délután.

.4 miniszterek nem fogadnak.
Az osztálysorsjáték huzána délelőtt 9 órakor az osztály

sorsjáték huzási termében az Eskü-téren.
J/űrászesf a Margitszigeten a tüdöbajosok szanatóriuma 

javára este 8 órakor.
Az orvosi és egészségtani tanári tanfolyam megnyitása, 
zl közigazgatási ankét megnyitása.
Ar országos magyar uikulargyesulct közgyűlése délután

5 órakor az I'jvárosh ázán .
Karfólveteú próba a Népszínházban délután 3 órakor.
Nemzeti Muzeum. Képtár és néprajzi osztály (Csillag- 

utca 15. sz.) délelőtt 9 órától délután 1 óráig. Többi tárai 1 
korona belépődíj mellett tekinthetők meg.

Magyar Kereskedelmi Muzeum a városligeti iparcsarnok- 
ban nyitva délelőtt 9 órától 2-ig.

.Ír uj országhá: kupolacsarnoka megtekinthető délelőtt 
10—1 óráig 1 korona belépődíj mellett.

Deák-mauzoleum a kerepesi-uti temetőben, nyitva este
6 óráig.

Téknologia iparmuzeum zárva.
Iparművészeti tnuzeum zárva.
Szabadalma levéltár (Erzsébet-körut 19.) nyitva délelőtt 

9—1 óráig.
A magyar királyi központi statisztikai hivatal nyilvános 

könyvtára és térképgyűjteménye (U. Oszlop-utca) nyitva 
délelőtt 10—1-ig.

Akadémiai könyvtár nyitva délután 3—8-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9— 12-ig, és délután 

3—8-ig.
Iparművészeti múzeumi könyvtár nyitva délelőtt 10—12 

óráig és este lél 7 órától fél 9 óráig.
Földtani Muzeum (Stefánia-ut 14.) Belépődíj 1 korona.
Magyar Kereskedelmi Muzeum. Igazgatóság : Vil. kerület 

Kerepesi-ut 20. szám alatt Hivatalos órák : délelőtt 9-től dél
után 2 óráig. Tudakozó osztály és kereskedelmi szakkönyvtár 
VII. Kerepesi-ut 22. sz. Hivatalos órák délelőtt 9—12 óráig es 
délután 3—5 óráig. A hazai termékek állandó kiállítása, (a Ke
leti mintatár és kcreskedelemtörténcti gyűjtemény, továbbá a 
házi-ipari kiállítás, melyben az üzletvezetőscg árusításokat 
is eszközöl) a városligeti iparcsarnokban nyitva: délelőtt 
9 órától 12 óráig és délután 2 órától 4 óráig. A külföldi 
kirendeltségek központi üzletvezetősége (Magyar kereske
delmi részvénytársaság) V., Váci-körut 32. szám alatt

V í z á l l á s .

M orva
V á<

Kába

D ráva

14. la. 
m é t e r  

1.04 1.08 
1.70 1.7& 
O.HŐ O.SÍ 
O.t-6 0.84
1.23 1.24 
1.(8 1.14 
1.3o 1.34 
1.86 O.W 
1.74 1.9o 
2.28 l.SJ  
1.4U 1.6 
0.68 Q.lfl 
l .« s  1.4

Pchürdlng ...
pHMRftU .
Llcs _B4c« —.__
Ponony _ _
Komárom 
Budapvat
P a k s___
Mohára _
Goniboa 
Újvidék 
Pnn aova 
Or«ova —
Majrvarfnlva^. 0 .—
Z s o ln a _____« .‘*6 O.35Í
Trenesta — 0.JI7 I
8 r e r o d _____ O.óO Ü.54 i
Sa.-Gotthárd Ö.10 O .u ,
Hárvár u.27 U.17 1

Szam os

Kraaxna
L atorca
Lnboroa
Uug

1.U2 l.W  
o N  1 
O.Sd U.24 I 
u.u, 0.18 
1 1.1 
0.4*1 0.4O I 
0.40 0.40 1 
0.40 0.28 I 
1..-.. 1 . 
0.94 0.84 1 
0.36 O.»' ,

Győr _ .
Pottaa .
7 ‘ kány ____
Bárrá
Eszék _ _ _
M -Pzcrdah..
Eápráb ___
Kitárok —
Mltrovloa _
D r é a _____
Eratm áe 
N .-M a jté n y  « . W.04 ü .—
Munkiea ___  0.10 U.08
llomonna _  0. -  U.— 
UngrAr 0.01 U.—

O n d ó v á
T opolya
Bodrog
Sajó
H cm ád
B e r e t ty ó

K örös

Tente*
U ót a

M -B ziret___
Tek oháza _ _
V.-Namény _  
Tokaj __ _
Tlsra-Enrod — 
Szolnok 
Caonirrád ■- 
Szeired -  
Töruk-Uacsa 
Titel ■
B á n f a ____ _
Hodr .
Zemplén ___
Zabh'a -

Hargita--------
li.-L'jfulu _  
CaucMit i
N.-Várad ___
BeK nyua _ _  
Tsnko -
Ouranono 
Bom»jeuö___
Békéa_______
Gyo-na ___
Gy.-h ohérvár 
Uranyluaka _
Soburato __-
Arad ■ -
M akó_______
K.-KostZJj -  
KlazotA _____ 
TrmravSr 
Ueeakurufc |

0.O4 W.Oö 
u.76 t.7.' 
O ._  o.72 
O.bJ 0.62 
0.18 0.88 
1.27 0.24 
O.tíO O.(>8 
0.6M 0.63 
1.22 1.26 
0.4o 0.40
1.04
0.12
l.» -
0.12
0.24
0.21
0.18

1.03 
0.12 
1.88 
0.14 

•
0.26 
0 .— 

0.16 0.16 
0.34 0.40 
0.0(5 0.06 
0.24 0.24
u .l- 0.18
0.24 0.10 
0.19 0.18 
0.08 0.04 
U.3u J.3J 
ü.— 0 .— 
1.16 0.16 
u.12 0.14 
0.26 o.h6 
0.90 O.W 

0.16 0.14
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S z ín h á za k , s z ó ra k o z ó  helyek.
K IR. OPERAH AZ.

Nyári szünet.

N E M Z E T I  S Z Í N H Á Z .
Szombat, 1900. szeptember hó 15-én.

A h o l u n a t k o z n a k .
Vígjáték 3 felvonásban. Irta PaUleron. Ford. Huszár 

tízomólyek:
Császár Tábornok !Pzigieti 

Prielle

fOLIES CAPRICE.

Bellac tanár 
Céran Roger 
Raymond 
Toulonier 
Saint Reault

Mihályfl
Dezső
Hetényi
Egressy

Kezdete

Révillené 
Céranné Felakiné
Ravmondné Molnár R. 
Suzanne Ligeti

7 órakor.

vígszínház.
•  Szombat, 1900. szeptember hó 15-én.

Fedák Sári és R. Réthy Laura vendégfelléptével. 
H á r o m  p á r  c ip ő .

Énekes bohózat 4 felvonásban. Irta Berla A. Fordí
totta Toldy N. Ferenc. Zenéjét szeri. Miliőékor K. 

Szem élyek:
Gál kudelmudel
Kalmár Keplarecz

Stange’mayer 
Klára, neje 
Nachtfalter 
Kder Laura 
Wappeuknopf

Balassa
Rethy
Binari

Masksprndel Nánásy

Kunigunda 
Fűnk Lőrinc 
Léni, felesége 
Flitterglanz

Niké
Szathmáry 
Rosta grn 
Gyöngyi
Fedák
Berzétei

9  ó r a k o r  M a  O ó r a k o r

D ér H ausjude.
1 0  ó r a k o r  1 0  ó r a k o r

.S z e n z á c ió s  ú j d o n s á g !

Ügyvédek alkonya.
Eredeti magyar bohózat. Irta egy ősjogász. Ren

dező: Rótt Sándor.
11 ó r a k o r  1 1  ó r a k o r

Hotel Narrenhaus.
Bohózat. Irta: L E I T N E K  I I .

S I S T E R S  V A L E R IE
angol ének- és táno-duettisták.

Sternberg Ármin és  Testv
W- ég kir. udvari h a n g -  

• a e r g y á r .
Köeponti főraktárában:
K e r e p e s i - n t  3 0 .

C im balm ok

k e le t i  kávéház
V I I . ,  C s ö m ö r i - n t  1 4 .  sz.

M a  é s  m i n d e n  e s t e  n  •
B alaton -F ü red l h írn eves zen ek ar

h a n g v e r s e n y e z

K I S S  J A N C S I  v p z t te s e a b ll

Kezdete 71 s orakor.

népszínház.
Szombat, 1900. szeptember hó 15-én.

Uj bétán, másodszor:
P á r i s i  é l e t .

Operette 4 felvonásban. írták Meilhae és Haléjy. 
Fordította Reiner Ferenc. Zenéjét szerzé Offenbaeh. 

Szem élyek:
Németh Gondremarckné Baán

V e n d é g s z e r e p  
ő s s z j á t é k  

fa n ta sz tik u s  látva 
ny"sságok vállalata

Somo8sy
mulatóban.

4
f  
f  
f

Gondremarck
Ponta
Frick
Raoul
Bobinet

Kenedich
Kovács
Szirmai
Raskó

Gábriellé
Metella
Pauline
Urbain

Kezdete 7 orakor.

Küry 
Kápolnai 
Bárdy G. 
Újvári

MAGYAR SZÍNH ÁZ.
Szombat, 1900. szeptomber hó 15-én.

A z  a s s z o n y r e g o m e n t .
Látványos, zenés bohóság 3 felv. Irta: Reiner F e
renc, zenéjét szerzetté : Rosenaweig Vilmos. (Ren

dezte : a szerző, karnagy: Hamvas Béla.) 
Szem élyek:

Szerenesy Kardos Boriskn Fenyvessi
Északy Margó Piroska Béres M.
Mariska Gombaszögi Mandl Manó Sziklai
Juliska Horváth Rézi Láng Etel

K.zdete 71/! órakor.

H a é s  m in d en n ap  e ste  8 ó r a k o rS z e n z á c ió s  e lő a d á s .
As előkelő társaság találkozó helye.

Uj műsor! Első föllépése H on xieu r  I te h e s te r ,  
az orvosi rejtvény. C in d ere lla  ! a kristály papucs 
H y d rea ! a vízben élő és úszó emberi fej. Sata- 
n e lla  a csodaszekrény. Hölgyek és urak a néző
térből rögtöni eltüntetése. — Ördögmosoda Animéla 
csodalámpája. — E gy u tazás  az in d ia i bfivéaz- 
k ertk en .

A r ém es  m ű terem . Bohózatos angol néma
játék. — Amerieain Bioscop uj mutatványa stb. stb

s z é p , e r ő t e l j e s  é s  
c se n g ő  h a n g g a l kap
hatók 35 írttól félj. 500 

írtig.
Külön zongora termek: hol 
a leghirnevesobb zongo
rák jutányosán beszerez
hetők : Kossuth Lajos-utca 
22. sz. (Károly-körut sa

rok) Zenepalota. 
Árjegyzék egészen díj

mentes.

♦
<<
4-
*

4

NASCHITZ
I N T É Z E T

Bndspest, Andrássynt 34. síim .
O  o s z t á l y ú

nyilv.felsöbbleányiskola
n y l l v .  m i n t a  e l e m i  I s k o l a .  

Államilag érvényes bizonyítványok, 
országos hirü internátus. 

izr. h itok tatás és  szom ba- 
tonk int isten tisz te le t. 

Előjegyzések és beiratások naponta

az igazgatóságnál
Bndapest, Andrássy-nt 34.

T ű z á l ló

J e g y e k  a M. k ir . O p e r a h á z ,  N e m z e t i  é s  
M a g y a r S z i n h á z e l ö a d á z á r a  k a p h a t ó k  és  
e l ő j e g y o z h e t ő k  B á r d  F e r e n c  é s  T e s t v .  
z e n e m ü k e r e s k e d é s e i b e n  K o is u t h L a J o s -  
u t c a  4. íz . é s  A n d r á s s y - u t  42. s z . a., v a 1 a- 
m i n t a  N e w - Y o r k  k á v é h á z b a n . ( T e l e f o n . )

URÁNIA SZÍNHÁZ
Szombat, 1900. szeptember hó 15-én.

P á r ig  lO O O -b a n .
Irta Salamon Ödön.
Kezdet 7»/i órakor.

Édes csemege-szölö Chamotte-cserépkályhák

fövArosi nyAri szinhAz .
(Bndán, a Krisztinavárosban.)

Szombat, 1900. szeptember hó 15-én.
F e l f o r d u l t  v l lá ^ .

Fantasztikus operette 3 felvonásban. írták Blum és 
Toché, fordították Makai és Molnár. Zenéjét szer

zetté Serpette.
Kezdete 7 órakor.

Ismert szolid cég

SCHWARZ 
—  ICSACl
könyv- és vallásszertar-
tásl cikkek kereskedése 

B l ' D A P E S T ,
K i r á l y - n .  3 .  s z .  
Nier rllasitlk mnieusemc 

Itisr iffiiiöirííiöet, 
■iQir «  német fordítással

elefántosont, borjubör és peluohe dlsskOtáaben.
Mindenncnü aranyhimzett tóraköpeny, 

paroches, selyem- és gyapju-t&leszek, 
arany- és ezüst bordurákkal stb.

K ív á n a tr a  á r je g y z é k e t  b érm en tve  küld .

V Á R O S L IG E T I  S Z I K K O R .
Szombat, 1900. szeptember hó 15-én.

Először:
A  k e r in g í í  k i r á l y ,

Énekes bohózat 4 felvonásban. Irta Costa és Man- 
stadt A. Fordította Komor Gyula.

Kezdete 7 órakor.

A nacyérdeinü
mébe ajánlva

n ta ró  közönség szives figyel-

Állami ée várod tisatviselők, katonatisztek, ogyház- 
férfiak, valamint rr.ie hitelképes egyének k e d v e z ő  
f iz e té s i f e l t é t e le k  inellett kapnak s z i lá id  
gyá rtm á n y ú  a s z ta lé * - é s  k á r p lt e a e t t  

b á to r o k a t.

Dósa Kálmán S 2 X
let SS kr. leePIJegx fcekftldear elles

Iv e  k ü ld  fe n t i  < é g  R. n ea lA ly a . (107

P u tz e r  G y ö rg y  
é tte rm e i,

Magy. kir. államvasutak.

a mai kor igényeinek megfelelően újonnan átalakítva 
A pince éttermekben Oenes Pista jó hírnevű zene

kara hangversenyez.
Számos látogatást kér

i ’ u t z e r  <SJ-y 
v e n d é g  IAm.

Magy kir államvasutak. 1346951900. sz.
H i r d e t m é n y .

(Keletnémet-magyar vasúti kötelék.)
Folyó éri októbor hó bével a posoni kir. vasut- 

igazgatóság Luschwitz állomása fölvétetik a kelet
német-magyar vasúti kötelékben 1X97. október 1-vel 
életbelépett dij"za> ás 11. rész, 2. füzetben foglalt és 
korpára i.ézvo érvényes C) kivételes díjszabásba.

Ezen állomással való forgalomban a fentnevezett 
díjszabáshoz megjelent II. pótlé. bán foglalt s Ra- 
witsch állomásra érvényes díjtételek 11 pfenniggel 
felemelve nyernek alkalmazást.

A magy. kir. államvasutak igazgatósága 
a részes vasutak nevében is.

(Utánnyomás nőm dijaztaúk.)

direkte szatynazi telepem
ről szállítva, keverve a leg
finomabb fa!okát, 5 kilós 
postakosár Dermentve bár- 
ivova 2 forin t. Úgyszin
tén 1 noetakosár gellért
hegyi őszibarack 3 írt bO 
kr. 1 postakosár idei zöld 
füge 2 írt 20 kr. — Ren
del mónyek a jól megérke
zésért garancia mellett 
szállíttatnak, mivel telepe
men arra szakavatott em
berek csomagolnak. -  
Rendelményok budapesti 

központba intézendők.
FROMMER ELEMER

kiáll, kltkaiotstt esea ep B z lsts
Budapest. Váei-körut 24. sí.

T ű z m e n te s

p é n zsze krén y eke t.
k n s s e t t á k n t .

villamos vészjelző pénz- 
szekrényeket, páneélszek 
rényeket és másoióprese- 
ket legjobb kivitelben és 

legolcsóbban szállít 
HESKY TESTVÉREK 
cs. és kir. szabad, haza 

pénzszekrény yyára 
Budapest, VI, Szabolcs-u. 4. 

E r d é l y
r é s z é r e  f ő r a k t á r  
REMENYIK VIKTOR 

vas-n agy keres kedés
-----K o lo zsv á r . ——

üzletvozotőség Aradon.

P á ly á z a t i  h ir d e t m é n y .
A magy. kir. államvasutak aradi üzletvezet'sége nyilvános tárgyalást 

hirdet Orosháza állomáson létesítendő víztorony toldalékra és ártézi kút rue- 
densére.

A tervek, a költségvetés, a szerződési tervezet, az ajánlati minta. « 
pályázati föltételek, valamint az általános 6s lészletes felt'ifüzetek és épületek 
leírása Aradon a magy. k r . államvasutak üzletvezetőségónek pályafenntartási 
osztályában s  hivatalos órákban megtekinthetők.

Az a ágiatokat legkésőbb 1900. évi szeptember hó 20-án, déli 12 óráig 
kell benyu tani. alulírott üzlotvezetőség általános osztályánál.

Az ajánlatokat egy koronás, az ajánlat mellékleteit ivenkint 30 filléres 
bélyeggel ellátva, lepecsételve és a következő felirattal ke l benyújtani:

.Ajánlat sz Orosháza állomáson létesítendő építményekre.*
Csak »z összes munkákta tett ajánlatok fognak figyelembe vétetni. Az 

ajánlat benyújtását megelőző napon, vagyis 1900. évi szeptomber 19-én. dó i 
12 éráig 1000, azaz egvezer korona bánatpénzt kell a magy. kir. államvasutak 
Aradi üzletvezetőségének gyüjtőpénatáránál akár készpénzben, akár állami le
tétekre alkalmas értékpapírokban lotenni. A bánatpénzről szóló letétjegy az 
ajánlathoz nem csatolandó.

Az értékpapírok a logutóbb jegyzett árfolyam szerint számittalnak, de 
névértéken felül számításba nem vétetnek.

Csak idejekorán beórkozott írásbeli ajánlatok szolgálhatnak a tárgyalás 
alapjául.

Posta utján beküldött ajánlatok és bánatpénzek térti vevónynvel adan
dók fel.

Arad 1900. augusztus hó 25-én. As üsletvezetőség.
I Utánnyomás nem dijaztatik.)

modern színek ésfonaakbaa

C H IT Z  Á R M IN
B udapest,

L lp ó t —k ö r u t  7|b.
T e le fo n .

S zo lid  m u nk a I O loaó áruk !
Javítások gyorsan és lelkiismeretesen 

jótállás mellett eszközöltetnek.
!! Szabadalmazott fű tés!!

Dr. Csapó-féle törv. védett

M E N T Ő
sziklanöyény-tea

int vértisatitó páratlnn, gyökeresen gyógy? 
bármily régi kttszvényt, r teum it, oyomorbjt I 
A teljes gyógyulás kiraaradhatatlan. doboz.

2 korona. — Dr. Csapó-félo

E R Z S É B E T -  m e S H s a ,
h legkitűnőbb háziszer, régi makacs >.öii >gés 
rekedtség és mellbajokn&I, doboza 50 fillér. FS-lra  
ritk.ár : l  u x  H. d r n ta iiM á n á l Budapest, ÍJ

Muzeum-korut 7 N

•nrsjegyrt k*p ln g y «

6» bámulj, odi-t h*i«vs Mag; ar»>r- 
u á «  legnagyobb cipőgyára Min
den oly m egrendelő, ki «* ei*. 
tA ly so r sJ á tó k  hur.aat 
n n -.illlg , araa so r  17-I< 
lU : . ilig  terjedő b 

sárlAat
le«t. as >Z» 

oaztXly.
•orejegywt 

kap
l:>gjre«a
. »  frtoe OevaaArUsnM »í.
'  “  - . . . .

•  e l  e g 4M .  ,  .
A aor-jegy s* elafi ■•grsodeló .nA I rflgtfln elkflM etfk. — tflndra  
uiUam »kairóit etpflk tartóséi,: *rt S hart felatftsaégwt v illá tok , 
elnzakadia M etén Ingyen w , dnáli m. Sem  totasée eeetáu » 

béns rCgtAu vlaa/nkfildetlk.
Férfi sima vtz  cipó egy  daralibél, S-asoros talppal _  — — 1.— 
l*0Mtd etpS borlubAr UrltAasal. dupla talppal, m eleg béléaaM S.AV 
Posztó cipó legf. orosdak b o r tli-sa i,-r ' « talppal, aleg  k ivitel 4.— 
I.egf vlzhAr, ffirAa rlpA, el>v éré . kiv meli»g v. v tesnnbaiia S.SO 
l . f  ornssla* ffis. otpA, ki-rtvii^Ar sc'vr, .hír >a talp, m elegen ML 4.— 
Valódi oroes bagaria cei/m a. I dara! l ói, taljeaen vlsm antm

8-azoroe talppal, JélAllis m elleit _  _  ______ ______ 8.1*
T. lj-e -n  vlzmeutea Hallna-ral ma. rotiklAlg .érb.irttAesal, ha

li lévai bélelve, 8-asor.is talpi U, i' h - -rA. nagyon m eleg  y.— 
ür* - /  bagaria eugoe v. (tuti-, p ’ -éas v ,-lag  talppal, b ir in y

bór béióaaot, ra gyog  muieg kb .tő ib en  ......... _  — ... 4.80
N .l borJubAr d p i  m eleg bélés.-1 , ei Je t a l p p a l ------- ----  _  8.

i posktóelpA, bőr bontá- I. ■■ I g bélé.* . erős talp 8.SO 
N <1 poaziórlpA, oroazlak I , . j* -a l, clegá.ia k iv ite lien  _  „  J.W, 
I i róaclpó legf.zorgut űrből. préniinelbeizogve.LXréiivbArbél. 4. • 
M értéknek elegendő a lAbtnip gy panlrl.pra aló lentiértV-aa. 
— Nem iiittgfriwlő cipőkéi im jit kéltségem en klceorélon . - Ár

jegyzék  lAbb Maiz cikvii’ h , eu 4e bé, nentvó.AQULÁR DÁVID fia



3 3 3 .  szám . Bndapeet, szombat B U D A PE ST I NAPLÓ 1900. szeptember 15. IS
A „MERCUR“ bank- és váltóüzlet részi, társaság

BUDAPEST, IV., VÁCI-UTCA 37. (saját ház)

• —  • —  e l f o g a d  ~  —

betéteket könyvecskére

V a r g a  P á l
cimbalomgyártónál meg
jelent Cimbalom iskolából 
egy hét alatt tanító se 
g é ly e  n é lk ü l megtanul
hat cimbalmozni bárki, 
melyet üzletemben vásá
rolt cimbalmomhoz ingyen 
adok. C lm balm okrólkó-

f>es árjegyzék  ingyen, 
ludapust, VIII. ltökk Szi

lárd-utca 3.

CSILLAGASZAT
METEOROLOGIA

fo ly ó - és c h e q u e  s z á m lá n
0 |

2 04 H 9 ° ln  k a m a t o z á s  m e l l e t t .
£  k««li>nm lO ataiian  Bar r í

< M i l l i ó  e m b e r n e k
A S C H N E I S E K -fó la

P á f r á n y  t o k o c s k á k  (® S £ } i)c
adták  v ia sza  te lj e s  eg ó « z eé g ö h e t.

L e g s z e b b  L e g j o b b

PAPhsPAP,
L e g o lc s ó b b
.pa jp ,.d

Pantlikagiliszta
1 acél sodrony ágybetét 6.—
I tengeriü l mát rác 4.60
I A ü lq u e  m .trác 6.6t
I lószór m airác 12.—
1 ruganyos ágybetét____ le .—
1 nagy szoba szőn yeg  2.6
Futó szónye.' 20 krtól leíjebb  
I ablak tun is 1(1 göny _  1.60 
1 ablak Kongó n _ 8 .5 0  
1 esziergályozott lűggóny-

tarto ____ ____________1.60
1 .b .a csipke W® ®ey
1 bouret agy ter ítő____ ___ 2.6<
6 g y so ju  ágy- é s  l asztal-

tét n o _____________ „ 1 1 .—

. - i / n  ~ « a  t

1 összehajtható vaságy
db klrebetó  mairáooal 10.—

1 db lunge paplan _  1.80
1 db ruuge paplan príma 2.8«»
1 db -atín  oaohmir pap.an 3.*0 
l db atiaa. caebm ir paplan 4.80 
t db tiasz selyem  paplan 8.—
1 db iodros atlasz se.yetn

paplan — ____ _____ 12.—
1 db jó v ászon ágy lepedő 1.30 
1 db jó ,, paplan ,, 2 .—
l db Rónál ágy pckrds _  1.80 
I db gyapjú ágy  pokróc 4 60
1 <lo jó l ó p o k i ó c ____— 1.70
i db s. ázott lópokróc 4.60 
I levarrott szál máznák — -.20 |

A bazai és külföldi csillagászati és meteorologiai 
Irodalom legjava a Természettudományi Társulai 
kiadványainak sorozatában került forgalomba. 
Ebből a kiadásból ajánljuk az érdeklődő közön 
eégnek g következő műveket: r  v

*  *  *  * Korvei
DARVAI MÓRICZ dr. Üstökösök, meteorok.

68 r a j s z a l ............................................. 3 20
HEGYFOKY KABOS. A májusi meteorologiai 

viszonyok M agyarországon ........................
— A szél iránya hazánkban. 18 rajzzal,

6 t é r k é p p e l ...................................................... 4 —
HÉJAS ENDRE. A zivatarok Magyarországon 
HELLER ÁGOST dr. Az idójárá*:. 31 rajzzal 
HOUZEAU. A csillagászat történelmi jellem

vonásai. 5 rajzzal ...................................
RÓNA ZSÍGMOND. A légnyomás a magyar

birodalomban ........................ .....
FLAMMAUON. Csillagos esték. Ford. Tóth 

Béla. (M. K. 37. a» .)..............................

POLOSKÁK, 
svábbogarak, 

cséténybogarak, 
molyok, han
gyák, bolhák, lágyak, stb.-kát 

iiiztosan és ryö- 
keresen kiirtja 
sak azénm lnden

r o v a rt i r t ó  porom  
'lubozokbaa I írtjával, kisebb  
6 5  /«  3 0  krajcárjával. Tök*- 
letosoa m éragm antas, gyora és 

biztosan ható
csótány- és svábbogár- 

irtószer,
dobozokban  
ára I forint 
és  kisebb

6 5  kr.

« ; t  r  15
az agyatlan ío- 
l .a d é k ,  mely 

Itokhátraba- 
. ' áau nélkül a 
po oskát köl- 
|*.'tével együtt 
. i ! i  utólag és 

:*letpsen ki- 
Ittja. Fulgurln  
mindenütt ét 
minden káro 
sitáe nélkül^ 

B.-'-g a l-irflnom atb kárpimn 
'•rpétánj vagy  a m ögött is s i 
keresen alkauMsfcatd Ftügntta  
valódién csak 10 kros (ivagek- 
ben cg I frtos literes palac
kokban. M indkettő casettel e l

látva.
Cs. •’a kir szab. a m sva né

ni*' cn egyetlen  hatású

patkány is  egér-irtószar.
Sem méreg'

-aLis ,4. 
/ ó  állatok
nak baiá- 

los), 1 bá 
dogd ob o:

éra l frt s  doboz 6 frt. Valódi 
inlnöséifben k a p h ató :

rgyézzetl te
-------- ajek  odrában
B n d a p e a te u ,  K lr a ly -u tc a  41

MT I -eó  e m e le t .  “WO 
t m f -  mlnáen teredre elkerU-

B — klltiaöeei 
■  l>e veendő 111

Fiókraktárak Budapesten  : 
Kilal Sándor, VII , K irály-utca 
*s Kéroly-k*rut zárkán, Böhm  
Károly. V., Napykorona- utca 12 
Krayer B. éz Társa, V Václ-ut 
14. sz., Frankel-féle vaeudvar- 
ban -s VII K erepesi n* 60. ez., 
a N épszínház á:cllenében , Ta
kács Lajos IV., K ossuth I-aios-

utca 19. szám.

5 —

: Kaphatók =
* ♦ * ♦

4 — 
Ő.—

0 —

—•30

L A M P E L  R Ó B E R T
(WOOIANER F. és FIAI) 

is . és kir. udvari könyvkirtskidétének kiidóluvitilébin 

■—  Budapeel, Andrissy-űt 21. =

fe je« tő <  n p & tra n y -to  
k o o s k a k  a lta t  tá |d a -  
l o  ■> n é lk ü l  6 p o rc  
a la t t  t» ljn « e n  e lh n i-  
t a t  k  E  k itű n ő  g y o p y -  
e x e i  n e m o a a k  a  p a -  
ln n d fereK b en , h .u ia m  
g y o m o r b a jb .in  k ié n -  
vedO H Ct 1b b lz t e s a n  

m « r K y o g y lt ja .

A p io tllk to llis iti tünetei 
S kö/etkezó*: Az arc 
b» » iu 'c S x  , bagya ii 

‘ tokit.I t. keli bz.-ii kari- 
k“ ' leaovünyodi*, el-

* " a J"cT nydlkSeodds, c in é s t -
r.ateoséff, 4t»< vtalanzdr, gyak ,ri ro -s iu il t.ü iu ia s  >z, 

yálőa z<> ydb'iTiléí, a tovt luegdagadAaa, gyak ori f 
ö" gé# b é lv ö ie s  sruró H ’a'niak, tzivdobuj. v 
, , . i g é s  r ndetlensAffei k . ScSaea nókn*i. g y u to r i  

"v .1 »tb. — A p A lrknv to k o c s k u k  n e m  Á rtanak  
h a  a  feregr n in c s  la e lé n .

T Ö R V E N Y E 8 I N  V E D V K .
■ Readrlcsaél az éleikor m egjelölendő. — -----

Szám talan  e lism erő  és  hál& nyllk tkosat.
Kjry orsdatl dobos használati utasítással együ tt pos'a i 

táoTéltel S k o r ., u páni e lő -sgoa bekü ldésével 7 k é r .  
E g y e d ü l  v a ló d i  k a p h a tó  :

gy ó g y sa eró een ó l B eslo a
F ó -a to a  105 . (D*"«snsvw»j j'J S C H O E R  JÓZSEF

r 'í
I < lz t« > w  ágy e e x - e r  !

G IC H N E E  J Á N O S  é s  T A S S A
p a p im . » u w á c  ' b zan .ito soru  gyaro-oa. szón yc  , fUggóay- 

agy- aaztaltvntó stb nagy m i aa*L»Kb in. 
B u d a p ea t, H l .  k rr^  E raavbet-kórsU  20. n á n i .

Á rjegyzéket kívánatra ingyen -a  r» -m entve zJ ldüua.
Nem tn szó amutat zioae b u u » . *agy a oéns* visszaadjuk

T itk o s  b e te g s é g e k  e lle n
éri, részben katonaorvosi iá oécei és ouda- 

osti katonakór házakban!, részbon magánorvos 
tapasztalatai után lerraelegebbon ajánlható

Olcsó

Fokir Sándor
oQ áe kóUseráea

B U D A P E S T ,
Wl..ErtaébsMi«nrt50.M 
Ajialja dnean foiss» 
re« rak tárüiaajAi gyár* 
máoyo ervee- sebesei 
de beUgdpolAsi

nikkaa.
Bs)il húíteá^n. n. k. 
(ilU M V iu Pot,ír-f*l» 
■ é p v k ö t ő ,

áwMM. fdrcsdr ertenj 
faueewáarún/a. ertAeeee 
d/a/ idéziiMfk. mutáltak a

fezei rfá.
Valódi francia kólónle- 
geaaégok F. Bergueraeí 

toia párisi gyárából

^ 110811-140 képes árjegy. 
Iaa.es és M im eauU

v .  c s .  é s  k .  e T r e d e r r s s .
E le c tr o th e r a p ía i  r e n d e lő  in té z e te  

Budapest. VZel-körut 4. sz . L em.
A legelhanyagoltabb hugycsöfoiyáaokat, legsu- 
lyosabb bugyhólyagbajokat, bujákéról sebeket, 

■yphilist, az önfert'ictotée utó bajait

Elgyengült férfierőt
az orvosi világ által legújabban olyannyira fol> 

kairlt és hatásában páratlan sikeré

Electro-Massage
vagy Psychrophor

által, magömléseket, nőknél fehérfolyá6t befecs
kendezés nélkül, a les-makaonabh bőrnetegsége- 
ket, valamint ifjúkori bűnök következtében be- 
áT itt ideg és ennek utókövetkezménveképp létre
jött •látgenncbajokat gyógyít a legújabb gyógy
mód szerint alaposan és biztos, állandó sikerrel. 
Kendel: délelőtt 9 órától 4 óráig; este 7—8 óráig 
Nőknek úgy mint férfiaknak külön bo és kijárat 

Külöu várótermek.
őrsiekre díjtalanul azonnal vá’.aezoltatik; eset

leg gyógyszerekről is gondoskodva lesz.

Legmegbízhatóbb 
fratia o h

k ü lö n le g e s s é g e k  á e  b a l-
h o iy a g o k  a le /ftn ou ab b  
m .uós gben tuo«Ű* 1 írttól 
6 írtig . C a p o t  n m erto n ln  
(rövidi tucatja 2—1 (rtig 
H ö lg y  a a lv a e a  tuoatja 3 —4 
írtig. F e l i  p o r o s  uóóvszor 
darabja 1 lorint (M kr. Szét
küld! gyorsan utánvéttel 
szigorú diskrécló m ellett

T B O F P  M Ó R
BUDAPEST,

VII., kerepesi-ut 84.
Kimerítő és képes árjegyzék  
bérm entve, lárt borítékban

O k tó b e r l -é n
■■■■ ■■ n y í l i k  m e g -  = = = ;

az Országos
Korona-Takarék-Pcnztár m. sz.

(Ándrássy-at 32.)

I X .  é v t á r s u l a t a .
C>sk t a g  kaphat kölcsönt, még pedig min

den jegyzett üzletrész után (I üzletrész 1 
korona heti befizetésnek felel meg) 3 0 0  
k o r o n á t  és a 4. évben újból 1OO k o r o n á t .

A befizetésekért p é n z b e s z e d ő in k  a h á z 
h o z  J á r n a k .  Azonkívül p o a t a - c h e q a e  
utján, vagy pedig az intézet pénztáránál is 
lehet befizetni.

A befizetések körülbelül ® 0,o -o t jövedel
meznek.

B e i r a t k o z á s o k  é s  e l ő j e g y z é s e k  k ö l 
c s ö n ö k r e  naponként az intézet irodájában:

Országos
Korona-Takarék-Pénztár m. sz

A n d r á n n y -u t  3 2 . ,  I. n m .

Titkos betegségek
'vógyitáaár* o specialista legjobban ajánlható 
zámos éven át szerzett g a zd a g  k órh ázi ta- 

p asztA lktal alapján

Dr. FABIHYI J.
▼. kórházi orvos, specialista 

<Tógrit legrövidebb idő alatt biztos sikerről 
'“rflsknál és nőknél: hugycsőfolyást, hólyagbajokat. 
bujakérM sebeket, sypkilist, ennek következménye t, 
makacs börtoajckat és az öntertözeaböl támadt

Ideabetegsegeket.
Meglepő az redmeny férfiúi gyengeségnél (impo- 

tentia) úgy fiatal, mint öregobb egyéneknél. 
Biztos siker folytán a honorárium utólag is 
fizethető. Levelekre díjtalanul rá lá ss; kívánatra 

Tyógysiorok.
Lakás: Budapest, Erzsébet-kőrut 12. s í .,

( D o h í n j - u l c a  s a r a k , I I . e m e le t ) .
Bejárat a lépcsőnél. Külön várótermek.

Rendelés délelőtt 9—3-lg. este 6 — 8-lg.

Magyar kir. államvasutak. Igazgatóság.

H ir d e t  m ó n y .
A kézbasitbetlon és fölös szállítmányok a vas-

úti üzle’szabályzat í’O. $-a értelmében nyilvános ár-
verés utján d. e. 9 órakor az ,alább ielsorolt állomá-
sok teheríruraktáraiban a köv . t ózó napokon kerül-
nek eladásra, melyhez a U közönség ezennel meg-
bhatik.

Budapest Jócsofv. áll. f. év szeptember hó 17-én.
Zágráb •  «  a a lb-án.
Pápa n ■  • a l -
Arad s • • • 19 én
Kolozsvár •  ■ • 19-én.
D örecsn •  • • ■ 19-én.
Budapest nyug. •  •  • • 10 án.
Ka-sa •  a • a 20-án
Szöged S •  • a 20-án.
Szabadka a n a a 26-á i.
Pozsony ■ a ■ a 26-án
Hzatmár-Némstí a a • 26-án.
Budapest dórt a a • 27-én.
Miskolc göm. a a a a 27-én
Békés Csaba a a a a 27-én
Eszék s  a • ■ 28-án.
Nagy-Várad t a n • 28-án.

Budapest, 1000. évi szeptember hó 1-én.
As igazgatóié/.

a z „ f t M S S E Ü '
é le t-  és já ra d é k b iz to s itó -tá rs a s á g .

Ma^yarorszííí Tczérteniiselöség: BUDAPEST, VI, le r ,  Deai-lér 6. szám
(Anker-udvar), a tirsaaag saját házában. A la p lt ta to t t  18*9 .

ö s s z e s  v a g y o n   — —- —- —. —- —. 1 3 4  m i l l i ó  korona
B i z t o s í t á s i  á l lo m á n y . . .  — — ____ ... ŐOO m i l l i ó  korona
E d d ig i  k i f i z e t é s e k  ... — . . . _______ 8 2 1  m i l l i ó  korona
A nveremónj rfazeoüléonel biitonitottak s  T e r je s  é s  h a lá le s e tt  h la- 
tosítáw okiiÁ l A  ostta Iák terv ncerint — mint húsz óv óta — 1899-ben

is az évi biztoaitáii díj 25" oát kapták kószpéncbcn kifizetve.
A Tegryes éa ta k a r  é k  p é n s tá r i h l i to a ltá a s k n á l B  oaztalókterv 
szerint (évenkónt omelkodfl osztalék) az összes — az egész bútoaitáai 
tartamon keresztül befiaetött dijak 3° o-a, illetőleg az évi díjnak 1897 
0° o, 1898 12%, 1899 10% fizettetett ki készpénzben.

Előny ős kiházasitásié.vegyes biztosítások.
Olcsó dijak. Kedvező feltételek.

A képzelhető legnagyobb biztonság.
Prospektussal és felvilágosítással szolgál a fenti magyarországi voaór- 
képviselőség, (hová Ügynökségek iránti ajánlatok is intézendők), valamint 

a társaság ügynökei.

A N ' l iS U i'T lH V a

H ö lg y -ó  v s z e r
Rég elismert óh Hatásában biztos, leiehiegesso tesz mindennemű gyöngédtalen gummi es spongyaoikket, 1 doboz 

(12 drb) pontos használati utasitásaal 3 korona. — 3 kor. 60 fill előlege* beküldése mellett bórmentve.
Gyors és diskrét szétküldés. Kapható a feltalálónál: b á a z ló  JázaeT  gyógyszerész. Maros Újvár Erdély. Budapesten: 

T ö r ö k  J ó z a e r  gyógyszeres , K raly-utca 12. éo H e r p e l V. gyógysiirési, Llppt-korut 28.



XS Budapest, szombat B U D A P E ST I NAPLÓ 1900. szeptember 15. 2 5 3 .  szám.

Minden szó egyszeri beiktatása 
nonpareiile betűkből 4 üli. Vaata- 

ra b *  b e t ű k t ő l  8  fll lé r . APRÓ HIRDETÉSEK
Levélheti tudakozódásra ingyen adunk feMMgosiUst, caak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni.
l
A p ró  h ir d e té s e k e t

k ö z p o n t i  ir o d á n k b a n  és ere
deti nyugta mellett még •  
kővetkező Holtokban tehet föl
adni :

B r e n e r  n ő v é r e k
dohány tőzsdéje, 

Teréx-körut 54. szám alatt.
F n g e ln ia o n  Mór

gyors-ojtónyomda,
IV. kér., Kálvin-tór 2. szám.

F r a n k é  P á l
kőnyvkeretkedéit,

IV. , Qróf C uráky-féle palota. 
(Kossuth Lajoe-atca, Kígyó-tér,

Koronaherseg-utoa tarkán .1 
J a m b r i k o r l t s  

doh nytézsdéjs,
erepesl-ut 50. iTakarékp. épflL)
E c k s te in  R e r n á t

hirdet- ti Írod.,
V. kér., FUrdS-utca 4 Szám.

F Jaeh er  J .  O.
hirdetési iroda,

IV., Zeibarue-atca 7. isám.
G o ld b r rg e r  A. V.

hirdetési iroda,
IV. , kér., Váci-utca 0. szám. 

H aaaenstein óz Vog-ler
hirdetési iroda.

V. kér., Dorottya-utca 9. szám.
L e c p o l d G y u l a

hirdetési Irodája,
VII., Erzsébet-kőrút 14.

M o N s e  R u d o l f
hirdetési irodi.,

VII. k ér., K ároly-kőrut 9. zz.
H e t e i  A n t a l

hirdetési irodája
V. , Gizella-tér (Haaa-palota).
S e h w a r c x  J ó z s e f

hirdetési iroda,
V. kér, Me.-okkói-utOft 4. sz.

T e n e z e r  G yu la
birdeté d-iroda,

IV. kér., Szerritatér 8. szám.
S ík r a *  S a n ta

hirdetési Irodája 
Radapes., Váct-körut 88

K e r n b e r r  R o z á lia
dohánytőzsdéje,

Vin. kér.. Muzeum-körut 18. ez. 
í r j .  S a s é i  O t t ó  

könyvkereskedő, 
Muzeuro-körut 2, sz. (Nemzeti 

Szinnáz bérháza.) 
N e m e t s e k  A. J .  

ui-á^-árndája, 
Petőfl-tér 8. szám. 

R o h o n e z l I lo n a  
dohánytőz*’dé)e. 

Andrássy-ut 48. szám. 
S z á n t ó  H á r  

doháuylőzsdéja.
IV.. Kecskeméti-utca 14. érám. 

S o p r o n . v l  T. 
dohánynagyárus.

Vili. kér., Kerepesi-ut 1. szám. 
T o l d i  L a j o s  

könyvkereskedése.
IL kér.. Fő-utca 2. szám el alt. 

Z lp ser  é s  I lo n ig  
euemükereskedése, 

Andrássy-ut 4. szám a!itt. 
B e n é z  J ó z a e fn é ,  

Andrássy-ut 59. 
B l o c k n e r  J .  

hirdetési iroda,
IV. kér.. Fütő-utca 6. szám.
D e n ta rh  I t ik « in é ,

▲ndráesy-ut 8-.
W e lts e n fe ld  J a k a b ,

Király-utca 1.
G o ld g ru b e r  M ér

kőnj vkereskedö 
Buda 11., Fő-utoa l7. szám. 

Minden apró hirdetés, melyet
HC e s t e  «  á r á ig  fö la d n a k ,  
mar máinan m e g j e l e n ik  a 

H u d a p e s t l  N a p ló b a n .

A azokáaoa  SO k r a j -  
ráro a  b é ly e r llle té *  
k é t  m e g ille tn i n em  
k e l l .  T eh á t e z e n tú l  

a c ím m e l e l lá to t t

apróhirdetések
la  b é ly e g m e n te a e k .

H ázak*ág.
Egy 25 éves intelligens vidéki 
kereskedő, kinek 51*0 forint 
vagyona és 8Ü00 forintot jöve
delmező Üzlete van, házasodni 
aáar egy tisztességes izr. csa
ládból 5—6000 forint hozomány- 
nyál. Ajánlatok kéretnek ,8 . S. 
5* jelige alatt a kiadóhivatalba.

7203

P lp a e ftk á m !
Nem válaszolhattam eddig mivel 
diffem volt és nagy zavarban 
voltam. .Most azonban már min
den rendben van s Így derül- 
tebb hangulatban kérdem, hogy 
ugyan mit jelent a legutolsó 
.Őrök harag'-" Hát így kell bánni 
egy kifacsart citrommal? Iga
zán a könny faesarodik sze
memből ilyen bánásmódra? Ah 
ml lesz ebből? Ugyan ml less 
ebből? (Mikor láthatom a jővő 
héten?) Csókolja Mákvirág.

B e llá n a k
lovaié van ma a kiadóhivatal
ban. 7208

Á r v ácak án ak

S e m m i!!
JÖJJ édesem — Jöjj I Epedek, 
sóvárgok utánnad. ügy szeret
lek . .  . Reggel ott leszek pon
tosan. Még sohasem vágyódtam 
Így .egy csókért*. Tisztára bo
lond vagyok. Édesem, szerel
mem, köszöntlek ! Senki. 7212

F ia ta l jogász
csinos hölgy ismeretségét ke
resi. Levelek .James* címmel 
a kiadóhivatalba. 7212

H ázaaságok at
a legmigaeahh sörökig biztos si
kerrel közvetít Augenstein, Jó- 
zsef-körut 25. Válaszhoz 85 fil
lér bélyeg melléklendő. 7208

ö iT .r y  aasion y
80—85 év között, kinek szépen 
bútorozott 8 szobája, kitűnő üz
lete s kevés készpénze van, 
óhajtana férjhez menni, biztos 
állású vagy jövedelmű 55—80 
évesnél nem idősebb, intelli
gens izr. emberhez. Levelek 
.Boldog házasság* jeligével e 
laphoz kéretnek. 8157

Id eá llá  le lk ü le tű
csinos fiatal leány óhajt szóra
kozás céljából intelligens, mü
veit fiatal emberrel levelezni. 
Első levelet .Ideális* jeligével 
kér e laphoz. 8174

KERESLET.
Á polónői

minőségben állást keres kór
házban vagy magános családnál 
egy ü g y e t és tapasztalatokban 
gazdag szü lészn ő . Feltételek 
szerények. Cim : őzv. Dibáczy 
Sámuelné, Vili. Tömő-utca 62. 
ajtó 1. 7199

W cT elő n ő t
keretek egy 9 éves leánygyer
mek mellé, m agyar, ném et és 
francia nyelvben való teljes 
Jártasságot kívánok. Fóliák, Vili. 
József-körut 58. 7201

O rvostanhallgató
ki Jelesen érettségizett, beszél 
németül, angolul, franciául, 
correpeűtori állást keres. Ker
tész Manó, RottenbUler-u. 5 U. 
II. e. 4. a.

B ú torozo tt szobát
teljes ellátással keres magán- 
hivatalnok 9 éves fiával. Aján
latok e lap kiadóhivatalába 
.Gyermek barát* jelige alatt 
intézendók. 8176

T a k á l i t  k e r e s e k
a Ceömóri-ut környékén, mely 
áljon 2 utcai, egy udvari szo
bából. minden mellékhelyiség
gel. Ajánlatok ,H. V.* Jelige 
alatt a kiadóhit atalba külden
dők.

H árom  szobából
álló lakást keresek nov. 1-ére 
I. emeleten, lehetőleg a köz
ponti pályaudvar közelében. 
Az ár megjelölésével ajánlat 
„L. H .“ alatt a kiadóba kül
dendő.

Ixr. tan árjelö lt,
kitűnő oorrepetitorl bizonyít
ványokkal tanítványt keret. 
Németül, franciául grammatikai - 
lag i lat int kezdőknek i tanít 
Magán vizsgára biztos sikerrel 
előkészít. Szives megkeresések 
József-körut 2. (dohánytőz*dei 
cinizendők. El 59

K o r rep etito r t á llá st  
k ere s kitűnő működési blzo- 
nyitvAnyokkal bíró Un ár jelölt, 
különösen jól Unit mathematl- 
kát, perfekt német és héberül 
Is képes Unitant. Flscher Ti
vadar, Dohány-u. 28. I. 19. 8158

KINALAT.
I lá z lta n ltó n a k

vagy nevelőnek ajánlkozik hely
ben vagy vidékre III. éves 
bölcsészet-bsllgató. Cím : Wes- 
selényl-utoa 54. sz. 111. em. 85. 
ajtó. 8172

R nlaton-A lm ád l-i
aajátterroésü finom csemege- 
szólót szállítok postakosarankint 
5 kgr.-l an 1 frt 8" krért bér
mentve. Buly László Veszprém
ben. 7180

R n h a-varrón ö .
kltünéen jártas, olcsón vállal 
munkát, melyet a saját lakásán 
készít el. Renoválásokat is vá
gsz kitűnő Ízléssel. Cím : őzv. 
l^derer Llpótné Kertész-u. 8. 
földsz. I.

C sem effcszőllő
Tokajvidékit 5 kilós kosarakban 
1 frt 70 krért szállít utánvétellel 
Falkensteln Adolf Budapest, 
Csömöri-ut 16. 707

D am r rra n fa ia r
dlploroée chsrche leróna dana 
famíliái distlnguéee Adresse 
Hernád-utca 80. H. ét. 26. porté.

8166

V a r  c s a k  k is
Ideig használt, eslnos boltbe
rendezés eladó Braun Adámnál 
Borsod-Kereaztesen. 8164

Szabad k ézb ő l eladó.
Ház egy nagy kerttel, a város 
egyik legélénkebb forgalmú ut
cájában. A kert két utcára nyí
lik, • nagyobb építkezésre igen 
alkalmas hely. Értekezhetni lo
bot Kassa, Csermely-utca 7. sz. 
alatt. 7204

12  ír ttó l 15 ír t ig  
k é s z ü ln e k  műhelyemben re
mek szabásban, divatos férfi
öltönyök vagy téli kabátok, mér
ték után tetszés szerinti ezövet- 
v.Üasztássál. I.ichtmann Sándor 
Budapest, Ceömftri-nt 27.1. em. 
Vidékre szövetminták bérment- 
vo. n ő t

ISO k o r o n á é r t
kap egy hóra teljes ellátást két 
fiatal ember, különbejáratn ut
cát szobában fdrdőszoba-ha.- z- 
nálattal. Ugyanitt kitűnő házi- 
koszt kapható. Sip-u. 24. fszt 1.

B ic ik l i
eredeti angol, teljesen ni. be- 
rukkolás miatt hallatlan olcsón 
eladó. FUszei üzlet, Heroád-utoa 
27. 7214

E g y  ház
1 emeletes VII. kér. Csömőri- 
uton, kültelek 600 □  öl telek, 
igeu  s z é p  g o n d  zo tt kerttel, 
jutányos áron azonnal is eladó. 
Cim a kiadóhivatalban. 3163

B ú to ro zo tt szoba  
s z é p e n  b ú to r o z v a , e g y  u tc a i  
e g y  u d v a r i s z o b a  2 2 ur
részére, fürdőszoba használattal 

intelligens családnál kiadó. 
József-körut 69. Ul-ik udvar 
földszint 6. 8106

P énzbeazcdő,
raktárnok, vagy más bizalmi 
ádázt keres «gy volt kereskedő. 
Szükség eseten biztosítékkal is 
rendelkezik. Cím: Kenaer-u. 
8., I., 10. 807b

T elje s  e llá tá st
kaphat 2—3 intelligens flAt.il 
ember distingvált úrnőnél, K*»- 
repesi-ut 18. II. 16. 8ttoü

S z a k á c sn ő n e k
a já n lk o z ik  s z e p te m b e r  lö -r e
jobb úri házakhoz, esetleg gzzd- 
zsszonynak is ehnenue egy csi
nos flaisl hölgy. Címe megtud
ható a kiadóhivatalban. 8187

K itű n ő  szabónó  
a já n lk o z ik  h á z a k h o z  e z  h á 
z o n  k ív ü l m é r s é k e l t  d íja 
z á s é r t .  B z e n tk lr a ly i-u .  22. 
II . em . 26 .

E lő k e lő  csa lád ból
való fiatal könyvelő állást óhajt 
Pesten, vagy vidékre, elsőrendű 
referenciával rendelkezik. Cim : 
Sehwarc .Alajos, Eger, Knezich- 
utca 15. 314o

Szépen  bútorozott,
tiszta, féregmentcs, különbejá- 
ratu szoba egy vagy két sze
mélynek f. hó 15-re olcsón ki
adó. Főherceg 8ándor-utca 30 B. 
1. emelet 13

E zü st lev e lező la p
galvsnikus utón készítve, egy 
kiváló szobrászunknak a Madon
nát ábrázoló gyönyörű domhor- 
müvével, minden album ékes
sége, szobadísznek plfiss-kereV- 
ben kiválóan alkalmas. Egy 
darab ára e g y  k o ro n a . 1 • r 
jobb a pénzt a portóval együtt 
bélyegekben beküldeni. Kapható 
a B u d a p e s t i  N a p ló  kiadóhi
vatalában.

P én zb eszed ő n ek ,
raktáritoknak, vagy más meg- 
f< lelő állásra ajánlkozik egy in
telligens jó megjelenésű volt 
kereskedő. Címe: József-körut

B ú torozo tt
u tcai szo b a  külön bejárattal, 
ugyanott egy udvari szoba is 
kiadó. Kervpoai-ut 18. II. 16.

8087

K itűnő szabónő
elfogad leányokat szabni és 
varrni tanításra, elvállal mun
kát a legegyszerűbbtől a leg
jobb kivitelig mérsékelt árban. 
Kender-utca 3. I. 10. 3104

C sinos, k isebb  
u t c a i  s z o b a  t e l j e s e n  k ü lö n  
b e já r a t ta l  s fü r d ő s z o b á v a l  
u rn á k  v a g y  h ö lg y n e k  n a 
g y o n  o lc s o n  k ia d ó  a z o n n a l,  
s z e n t k ir á ly i - u t c a  22. XI 26 .

J ó  házból
való tv  ilö .-i-v  virágüzletbe 

tál in, József-körut 17. 8172

Jlóucsc.t o r o k i  
c s e m e g e  s z ó l ó  nngvaágoe 
Avarfly Géza ur terméséből, 
válogatóit nemes fajosból ve
gyítve 5 kilogrammé- pnsta- 
knaarakbau 1 frt 60 kr. után
vétellel szállít Kemény Izidor 
csemege-kereskedő Budapest, 
Damjanich-utca 28. 79H6

V asháraor
é a  la k a t o t  m ű h e ly  Oráe tő
szomszédságában, 25 lóerőm, 
németiakt* vidéken, 2ő0u fitért 
eladó. F< *1 világosi tás t ad Ftollar 
K., Deutech-Landabsrg, Ptájer- 
orsság. 7192

S zabászatban , 
ruhavarrásban (párisi tan
mód szeri mi, valamint fehér és 
szines hímzésben lelkismerete- 
sen és alaposan oktat Intelligens 
hölgyeket 8 .-né Neuwirth Re
gina* V n . R ottenbü ler-u toa  
39. ia Lövölde-tér melletti első

emelet. Gyors tanfolyam  
inintarajzoláíi és szabászatban. 
Francia és angol s z a b á s m in 
ták  m erték  szerint. 7119

(xrnrK rszőllü
eladó, I. kér. Istenhegy (Sváb
hegy) I.ederer-telepen 5 kilón
ként ott 2 és fél korona, házhoz 
szállítva 8 korona, nagyobb ve
vőknek engedmény. 7176

S zab ás-, ra jz-
és ruhakésritésre oktat előke
lőbb hölgyeket híres rendszer
rel, könnyön felfoghatón, a ha
tóságilag engedélyezett Lang- 
liaus Fanny-féle intézet. Szív- 
utca 16. 1. 7186

ZONGORA
legrövidebb Mignon uj páncél 
vas kerettel jó hanggal, ele
gáns külsejével Írásbeli jótál
lással 2íO forinttal eladó Eder 
zongoratermében, Váci-utca 28. 
sarokház.

B ú to r t
ne vásároljon senki, mig meg 
nem tekintette azon faragott 
hálószobát, kredcncet, szőnyeg- 
divánt, valódi bőrszékot, Író
asztalt, szalon garnlturt konzol- 
tükröt, mely bámulatos olcsón 
eladó. Gyár-u. 25. sz. kárpitos- 
mesternél. 7210

Harmoniumok
jól,;:i:. vö bol- és külföldi ké- 
szitményü, egész Magyarorszá
gon legjobban és legjutányo- 
«abban kaphatók EDKR ANTAL 
GYn.ÁNÁI. budapesti zongora 
gyári főraktárában, IV. Váci- 
utca 2 8 . sarok ház ; eddig több 
mint 30u0 drb. lett eladva.

B ir to k
eladást és bérbeadást gyor
san cs minden előleg nél

kül közvetít
K e sz th e ly i é s  T á rsa
bejegyzett ingatlan és jel 
zálog iroda Budapest, VI., 
Gyár-utca 20. Provisio 
csakis az üzlet megkö
tése után fizetendő.

I s k o l a k ö n y r e k .
Egyetemi tankönyvek az 
ország összes tanintézete 
számára, úgy toljes osz
tályok mint egyesek nagy 
választóidban és jutányos 
áron kaphatók, eladhatók 
és becserélhetők S z i
lá g y i  B é la  a n tiq n a -  
r iu m  é s  k ö n y v k e 
r e s k e d é s é b e n , B u 
d a p est, K á r e ly -k ö r -  
n t 3 0 .  szám . Teljes 
osztály vételénél mindenki 
ingyen kapja m ega most 
megjelent D e á k  nap  
t á r t ,hasznottarta ómmal 
Vidéki megrendelések a 
rendelés beérkezése nap
ján lesznek el intézve. 7050

N a g y  v a g y o n t ,
ónási jövedelmet szerez
het az ország bármely 
helyén, úgy falun, mint 
városban lakó férfi vagy 
nő, könnyű otthoni mun
kával, ha a „Kereske
delm i V e g y e s s e l  című 
könyv most megjelent, két
szeresen bővített harmadik 
kiadását megrendeli, mert 
e könyvből úgy férfi, nő 
mint gyermek 540 külön
féle foglalkozást tanul meg, 
melylyel előképzettség és 
tuKcbetektetés nélkül na
ponta 20—80 koronát, 
évente 5—Ö000 koronát 
csekély fáradsággal, otthoni 
munkával megkereshet A 
kinek biztos, jó keresete 
nincs, vagy foglalKozas nél
kül van, ki család)át hasz
nosan akarja tugialkoztatm, 
rendelje meg bizalommal a 
„K ereskedelm i V egyé
s z e te k  Ezen vagyont 
érő könyvet az első kiadás 
6 korona bolti ára helyeit 
2 korona 60 fillér ked 
vezményes árért rendel
heti meg mindenki a „Ke
reskedelm i V egye- 
■seV könyvkiadó-válla

latinál Újpest, Lönnc 
utca 24. L'iqramtt csekély 
havi reszletfizetésre min
dennemű könyvek megren
delhetők. Könyvárjegyzék 
ingyen és bérmentve.

Tudakozódásoknál a

A  h ir d e té se k r e  díjmentesen ad fel
világosítást akiadóhivatal: József-

hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kell.

«f Lángra n ff e a ,  n y e lv  la 
k ó in .  B u d « p r » l, E raaóbel- 
k ó r u l  15 . N aeffeü, A llH a  
n t c a  7 .  I r a u i l a ,  nnu<»*. 
o lu f ta , o r n a x ,  n e m e t ,  a p n  
n y o l .  in n f f y a r ,  s z e r b  e a  
r o m á n  nyelvek  tanítása fel
nőtteknek (urak 6b hölgyek) 
az illető uemzotiaógü tauórok 
által Berlitz módszere szerint. 
\ k .  ritiói lógva a 

tanulóval csupán a megtanu
landó nyelven beszélnek ót 
csupán cauk azt hallja. Máé 
magántanttókkal semminemű 
összeköttetésben nem áltunk- 
F ospektuaok Ingyen és bér- 
mentve, betratáa minden Idő. 
ben. FordítAftok eszközöl
tetnek.

Ú ri H a v e lo ck
7 írttól,

K ői H a v e lo ck
» írttól,

F iú  H a v e lo ck
4 írttól,

L e á n y  H a v e lo ck
5 írttól feljebb.

A leg jo b b  c s a k

lustitz Leopold.
todenruha-speciaiista

B E C S ,
IX.,Wáhringerstra8»e 48. 

Telefon 724b. sz.
A tanítók egylete házának 
az osztr. tourista, a touring- 
club es s araos kerékpár- 

egylet stb. szállítója.

L Ó D É N
L Ó D É N uxnrslkofflZ.—
L O D E N - ^  l t _ 
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N

i a -  

eU»ő-fll»Anyl2.-

nak 12--
L O D E N  - r *  I4-  
L O D E N  •“  .o -  
L Ó D É N  , i hMVBusr 

L Ó D É N  (-am<*sni 2.M 

L Ó D É N  
L Ó D É N gailcr

reae aaj
kaval

L Ó D É N

L Ó D É N  
L Ó D É N  ru.fliian- 
L Ó D É N
L Ö D É N  art öltöny 12.— 
X , O D B V " 2 £ r  
L Ó D É N  X ‘ ; X , ' 7" £  

L Ö D É N  X V -* -  
L Ó D É N  köpeay IL

L Ő D É N lrodakabát 8.—
L Ó D É N  X X  6 _  
L Ó D É N 4ŐC 

L Ó D É N  felöltő 10——

L Ó D É N  lokekahSt 7.—
xa.ao.iat minden elgondolható 
r. i.a.iarab mindenfele fajta o- 
dei-ből a lehető legoloaóbb 
nagybani or«k inedetl; nunden 
f< ntnrvezcti cikk jobb mln^ 
•é.-bcn 1" ée mladan árválto
zásban készletben tarunk, — 
Minták képéé árjegyzékkel in
gyen éz bérmaotva. — Vidéki 
oic-g'Ondeléeek a leffjobban al- 
Intézteinek. Nem tetéző akadály
ul nul klcaeréJUtik vary a 

telj** összeg viaazoadattk. 

J u a litz  L eopold ,
lodenmba- zp«etalt*U,

Becs. IX., Wáhrngerstr. 48 
Hivatalnok nadrag, szür

ke, tricot ... _  ... 5.50 
Hivatalnok zubbony ál-

laazóld . . . _____ 7.—
Tortaaadrag, drap,

tr ic o t___________ 5.50
G'uhte-Mléknháf 7.—

Ő szi fe lö ltők
8 fr t .  L o d e n ö l t ö -  

z e t e k  m i n d e n  
s z í n b e n  16 f r t ,  
m i n d i g  r a k t á r o n

v a n n a k .

Rothberger Jakab
e a .  é a  k l r .  u d v a r i  a s f f l-  

l i t ö n A I  l l t i d a p e a l e n ,  
I V . ,  V a d  u t c a  e ,  

H a s z n á l t  r u h á k  
ú ja k ra  k ic s o r é lte t -  
n e k ó s a l e g r a a g a -  

s a b b  á r b a n  be- 
sz á m itt  a t  n a k.

A r a n y -
és exüst eladás. A l
k a lm i n á sza já n d ék o k ,
13 latos ezüst evőkészle
tek 12 személyre 140 frt, 
6 személyre 65 írttól kezdve 
és följebb. Mindennemű 
finom ezüsttárgyak bárok 
és francia stílusban. Nagy 
raktár ara n y  férfl-lán- 
ookbóL, masszív arany
gyűrűk 6 frt 40 kr., arany 
férfi órák 12 frt, arany 
női órák 9 írttól kezdve, 
12 darab masszív evő
eszköz 6 frt 50 kr. Ve
szünk zálogházi cédulákat. 
Képes árjegyzéket bér
mentve és ingyen. Grtin- 
berg Ármin Béla örökösei 
Budapesten, Városház-tér 
9., L em. 23., uj szám 
Váci-utca 30.

K ávéh áz
a főváros legszebb pont
ján, melyet bátorsággal a  

legszolidabb legnagyobb 
és pazar fényesen beren
dezett üzletnek leeet ne
vezni és melyet kizáróla
gosan csakis a legszebb 
közönség látogat, bebizo
nyítható óventei egész 
tiszta jövedelme 20000  
korona, tulajdonos más 
vá lalaia miatt eladó. Bő
vebbet Niemetz Gyula 
üz etek adás-vételi irodá
jában József-körut 22.

Eladunk es veszüni

t
UrssAgl é« bármiféle bútorokat, 
szAUods- és nysrsló-bpreudesé- 
ssket, ssőnycgckct, limpAkst, 
olajé stményckcl veszünk és el
adunk, illetve ujjskrs becserél

hetők.
A nekünk eladott bútorok azon
nal lesznek kifizetve és kivA- 

natrs azonnal cl vitetjük.

N a g y  raktár:
uj és keveset használt és s  leg
jobb karbon levő antik, bsrock,

angol és ó-német ét
kező-, háló-, szolon-, uriszobs- 
berendezések ; úgymint szőnye
gek. nlsjf' s’mények. e g y s z e r ű

bátorok < fényes és matt).

Ritka alkalmi vétel:
Ságoktól megvásárolt elegáns 
szslon-berendezés.ifvketo bronz
zal bevonva) keveset használt; 
azon helyzetben vagvunk, hogy 

ezt olcsón eladhatjuk.

GömöriésTársa,
K erep ex l-n t f l l .

ÍX incH  e m b e r

K H I N A I
esem ények lránt nem  
érdek lődnék! E gész  
K hlnát ■ annak népét 
Ism ertető gyönyörű  

könyv Jelent m eg a 
napokban O h o ln o k y  
Jenőtől
Sárkányok országa
óim alatt 300  eredeti 
képpel.

Kapható lapunk kiadó
hivatalában fűzve 10, diss- 

kötésben 13 koronáért 
utánvét vagy az összeg 
beküldése ellenében.

K ö z n é p - o s z t á ly  
l  e lö ltö  ...............4  fr t
Fereno Józuef-Kabái 4 irt
Jaquet __________3 frt
F r a c k ___________5 frt
N adrág____________ 2.50.
Rotbberger Jakab,
Kristót-tér 2. l-ső emelet.

A legjobb cimbalmok
Reményi Mihály

m . k ir . s z a b .
mlihangszerésznél

kaphatók.
Budapest, Király-utca 41

Érettségire való
V., Andrássy-ut 27.

IS lö k A s z it
gymnAiiumi és kereskedel

mi érettségire
úgyszintén

polgárt Iskolai 
vizsgálatokra.

Felvilágos tást ad, prospek
tust kívánatra bérmentve 

küld.
VJ k o r s z a k .

Valamikor megeshetnék az a 
csoda, hogy az spró hirdetések 
hölgyei és ural elhagyva lnkog- 
nitójukat, ismerkedési estélyre 
gyűlnének s  Vigadó nsgyUrmő- 
beo. Azt hiszem, oz volna az 
álarc nélküli álarcosbál legtipi
kusabb formája, — ez volna az 
élet börzéje, ahol boldog házas
ságokat vennének és adnának, 
síró özvegyeket vigasztalnának 
s ah ! minden kiadó és elegán
san bútorozott szobába kerülno 
-gv  íiiulllgeus ur, a szobaur.

8 ha a gazdasági élet hőmé
rője lehet az a börze, ahol ár
pát, zabot és kukoricát áruinak, 
a modora tAn-odaírni élet hő
mérője ez a börzo volna. Mm  
az apróhirdetéseknek ma már 
gazdag tanulságot vannak s 
századunk kulturhlzztorlkuaá- 
nak ezt a fejezetet semmikép
pen sem szabad elhanyagolnia, 
ha minden modern szendémnek, 
minden modern gyönyörnek, 
szomorúságnak, szenvedésnek 
és boldogulásnak hűséges képét 
akarja megfesteni.

A hizas-ágközvetttők fejezető 
a múlt század történetébe való. 
Olyasfélék ezek az urak az 
apróhirdetések házassági köz
vetítéseihez képest, mint a régi 
ekhós szekér az automobilhoz 
képest. Amaz döcögöm járt a 
nagysr.kAra ért a célhoz. Az 
automobil pedig............ Tessék

megnézni a főváros utcáin, 
hogy mire képes az automobil I 
Rokon vannak, akik arról be
szélnek, hogy az apró hirdeté
sek apró betűivel elővarázsolt 
szerelőm nem az erkölcsös sze
relmek közül való. A modern 
élet azonban megcáfolja ezt az 
állitist. Ha az a bizonyos börzo 
esakugvan megalakulhatna, sok 
n t l  há/aspár beszélné el a 
másik száznak, hogy mennyi 
boldogságot köszönhetnek az 
njságok legutolsó lapjának.

A szobaas«zonyok apró, ka
pukra kifüggesztett cédulái Is 
eljátszották inár szerepüket. A 
hónapos szobát most már nem 
az uicán keresik, hanem az új
ságban, azon az utolsó lapon, 
amelyen a modern élet börzéje 
van. Aki a régi, kopott koro
náját megakarja aranyozni, az 
apró hetükhöz fordul, akinek 
bútor kell, akinek elveszett a 
pincsi kút v A ja, akinek nem nő 
a szakálla és aki a jövőbe akar 
látni és ji’islatot akar hallant, az 
apró hirdetéshez fordul.

A nagy vásár, a nagy kíná
latok és gyors keresletek vására 
ez az apró hirdetés. Az élet 
eleven börzéje. . .

És ezt a börzét fölszabadította 
most a hirdetési bélyeg eltör
lése. Hogy úgy mondjam : Most 
szabad a vásár! A Budapesti 
Napló pedig úgy hívja most a 
nngykozónséget erre a vásár
térre, hogy apró hirdetéseit 
m in n t lt t . a főváros hirdető 
oszlopain, a főváros egész terü
letén kifüggeszti.

A vidékieket pedig az ügyek 
gyors és pontos lebonyolításá
val Iparkodik kielégíteni.

Tessék I Szabad a vásár.

BudapestiNaoló a p ró  h ird e té s e i n ap o n k in t fa lra g a s z o k o n  
is m e g je le n n e k  a fő v á ro s  e g é s z  te rü le té n »
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